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(' CAR SEAT / CTONYE 3A KONA )










Baby stroller TOLEDO
Manual Instruction

BEFORE USE CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS AND KEEP
THEM FOR FURTHER REFERENCE. FAILURE TO OBSERVE THESE
INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF YOUR CHILD!

( SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children from 0 month and weight up to 15 kg!

2. Carseatis compatible with stroller TOLEDOQ!

3. The car seat does not replace a cot or a bed! Should your child need to sleep, then it should
be placed in a suitable pram body, cot or bed!

4. Do not add a mattress thickerthan 10 mm!

5. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

6. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated the brake
systems!

7. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

8. The shopping basket can take a maximum load of 2 kg!

9. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on the sides of the
vehicle will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!

10. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain, clean and/or
wash the vehicle!

11. The vehicle shall be used only for 1 child!

12. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!

13. Only spare parts delivered or recommended by the manufacturer/ distributor can be used!
14. Start using the safety belts immediately after your child is capable of sitting without
external assistance!

15. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination with the waist
belt! To preventinjury from a fall or a slip off always use the shoulder straps!

16. Make sure that the safety belts are placed properly!

17. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

18. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

19. Do not allow children to stand in the stroller!

20. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

21. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous places!

22. Do notuse the stroller on stairs and escalators!

23. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on stairs,
pavements and others with the child in it and by pushing the handle causes deformation of the
stroller and is out warranty repair!

24. The newborn child is not capable of sitting on its own or holding its head erect. Because of
this reason, do not fix the back in a sitting position! Extend it to the maximal reclined position!
25. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the instruction
rules for adjusting!

26. Any additional baggage left in the stroller may cause it to become unstable!

27. The person who assembles the stroller must be familiarized with its functions!

28. The height of the carried child in the stroller should not exceed 96 cm!

29. This strolleris suitable for children up to 3 years old!




( WARNING )

WARNING! Never leave your child unattended!

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use!

WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and folding this
product!

WARNING! Do not let your child play with this product!

WARNING! Always use the restraint system!

WARNING! Check that the pram body or seat unit or car seat attachment devices are correctly
engaged before use!

WARNING! This productis not suitable for running or skating!

EN 1888:2012

(_ MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty
surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!
9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them
with new ones!

( PARTS )
Picture 1
1. Metal frame of the stroller -1 pcs.
2. Rear wheels -2pcs.
3. Shopping basket -1 pcs.
4. Front wheels -2 pcs.
5. Accessory bag -1 pcs.
6. Two face mattress -1 pcs.
7. Basket -1 pcs.
8. Fingerboard -1 pcs.
9. Foot cover -1 pes.
10. Canopy -1 pcs.
11. Children’s car seat -1 pcs.

C UNFOLDING )

1. Folded stroller (Photo 2) Release the blocking mechanism.
2. Lift the handle of the stroller up and then push forward. As a result, it will extend and lock

automatically. (Photos 3 and 4)



( ASSEMBLING )

1. Place the rear axle in the frame tubes until it clicks (Picture 5) To disassemble the rear axis, press the
thumbs in the bracket openings under the rear axle and pull out. Picture 6

2. Place the rear wheels as you follow the sequence of the elements on photo 7.

1. Metal washer; 2. Rear wheel; 3. Cipclip ; 4. Cap of the circlip.

Make sure that the circlip 3 is fastened to the rear axle, then fit the cap 4 on it and make sure it is attached to
the circlip. Check that the wheel is fixed by pulling it slightly outwards.

3. Insert the protective cover on the wheel Picture 8. To disassemble the rear wheels, press the clips of the
protective cover behind the wheel to remove it (Picture 8) and with a straight screwdriver, remove the rear
axle elements shown in picture 7

4. Install the front wheels by pressing them upwards until they are locked. (Picture 9) Check if they are locked
well. To dismount, push both pins "1" under the wheel simultaneously and pull down.

( Picture 10)

5. Place the foot rest between the both metal tubes in the front of the stroller construction. (Picture 11) Place
the foot rest at the top of the pipes by first inserting the lower edge -1, turning and inserting the upper edge -2
and lowering downwards - 3. The lower edge of the foot rest should cover the pipe as shown in picture 12 .

6. Insert the tabs into the holes in the frame of the stroller. Press until you hear a click. (Picture 13) To remove
the table: 1. Move the handle over the front axle (Refer to point 1 from EXPLOITATION and Picture 17)

2. Pull out the clips on both sides to disassembly the table. Picture 14

C EXPLOITATION )

1. The handle of the stroller can be adjusted in two positions. In forward facing position for movement of the
child (over the rear axis) Picture 15 and in rerward facing position for movement of the child with facing to the
mother (over the front axle) Picture 16. To rotate the handle forward on the front axle, simultaneously pull the
both buttons on the handle tubes and rotate forward. Picture 17 Attention: In rerward facing position for
movement of the child with facing to the mother (above the front axle) Picture 16, the obstacles can
not be overcome by the stroller like stairs, curbs, etc. !!! To overcome obstacles, turn the stroller
handle into the child's forward facing position (above the rear axle). To raise the front axle of the
stroller to overcome the obstacle, press the rear axle (Picture 18) with the foot, not the brake, and then
pull the handle back against you. Caution: Do not push the handle straight down! First pull the handle
toward you !!! Attention: The attemptings to overcome obstacles and applying excessive force to the
handle in rerward facing position for movement of the child with facing to the mother (above the front

2. To place the stroller in a stationary position, use the rear wheel parking device by turning the device lever
(Picture 19) until it clicks and the release button comes out of the base (Picture 20). To release the parking
device press the button on the side of the handle Picture 20. When the handle is in position rerward facing
position for movement of the child with facing to the mother (over the front axle) Picture 16, then together with
the rear parking device, use the parking devices of the front wheels by pressing the lever of each pair of front
wheels separately (Picture 21). To release, lift the levers. WARNING: The parking device does not
guarantee an optimal hold in steep slopes. Therefore never leave the stroller on a sloping ground with
a child sitting or lying in the stroller!
3. While moving the stroller along rough and uneven surfaces you can use the option of movement in a
straight line by pressing the red blocking cog on the front wheels. Picture 22 To release the front wheels, lift
the locking cog .
4. For a change (lowering) the sunshade position, take its upper part and pull down to the desired position.
(Photo 23)
ATTENTION! Disregarding this instruction leads to a damage in the fixators and is not subject to a warranty
recovery!
5. Adjust the backrest position of the summer basket by pulling up the lever for unlocking the mechanism.
Release the lever when the chosen position is reached. Picture 24
WARNING! If you try to lay down the backrest without unlocking it by using strength the locking mechanism
will be damaged.
6. While using the summer seat BY ALL MEANS fasten the safety belts on the child!
7. Put the shoulder and waist belts together and place them in the central buckling clasp. (Photos 25;27)
Regulate the length of the safety belts by pulling the clasps all the way. (Photo 26) To unlock the belts, press
the button on the central clasp. (Photo 27)
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( FOLDING )

WARNING: When the handle is in rerward facing position for movement of the child with facing to the
mother (above the front axle) Picture 16, the stroller can’t be folded for transportation ! Please for
folding of the stroller FIRST rotate the handle in forward facing position for movement of the child
(over the rear axis) Picture 15

1. Remove the table on the front of the child like is described in point 6 ASSEMBLING Picture 14

2. Activate the stroller brakes.

3. Fold the sunshade to the maximum.

4. Rotate the handle in forward facing position for movement of the child (over the rear axis) Picture 15
5. Press button 1, then press button 2 and press the handle of the stroller down to fold it. Picture 28
After folding, place the fixating mechanism against self-unfolding. (Photo 29)

6. The correctly folded stroller should look like the image in photo 30.

( PLACING OF THE CAR SEAT TO THE STROLLER )

1. Place the stroller backrest in the lower (lying) position. Photo 24 and 31

2. Catch the car seat for the handle in the carry position. Lower the front edge and place it on the stroller so
that the hooks on both sides of the car seat are fastened to the holders at the base of the stroller canopy.
Picture 32

3. Lower the back end of the seat so that the hook engages on the table of the stroller. Photo 33

4. A properly positioned car seat should look like on picture 34

5. To disassemble, pull the handle behind the back of the car seat, lift the rear end, then pull it out of the
stroller holders.

( CAR SEAT "Group 0" / newborn and weighing up to 10 kg. l)

IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! READ CAREFULLY!

NOTICE

1. This is an "universally" securing device for children. It is approved in accordance with Rule Ne 44 for
general use in vehicles and is suitable for most but not all seats in cars.

2. Placing is correct if the vehicle manufacturer has declared in the Manual for the use of the vehicle that in
the vehicle may be placed "Universal" Safety devices for children of this age group.

3. This securing device for children is classified as "universal" under more stringent conditions than those
applied in previous structures, which don’t have this remark.

4. If you have doubt, consult the manufacturer of safety equipment for children or the seller.

Only suitable if the approved vehicles are fitted with 3-points EXTREMELY DANGEROUS!
static or 3-point retractor safety-belts. Do not place rear-facing child
Approved to UN/ECER Regulation No. 16 or other equivalent seat on front seat with airbag.
standards. Death or serious injury can
OCCur.

Important safety instructions!

WARNING! The car seat can not be used forward facing!

WARNING! It is appropriate only if approved vehicles are equipped with a 3-point holding device
of safety belt, approved in accordance with Rule Ne 16 of the ECE at the UN or other equivalent
standards.

WARNING! The hard components or plastic parts of safety device for children should be deployed
and installed in way that during everyday use of the vehicle not be jammed by the movable seats
or doors.

WARNING! All belts fastening car chair must be tight, belts restrain the child , must be adjusted to
his body and not twisted.

WARNING! The device must be replaced if it has undergone significant load of an accident.
WARNING! It is dangerous to make changes or to supplement safety device without approval of
the competent authority!

WARNING! Follow closely the instructions for installation. Failure can result in injury to the child!
WARNING! Do not leave the child unattended in the safety device!

WARNING! Any luggage or other items that can cause injury if a collision should be properly
secured!



Important safety instructions!

WARNING! Safety device for children should not be used without case!

WARNING! Cases of seat should not be replaced with another, unless recommended by the
manufacturer, because it is an integral part of the system for securing children!

WARNING! Your child seat can only be fitted into the passengers seat of a car with a lap and
diagonal seat belt. Do not use any load bearing contact points other than those described in the
instructions and marked on the child restraint. Ensure the vehicle seat buckle is not positioned in
or in front of the specified (labelled) belt guide of the child restraint system.

WARNING! Rearward child restraint systems should not be used in seats protected by an airbag.
WARNING! The interior of the car can become very hot when exposed to direct sunlight. Therefore, it
is recommended that the child seat is covered when not used. This prevents heating of upholstery and
components, and especially those attached to the child seat and scorching the child!
WARNING! Do not use the car seat in the house. It is not designed for home use and should only be
usedinthe vehicle!

WARNING! Before you set any mobile or adjustable part of the child seat, you need to remove your
child from the child seat!

WARNING! Periodically check the belts for wear, paying special attention to the points of attachment,
protections and regulating devices.

WARNING! Do not leave the buckle in a partially closed position and it must only lock when all parts
are engaged. It must be possible to release the child from the restraintimmediately in an emergency.

ECE R44/04

WASHING INSTRUCTIONS

1. The car seat can be cleaned using lukewarm water and soap. Do not use aggressive cleaners like
abrasives or thinner.

2. The cover should be washed by hand at a maximum temperature of 30°C. Do not put in the dryer, just
airing it.

3. The plastic parts can be cleaned by using a wettish drapery. Please, do not use any solvate.

/TYPES OF APPROVED BELTS TO HAVE IN THE CAR

Your child seat can be installed ONLY with the help of 3-point
belts!!! ONLY in the OPPOSITE direction of movement of the car!

@ Ability to install only on seat without active AIRBAG!

@ Possibility to install ONLY on seats with 3-point seat belts!

\ CAN NOT BE USED FOR SEATS with 2-point belt!
Parts 6. Lap belt guide
Picture 1 7. Red button for handle adjusting
1. Carrying handle 8. Diagonal belt guide
2. Belt softener 9. Openings for shoulder straps
3. Belt buckles 10. Holder of the canopy
4. Strap for belts adjustment 11. Shoulder straps
5. Button for adjusting the belt (under the 12. Canopy frame
cover)

Check the height of the shoulder belts

Always check that the shoulder belts are placed at the correct height for your child. Select the height of the
straps according to the child's height. The position of the straps should be at or slightly above the shoulders
of the child. Warning: Do not place the straps too high or so that the child can lean on them!

In the back of the safety seat , there are 2 pairs of holes , which can be used to adjust the shoulder straps to
suit your child's weight (Fig. 2)
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Adjusting the height of seat belts

1. Press the button for belts adjusting "5" and at the same time pull both shoulder straps. (Picture 3)

2. Take out the belts “11" of the holes on the back from the front of the seat.

3. Place back the belts in the desired holes on the front side of the backrest and connect them behind the
back with the adjusting strap “4". Make sure the straps are placed on the same level and are not twisted.

Fastening the seat belt

1. Combine the two pieces “E”and “F” at the end of the belt (Picture 6) and place them in the central buckle
“3” until it clicks into place. (Picture 7)

2. Make sure the belt is locked by pulling the shoulder straps up. (Picture 8)

3. To release belt, press down the red button on the central buckle “3”.

Adjusting the length of the belts

1. Slack the belts: Press the button for belts adjusting "5" and at the same time pull both shoulder straps.
(Picture 3)

2. Tightening the belt: Place your child in the seat, fasten both belts in the buckle in the center and pull the
strap “4" in the middle of the seat. (Picture 5)

Adjusting of the carry handle

The carry handle of the car seat , can be adjusted in 3 stable positions.

To adjust the handle ,please press the red button on handle on both side at the same time. Now it can be
rotated. (Picture 9)

1 Position - Straight up for carrying. (Picture 10)

2 Position - Handle clicked back to initiate the rocking feature . (Picture 11)

3 Position - Down to support baby for feeding. (Picture 12)

Ensure that the handle is locked in a position ,the harness is correctly fitted and buckle fastened
before carrying your car seat.

INSTALLATION OF SEAT
"Group 0" / newborn and weighing up to 10 kg. /

Please use 3-point safety belts of the car to ensure the safety of the child and to secure the child seat!

Your child seat can be installed ONLY with the help of 3-point belts!!! ONLY in the OPPOSITE direction of
movement of the car!

Step 1. Push button “1* and take out the metal bracket “2“ from the front side under the bottom of the car
seat. Picture 13

Step 2. Adjust the handle to the upright position . (Picture14)

Step 3. Place the child seat on the seat of the car in the OPPOSITE direction of movement of the car,
ensuring it is firmly pressed against the car seat backrest. If your car has an air bag on the passenger seat,
the child seat should be used only in the rear of the car!

Step 4. Slide the lap belt of the vehicle’s 3-point seatbelt through both Lap belt guides .Let the tongue plate
snap in the belt lock with a clearly audible "click”. (Picture 15) Pull the shoulder belt in arrow direction to
tighten the lap belt. Check to make sure the tongue plate is locked by pulling on the belt .

Step 5. Place the diagonal belt in the diagonal belt guide at the back of the seat (Picture 16)

Step 6. Tighten the vehicle’s own 3-pointseatbelt by pulling hard on the positions . (Picture 16)

Step 7. Make sure that the belt is not twisted and strongly tightened. Make sure the seat is fixed firmly on
the car seat.

Step 8. Grip the both straps motionless just above the buckle with the metal bracket . Picture 17

Step 9. Place the child in the seat. Check the height of the shoulder belts. Make sure the straps are not
twisted or hanging somewhere. Fasten the seat belts on the child, making sure that they are well placed and
pull the strap in the center of the seat to tighten.



detcka konuyka TOLEDO
UHcTpyKuMsa 3a ynotpeba

NPEAU OA NPUCTBIWUTE KbM YINOTPEBATA, NPOYETETE
BHUMATEINNHO HACTOALUNTE UHCTPYKUMUU U TU NMA3ETE 3A
NO-HATATBbLUHU CNPABKW. HECINMA3BAHETO HA TE3U
MHCTPYKUMUN MOXE OA CE OTPA3UN BbPXY BE3OMNACHOCTTA
HA BALLETO OETE!

( N'BANCKBAHWS 3A BE3OMNACHOCT )

1. HacTos10T0 NpeBO3HO CPEeACTBO e NpeaHa3HaveHo 3a geua ot 0 meceua n terno oo 15 kr!

2. CTonyeTo 3a Korna e CbBMeCTUMO ¢ AeTckaTa konmdka mogen TOLEDO!

3. CtonueTo 3a kona He 3ameHs1 kowapka unu nerno! Ako aeteto Bu nma Hyxga oT CbH, TO
TpsibBa oa 6bae NOCTaBEHO B NOAXOASLL KOLU 32 HOBOPOAEHO, KoLapa unwv nerno!

4. He nocraBante matpak ¢ gebenvHa nose4ve ot 10 mm!

. snonsBaiite cnupadkute, ako He ObpPXUTE Konuykarta ¢ pbka!

6. He ocTtasaiTe KonmM4ykata Ha HaknoHeHW MecTa, JOpU C aKTUBMpaHa cnupaykal

7. isnonsBaiTe ycTponcTBaTa 3a napkvMpaHe, korato noctaBaTe unu B3emate geuara!

8. KowsT 3a nasapyBaHe e ¢ MakcmarnHa ToBapumocT 2 krl

9. Bcekn ToBap, 3akaveH Ha gpbxkaTta u/unu Ha rbpba Ha obrnerankata u/unmn oTcTpaHu Ha
Konuukara, Bnusie BbpXy cTabunHocTTa Ha aeTckarta konnyka! He 3akayarite 4aHTu u naketu!
10. NepuoamnyHo NpoBepsiBaiTe 3a pasxnabeHn Yactn Ha KonuykmTa! PeqoBHO npernexaanTe,
noggbpXkante u novymcTeamnTe Konuykaral

11. KonunykaTa e npegHasHaveHa 3a 1 gete!

12. Akcecoapu, KOMTO He ca ogobpeHun oT Nnpom3BoauTens, He 6mBa Aa 6GbaaT nsnonssaxu!

13. Tpabsa pa 6baaT U3Non3BaHy pesepBHU YacTn CaMo AOCTaBEHU UMW NpenopbyYaHn oT
npowvssoauTens/aucTpndyTopal

14. 3anoyHeTe ga usnonsearte npeanasHMTe KonaHu He3abaBHO LLIOM BaLLETO AeTe 3anoYyHe Aa
cana 6e3 vyxaa nomoLy!

15. BuHarn nsnonssante npegnasHUTe KonaHu, Korato 4eTeTo e B konuykarta! BuHaru
M3nonaBanTe konaHa Mexay kpadetata B KOMOMHaLUKMA ¢ KonaHa 3a kpbeTa! 3a aa
npegoTBpaTUTe HapaHsiBaHe OT NagaHe UIu u3xsy3BaHe Ha AeTeTO, BUHArn usnonssante
pameHHuTe konaHu!

16. YBepsiBaliTe ce aanv 6e30nacHUAT KOMaH e CroXeH npasuriHo!

17. Konuukata TpsbBa aa ce ns3nonsea BUMHarv nog HabnwogeHeTo Ha Bb3pacTeH!

18. He no3BonsBanTe Ha AeTeTo Aa urpae B Konuykara unm aa ce nposecsa oT Hes!

19. He no3BonsBanTe Ha AETETO Aa ce u3npass B konuykara!

20. He nosBonsiBanTe Ha AeTeTo Aa ce u3npass BbpXy cegarnkara unuv cteneHkara!

21. He n3nonsBaiTe Konumykarta no HepaBHW NOBbPXHOCTU, B 6GIM30CT 4O OrbH UNu Apyrn
onacHu mecrtal

22. He n3anonaeanTe konuykarta no crbnbuila n eckanaropu!

23. CrbBanTe KonuykaTta npeau aa ce kavearte unm cnmusate no crbnbu. KausaHeto Ha
KonmykaTta Ha cTbnbu, TpoToapu 1 Apyru NpenaTcTBUs C AETETO, Ype3 HaTUCKaHE Ha ApbxKaTa
BOAM A0 HENMHOTO AedhopMuypaHe 1 He NoANEXN Ha rapaHUMOHHO obcnyxeaHe!

24. HoBopogeHoTo aeTe He e cnocobHO Aa ceam camo 1 Aa ObPXu rnaesaTta cv usnpaseHa. Eto
3aLo, He dukcupariTe obnerankara B cegsila nosuumus! CnycHeTe s1 40 MaKCMMAaIHO fierHasno
nonoxexue!

25. PerynupaHeTo Ha obnerankarta TpsibBa 4a ce U3BbpLUBa caMo OT 3ano3Har C npasunara 3a
TOBa AeNCTBME OT MHCTpyKumaTal

26. JonbnHuTenHUs 6arax CnoXeH B KOnvMykata MoXe Aa JoBee A0 HelHaTa HecTabunHocT !
27. YoBeKbT, KONTO crrnobsiBa konuykaTta, TpsioBa Aa e 3ano3HaT ¢ HeHMTe yHKUMK!

28. Buco4ymHaTta Ha AeTeTo, BO3eHO B KonnykaTta He 6uBa aa Hagsuwaea 96 cm!

29. Konnykata e npegHa3HayeHa 3a nonaesaHe OT Aeua Ao 3 roguHu!

[3)]



( BHUMAHUE )

BHUMAHME! Hukora He ocTaBaiTe aeteto cv 6e3 Hagsop!

BHUMAHMUE! YBseperte ce, ye BCUYKM 3akNioyBallM YCTPOWCTBA Ca aKTUBMpPaHU npeam
ynotpebal

BHUMAHMUE! 3a ga n3berHete HapaHsiBaHus, yBepeTe ce, 4ye geteto Bu e Ha 6e3onacHo
pas3TosiHMe NpW CrbBaHe 1 pa3rbBaHe Ha TO3U NPoayKT!

BHUMAHME! He nossonsiBaniTe Ha AeTETO CU Aa CY urpae ¢ To3n NpoaykT!

BHUMAHME! BuHaru nanonasanTte orpaHmyantTenHara cucrema !

BHUMAHME! MNpoeepeTe gann ycTponcTeaTa 3a nNpuKpensHe Ha Kolla 3a HOBOPOAEHO M
cefarnkara unm cTonyeTo 3a aBToMobui ca NpaBuITHO akTMBUPaHW Npeam ynotpeba!
BHUMAHME! To3n npogyKT He e noaxoasy 3a 6siraHe unu nbp3ansHe!

BAC EN 1888:2012

( TPWKAVNOAOPBKKA )

. 3a ga nouncTnTe MeTanH1Te YacTu, n3dbpLUeTE C BNaxHa Kbpra 1 uacyluete obpe cbe cyxa Kbpna.

. 3a ga no4ncTmTe NnacTMacoBuTe YacTu U3NON3BawTe Kbpna, BOAA U MeK npenapar.

. 3a Ja nouncTuTe TEKCTUIHWUTE YacTu ynoTpebsisaiiTe npenapaT 3a NOYMCTBaHE Ha Tanuuepus.

. Korato konuykata e Ha CbxpaHeHue, H1Kora He NocTaBsaiTe Apyrn NpeameTn Bbpxy Hes!

. BuHarn nscywaBavite 1 npoBeTpsiBanTe KONuykara, ako ce e Hamokpuna!

. MepuoanyHo noymcTBanTe ocuTe Ha Konenarta v NacTMacoBUTE ENEMEHTMU.

. Bunarun nouncTBaiite ocute Ha konenata u NnacTMacoBUTE eNeMEHTU Crieq U3non3BaHe Ha KonmnykaTa no
MACHK UV APYr 3anpalleHyt HacTUKK !

8. HE CMA3BAMTE ocute Ha Konenata unu Apyri NoaBMXHU YacTu Ha konmdkata! Camo ru nouncteamnTe !
9. MNepuoanyHo npoBepsiBaiTe 3a pas3xnabeHn nnm NoBpeaeHy YacTi 1 ako uma Takvea, He3abaBHO 1
3ameHeTe ¢ HoBw!

NOGORWN=

( YACTU )
CHumka 1
1. MeTanHa KOHCTPYKLMS Ha KonuykaTa -16p.
2. 3agHu Konena - 26p.
3. Kow 3a nasapysaHe -16p.
4. MNpepgHuy Konena - 26p.
5. YaHTa 3a akcecoapu -16p.
6.[Bynuues maTtpak -16p.
7. Kow -16p.
8.pud -16p.
9. MokpmBano 3a kpayeta -16p.
10.CeHHuK - 16p.
11. Ctonye 3a kona - 16p.

(_ PA3rbBAHE HA KOJNIMYKATA )

1. CrbHaT Bua Ha konunykata. (CHuMka 2) OcBo6oaeTe 3aknouBaLwmsi MEXaHU3bM.
2. MoBaurHeTe gpbKKaTa Ha KonmykaTa Harope 1 Hanpea, Nnpv KoeTo T Le ce pasrbHe 1 3aKmymn
aBToMaTnyHO. (CHVUMKM 3 1 4)
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(_ MOHTAX HA KONIMYKATA )

1. MocTtaBeTe 3agHaTa oc B TpbOUTE Ha pamaTta Ao uswpaksaHe (CHMMKa 5) 3a geMoHTax Ha 3agHaTta oc
HaTUCHeTe efeHOBPEMEHHO NanuuTe B OTBOPUTE Ha KOH30MMTE Mo 3agHaTa oc v usgbpnante. CHUMKa 6
2. MNocTaBeTe 3agHUTE Konena, KakTo crieBare NnocrnefoBaTenHOCTTa Ha eNeMeHTMTe OT CHUMKA 7.

1. MeTtanHa wanba;2.3agHo koneno; 3. 3erepka; 4. Kanayka Ha 3erepkara.

YBepeTe ce 4Ye 3erepkaTta 3 e 3axBaHara 3a 3afHaTa oc, criefj KOeTo NocTaBeTe BbpXy Hesl KanaykaTa 4 u ce
yBepuTe , Ye e 3aKkpeneHa BbpXxy 3erepkata. [poBepeTte ganu KonenoTo e rKCMpaHo , KaTo ro usabpnare
11EKO HaBbH.

3. MocTaBeTe 3aWMUTHMSA kKanak Ha kornenoto CHuMKa (8) . 3a AeMOHTMpaHe Ha 3agHuTe Korerna HaTUCHeTe
LLMMKUTE Ha 3alUMTHUS Kanak 3af KonenoTo 3a Aa ro ceanute ( CHuMKa 8) n ¢ npaBa oTBepTKa U3BageTe
NnocrnefoBaTenHO eNneMeHTUTe OT 3aAHaTa OC NoKa3aHu Ha CHUMKa 7

4. MoHTvpanTe npeaHuTe Konena, KaTo ri NpUTUCHETe Harope Ao 3akntoyvBaHeTo M. (CHumka 9) MNposepeTe

Oanu ca 3aknoyeHn gobpe. 3a AeMOHTUMPaHe HaTUCHeTe edHOBPEMEHHO ABaTa WudTa 1" nog Konenoto un
nagbpnarite Hagony . CHumka 10

5. MocTaBeTe cTbNeHkaTa Mexay ABETE METANHM TPbOU B NpeAHaTa YacT Ha KOHCTPYKLUsSiTa Ha KonuykaTa.
(CHumka 11) MNocTaBeTe cTbNeHKaTa B ropHaTa YacT Ha TpbbuTe , KaTo BKkapate NbpBo AOMHMSA pbb -1,
3aBbpTETE U BKapaiiTe ropHust pbb -2 u cnycHete Hagony - 3. LLinnkute ot gonHaTa cTpaHa Ha CTbleHkaTa ,
TpsAbBa ga obxBaluaT TpbbaTa KakTo e Noka3aHo Ha CHUMKa 12.

6. BkapaiiTe nsgatMHWTe Ha MacuykaTa B OTBOpUTE Ha paMKaTa Ha Konudkarta. HatucHeTe, gokaro yyete
n3paksaHe. (cHMMKa 13) 3a ga otctpaHuTe macuykarta : 1. lNpexsbprieTe ApbXKaTa Haf npeaHaTa oc

( BwxTe 1.1 oT Ekcninoataums n CHuMka 17) 2. N3gbpnarite YonoBeTe OT ABETE CTpaHM Ha Macuykara 3a
nemMoHTax. CHumka 14

( EKCMNOATALIVA )

1. pbxKaTta Ha Konuykata Moxe Aa 6bae perynupaHa B ABe no3vuun. B no3vums 3a Bo3eHe Ha AeTeTo ¢
nuue Hanpepq ( Hag 3agHaTa oc ) CHuMKa 15 1 B No3numsi 3a Bo3eHe Ha AeTeTo € Nvue KbM Mavikata ( Hag
npegHata oc) CHumKa 16 . 3a ga 3aBbpTUTE ApbXKKaTa Hanpen BbpXy npegHata oc nsgbpnante
elHOBpPeMEHHO ABaTa LWudTa pa3nonoxeHn Ha TpbOUTe Ha ApbxKaTa u 3aBbpTeTe Hanpes. CHumvka 17
BHumaHue : B no3nuus Ha gpbxKaTa 3a BO3eHe Ha AeTeTo € Nivue KbM MankaTta ( Hag npegHarta oc)
CHumka 16 , ¢ konuukata HE MOIAT ga 6baaT npeoaonsiBaHU NPenATCTBUSA KaTo CTbLIIOK, 6opatopu 1
Ap.!!! 3a npeogonsBaHe Ha NpensACTBUSA 3aBbpTeTe ApbXKaTa Ha KorM4ykaTa B NOJfoOXXeHUe 3a BO3eHe
Ha peTeTo c nuue Hanpep ( Hag 3agHaTa oc ) CHumka 15 . 3a a BAUrHeTe npeaHaTa oc Ha KonuykaTa
3a Aa npeoporneeTe NpensiAcTBUe HaTUCHeTe C Kpak 3agHaTa oc ( CHumka 18 ) a He cnupaykarta, cneg
KOEeTO U3abpnanTe XOPU3OHTaNHO ApbXKKaTa Ha3ad kbM Bac. BHumaHue : He HaTuckaiiTe apbxkaTa
AvpekTHo Hagony !!! MbpBo M3abLpnanTe gpbxkaTta kKbM Bac !!! BHumaHue : Onutute 3a
npeogonsiBaHe Ha NpensiAcTBUS U NpUNaraHeTo Ha NPeKoMepHa cuna BbpXy ApbXKaTa B NonoxeHue
3a BO3eHe Ha [leTeTo C NnuLue KbM MankaTa ( Hag npegHata oc) CHumka 16 , Boan Ao yBpexaaHe Ha

2. 3a ycTaHOBsIBaHe Ha Konuykarta Ha e4HO MSACTO M3Mon3BanTe NapkMpaLloTo yCTPOMCTBO Ha 3adHuTe
Korena, KaTo 3aBbpTUTE NOCTYETO Ha yCcTponcTBoTO ( CHUMKa 19) gokaTto ce Yye Knuk n ByToHa 3a
ocBoboxaaBaHe n3nese ot ocHoata (CHumka 20). 3a ocBoboXgaBaHe Ha NapKkMpaLLoTo YCTPOWCTBO
HaTucHeTe OyTOHa OTCTpaHM Ha ApbxkaTa CHuMka 20. KoraTto ApbxkKaTa e B NonoxeHue 3a Bo3eHe Ha AeTeTo
C nuue kbM MainkaTta ( Hag npegHata oc) CHuMka 16 ocBeH napKupalloTo YCTPOMCTBO Ha 3agHuUTe Konena ,
M3nons3eanTe 1 Napk1paLloTo YCTPOMCTBO Ha NPefHMTE Konena KaTo HaTUCHeTe NOCTYETO Ha BCAKa ABOKa
npenHu konena no otaenHo ( CHumka 21 ). 3a ocBoboxaaBaHe BAurHeTe nocryetara. BHumanue !
Cnupaukarta He rapaHTMpa OonNnTUMariHo 3agbpXKaHe Ha CTPbMHM cknoHoBe! ETo 3allo HuKora He
ocTaBsiiTe KONMYKaTa Ha HakfnoHeHa NOBBbPXHOCT C AieTe, KOeTO ceaAn UMK Nnexu B konuykarta!

3. Mpwv ABWXeHWe Ha konunykaTa no rpybu 1 HepaBHU HACTUIIKM MOXeTe Aa Non3earte onuusATa 3a ABUKEHUe C
NpaBONMHEH XOA Ype3 HaTUCKaHe Ha 3aknovBalLmMs nanew Ha npegHvTe konena. 3a ocBoboxaaBaHe Ha
npegHUTe KoneneTa BAMrHeTe 3akntoysalyms naney, . ( CHumka 22 ) .

4. 3a npomsiHa (cBansHe) NONOXeHWETO Ha CEHHUKA XBaHETe ropHaTta My 4acT 1 usgbpnanTe Hagony Ao
xenaHata no3uums. (CHumka 23) BHUMAHUE! Hecna3saHeTo Ha TOBa ykasaHue BOAM A0 noBpeaa Ha
?Mkcaropme N He I'IO%J‘Ie)KVI Ha rapaHLUMOHHO Bb3CTaHoBsBaHe!

. MNonoxeHuneTo Ha obnerankata Ha NETHXSA KOLI MOXe Aa perynupare KaTo u3gbprarte Harope pbKkoxsaTtkaTa
3a OTKIOYBaHe Ha MexaHu3ma, Hamupalla ce Ha rbpba 1 s nocTaBuTe B XenaHoTo nonoxeHue. (CHuMKa 24)
BHUMAHMUE! Axo npaBuTe onuT 3a cearsiHe Ha obrnerarnkata 6e3 a cte st OTKI0UMAN 1 NPUMoXUTE ronsiMa
cuna BbpXy Hesl, 3aKMNoYBaLLMAT MEXaHN3bM ce Aedopmurpa, KOETO He NOANEXWN Ha rapaHLIMOHHO
Bb3CTaHOBsABaHe!

6. [pun nonssaHe Ha neTHus cton SAABINDKUTEINHO noctaseTe ocurypsisaluyTe KonaHu Ha getero!
7. MpvikpyneTe pameHHUTE 1 KOPEMHW KOMaHW U M NOCTaBeTe B LieHTpanHarta katapama 3a 3akrioyBaHe.

CHumku 25;27 )HarnaceTe gbrkvHaTa Ha npegnasHuTe KonaHu Ypes n3gbprBaHe Ha KatpamuTe.

CHumka 26) 3a oTKMoYBaHe Ha KonaHute HaTucHeTe ByToHa Ha LeHTpanHaTa katapama. (CHumka 27)
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(_ CrbBAHE HA KOJIMMKATA )

BHumaHue : B no3uums Ha ApbXKaTa 3a BO3eHe Ha AeTeTo ¢ Nuue KbM MaWkaTa ( Hag npegHaTa oc)
CHuMKa 16, konu4ykaTa He Moxe Aa 6bae crbBaHa 3a TpaHcnopTupaHe! Mons 3a crbBaHe Ha
KOMuYKaTa , MbPBO 3aBbpTeTe ApbXKKaTa B MO3ULIUA 32 BO3eHe Ha AeTeTo C nuue Hanpea ( Hag
3agHarta oc ) CHumka 15 . .

1. OTcTpaHeTe macuykata npeq AeTeTo KaTto e onucaHo B 1.6 , MoHTax Ha konndkata“ CHumka 14

2. 3apeiicTBaiiTe CnMpayknMTe Ha KonuukaTa.

3. CrbHeTe MakCMMarHo CEHHVKa U NpemMaxHeTe AOMbIHUTENHNS ToBap OT KoLia.

4. 3aBbpTeTe ApbXKKaTa B NO3ULMA 32 BO3eHe Ha AeTeTo ¢ nuue Hanpea ( Hag 3agHaTta oc ) CHuMka 15

5. HatucHeTe OyTOH 1, crnep KOeTo HaTUcHeTe ByTOH 2 1 NpUTUCHETE ApbXKKaTa Ha Konvdkata Hagony 3a aa s
crbHeTe. CHUMKa 28 Crief kaTo CrbHeTe noctaBeTe (hUKCMpaLLusi MEXaHU3bM NPOTUB CamopasrbBaHe.

CHumka 29)
g. MpaBunHo crbHaTaTa konuyka TpsibBa Aa U3rnexaa no nokasaHus Ha cHuMka 30 HauuH.

( NOCTABSAHE HA CTONYETO 3A KOJIA KbM KONIMYKATA )

1. MocTaBeTe obnerankarta Ha KonM4yKaTa B Han-gorHo (rnerHano) nonoxexune. CHumka 24 n 31

2. XBaHeTe CTONYeTO 3a ApbXKaTa B No3vLMs 3a HoceHe. HaBeaeTe npeaHUs My Kpaii U ro nocTaBeTe KbM
KonuukaTa Taka , Ye KykuTe OT [BeTe CTpaHu Ha CTONYeTo Aa ce 3axBaHaT 3a AbpXayuTe B OCHOBaTa Ha
CeHHuKa Ha Konunykarta. CHumka 32

3. CnycHeTe 3a4HVA Kpall Ha CTOMYETO Taka , Ye KykaTa Aa ce 3axBaHe 3a Macuykarta Ha konunykaTta. CHumka
33

4. MNpaBunHo noctaBeHo cTonye TpsbBa Aa usrnexaa KakTo Ha CHUMka 34

5. 3a geMoHTax n3gbpnanTe Apbxkara 3ag ropba Ha CTONYeTo, BAUrHETE 3a4HUS MY Kpan crep KoeTo ro
usgbpnanTe oT AbpxkadynTe Ha konuykaTta .CHumka 35

( CTOJYE 3A KOJIA “rpyna 0” /3a HoBopoaeHo u ¢ Terno go 10 kr./ )

BAXHO! 3AMNA3ETE 3A
MNO-HATATbLUHU CINPABKW.
NMPOYETETE BHUMATEJIHO !

UHOOPMALUNA

1. ToBa e ,yHuBepcasnHo” o6esonacuTerniHo yCTpoicTBo 3a Aeua.To e ogobpeHo B cboTBeTCTBME C paBuno
Ne44, 3a 061140 U3non3saHe B NPEBO3HW CPEACTBA M € MOAXOAALLO 3a MOBEYETO, HO He 3a BCUYKM Ceaarnkil B
neKkv aBToMobunu.

2. [MocTaBsHETO € NPaBUITHO, ako MPOU3BOAUTENAT Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO e Aeknapupan B HapbyHuka 3a
M3ronssaHe Ha MPEBO3HOTO CPeACTBO, Ye B MPEBO3HOTO CPEeACTBO MOXe [Ja Ce MOCTaBsaT ,yHuBepcanHu”
obesonacuTenHy yCTPOMCTBa 3a AeLia OT Ta3u Bb3pacToBsa rpyna.

3. ToBa 06Ge3onacuTenHo yCTPOMCTBO 3a Aella e KnacuduumpaHo KaTo ,yHUBEPCanHo” npu No-CTPOrv yCrosus B
CpaBHEHWE C NpuaraHnuTe B NPEAULLHN KOHCTPYKLMW, Ha KOUTO HAMa Ta3u 3abenesxka.

4. AKO MaTe CbMHeHUs, KOHCYNTUpaMTe ce C NPOU3BOAUTENS Ha 06E30MacuTENHOTO YCTPOWCTBO 3a AeLa Un ¢
npogaeaya.

Ceparkata e noaxofsila camo 3a NpeBo3HU KPAMHO OMNACHO!
cpeacTsa, 060pyaBaHm C 3-TOYKOBU CTATUYHM HE MOCTABAWTE rmepawa Hasapn aetcka
mnn  3-ToukoBM Npubupalym obesonacuTenHn Ccefarnka Ha npefHa cenarnka c Bb3ayllHa
KOnaHu. Bb3rnaBHuua!
Ono6peHn ot UN/ECER Ne 16 unwm apyru TOBA MOXE OA AOBEAE OO CMBPT U
€KBUBANIEHTHW CTaHOAPTU. CEPWNO3HO HAPAHABAHEL.

BaxxHu uHcmpykuyuu 3a 6e3onacHocm!

BHUMAHMUE! Cmonyemo He MoXe Oa ce u3rnosizea o6bpHamo Harped!

BHUMAHME! Moaxoasio camo ako ogobpeHuTe npeBo3Hu cpeacTsa ca 06opyasaHu ¢ 3-TOUKOBO
npubupalLo ycTPOMCTBO Ha obesonacuTeneH KonaH, ogobpeH B cbotBeTcTBYE € [MpaBuno Ne16 Ha UKE npu
OOH unu apyrv ekBMBaneHTHW cTaHaapTu.

BHUMAHMUE! TBbpaute enemMeHTU unv nnacTtMacoBuTe 4acTu Ha o6e3onacuTenHoTo YCTPOMCTBO 3a Aeua
TpsiGBa Aa ce pasnonaraTt U MOHTUPAT Taka, Ye NP eXXeHEeBHOTO U3MoN3BaHe Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO Aa He ce
3axBalliaT OT NOABWXHUTE Cefarnkv Unv BpaTuTe Ha NPeBO3HOTO CPEACTRO.



BHUMAHME! Bcuukn konaHu 3akpensalyy cTonyeTo TpAbsa Aa ca CTerHatu, a KonaHuTe 3agbpxalin AeTeTo,
[a ca perynvpaHu KbM TANOTO My U @ He ca yCyKaHu.

BHUMAHME! YctpoicTBoTo TpsibBa Aa ce 3aMeHU, ako e B1no NoAnoXeHo Ha 3HaYUTENHO HaToBapBaHe npu
Npoun3LIEeCTBUE.

BHUMAHMUE! OnacHo e ga ce npaBAT U3MEHeHUs unu ga ce fonbrea 06e30nacuTeniHoTO YyCTPOMCTBO 6e3
0A06pEeHNETO Ha KOMMETEHTHUS OpraH!

BHUMAHME! CnasBaiiTe CTPUKTHO yka3aHusiTa 3a MOHTUpaHe. HecnasBaHeTo MM MOXe Oa [oBefe [0
HapaHsiBaHe Ha aeteTo!

BHUMAHME! He ocTagsinTte geteTo 6€3 HabnogeHme B 06€30nacuMTenHOTO yCTPOMUCTBO!

BHUMAHME! Bcsakakbs 6arax unu gpyru BeLum, KOUTo Morat Aa NpUYnHAT HapaHsiBaHe B cryyai Ha cobnbebk
TpsibBa Aa ca NoaxoasLLo 3akpeneHu!

BHUMAHME! O6e3onacutenHoTo yCTPONCTBO 3a AeLia He TpsibBa aa ce nsnonaea 6e3 kanbd!

BHUMAHMUE! KanbdbT Ha cepankata He TpsibBa Aa ce 3aMeHsi C ApPyr OCBEH C MpenopbyYBaHus OT
Npoun3BOAMTENS, 3aLL0TO NPeACTaBNsABa Hepa3aernHa YyacT oT cuctemarta 3a obesonacsiBaHe Ha feua!l
BHUMAHME! Cenankarta moxe fa 6bae MOHTMpaHa camMo B MbTHUYECKM ceaarku ¢ 3-ToOYKoBa  cucTema Ha
KonaHute. He n3nonaeaiiTe Apyry TOYKM 3a 3aKpensiHe Ha KoflaHa, OCBEH Te3W, OMUCaHW B MHCTPYKUUsTa U
MapkupaHu Ha obesonacutenHata cuctema. YBepeTe Ce, Ye Kartapamarta Ha aBTOMOOUIHMA KonmaH He e
pasnonoxeHa B Unu npes onpeaeneH konaH Ha obesonacuTenHara cucrema.

BHUMAHME! O6bpHaTtute Hasag cuctemu 3a obesonacsisaHe Ha geua He TpsaibBa ga ce n3nons3eart Ha MecTa 3a
CsijaHe 3alnTeHM OT Bb3ayLLUHA Bb3rnaBHuLa.

BHUMAHMUE! BbTpellHoCTTa Ha KonaTta MoXe [ja CTaHe MHOIO ropeLa , KoraTo € M3fnoXeHa Ha npsika CnbHYeBa
ceetnmHa. ETo 3awo, e npenopbuMTENHO OETCKOTO CTOMYe Aa ce MOKPUBA, KOTaro He ce u3nonsea. Tosa
npefoTBpaTpsiBa HarpsiBaHe Ha Tanvuepusita U KOMNOHEHTUTE, 1 0COBEHHO Te3un , MPUKPeneHn KbM AETCKOTO
cTOnYe, KaKTo U U3rapsiHeTo Ha AeTeTo!

BHUMAHME! He n3nonsBaiiTe cTon4eTo 3a kona B omMa. To He e NpOoeKTUpaHo 3a AoMaluHa yrnotpeba u
TpsibBa Aa ce 13nonssa caMo B NPEeBO3HOTO cpeacTBo!

BHUMAHME! lNpean ga Harnacute HAKOS NOABWXKHA MM Harnacsia ce 4YacT Ha geTckaTta cegarnka, Tpsiosa
[a u3BaguTe BaLLEeTo AeTe OT AETCKOTO cTorye!

BHUMAHME! lNepuroagmnyHo npoBepsiBaiiTe konaHuTe 3a M3HOCBaHe , kaTo obpbluaTe cneumanHo BHUMaHue
Ha TOYKMTE Ha 3aKpensHe, Ha 3awuTuTe 1 perynupalumTe npucnocobneHms.

BHUMAHME! He ocTaBsiTe kaTapamarta 4YacTM4HO 3aTBOpeHa, TS TpsabBa Aa Obae 3akntodeHa, korato
BCUYKM YaCTU ca aHraxvpaHu. BegHara Tpsibea fa MoxeTe a usBaguTe AETETO OT cearnkara B criyyan Ha

crneluHa cutyauus.
ECE R44/04

WHCTPYKLUMU 3A NMPAHE

1. Cton4eTo 3a Kona mMoxe fAa 6bae NOYMCTBaHO C xnagka Boda v canyH. He nanonssainte
arpecuBHU NOYUCTBALLM NpenapaTtu, kato abpaaveu unu paspeaguTen.

2. TanuuepusTa Tpsibea ga ce nepe Ha pbka nNpu MakcumanHa Temnepartypa 30°C. He s cnarainte B
cywunHa. OcTaBeTe TanuuepusTa Aa U3CbXHE N0 eCTECTBEH HaYMH.

3. MnactmacoBuTte YacT MoraT Aa ce NoYMCTBaT C NOMOLLTa Ha BraxHa Kbpna. He nanonseavite
abpasusm.

B[O HA YTBBbPOEHUTE KOJIAHU, KOUTO TPABBA A
WUMATE B KONATA

Bawara getcka cegarnka moxe Aa 6bae nHctanupada CAMO ¢
rnomoLlTa Ha 3-TOYKOBYM KOMaHu, No Nocoka obpaTHO Ha
OBUXeHMeTo Ha aBToMmobuna !

Bb3amoxHocT 3a nHctanvpaHe CAMO Ha cepanku BE3
AKTUBEH AIRBAG!
Bwb3moxHocT 3a nHctanupaHe CAMO Ha ceganku C
3-TOYKOBMU KOJTAHU!
HE MOXE OA CE U3MON3BA HA CEOAJIKU C 2-TOYKOBU
\ KONAHM !

Yacrtu:

CHumka 1 6. Bogau 3a KonaHa 3a ckyTa

1. [lpbkKa 3a HoceHe 7. YepBeH OyTOH 3a perynvpaHe Ha gpbxkara

2. OMeKoTUTEN Ha KonaHuTe 8. Bogay 3a amaroHanHus konaH

3. Katapama 9. OTBOPY 3a perynmpaHe Ha paMeHHUTe KonaHu
4. Kanlwka 3a perynupaHe Ha konaHute 10. ['bpxaun Ha ceHHuka

5. ByTOH 3a perynmpaHe Ha konauuTe / noa 11. PameHHu Koraxm

TanvuepusiTa / 12. OcHoBa Ha CeHHuKa
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lMpoBepka BUCOYMHATa Ha paMeHHMUTE KonaHu

BuHaru npoBepsiBaiiTe Aanu pamMeHHUTE KoraHu ca MoCTaBEHU Ha NpaBuiiHaTa BUCOYMHA 3a BalLETO A€eTe.
M3bepeTe BUCOUMHaATa Ha KonaHUTE CNpsIMO BUCOYMHATa Ha AETETO, KaTo No3uumMsTa Ha KonaHute Tpsibea
Aa 6bJe Ha HMBOTO UMK Marnko Haj paMeHeTe Ha AeTeTo.

BHumaHue: He noctaBsinTe konaHWTe TBbpAE BMCOKO UMK Taka , Ye AeTeTo Aa ce obnsra Bbpxy Tax!

Ha rbp6a Ha cTonyeTo Mma 2 ABOWKM OTBOPY C KOUTO MOXeETe [a HarnacuTe BUCoYMHaTa Ha pamMeHHUTe
KonaHu cnpsiMo TernoTo Ha aeterto.(dur.2)

HacTpoiika BucounHaTta Ha KonaHute

1.0cBobogeTe paMeHHWTE KOMaHu , KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a perynvpaHe Ha konawute ,5" 1 nsgbpnare
pamMeHHuTe konaHu . (dur.3)

2.N3gbpnavite konanute 11" OT oTBOPUTE Ha obnerankarta oT NpefHaTa cTpaHa Ha ctonyeTo. (Pur.d)
3.MNocTaBeTe OTHOBO KONMaHUTE B XXenaHuTe OTBOPU OT NpefHaTa cTpaHa Ha obrierankara 1 rm CBbpXeTe 3aj,
rbpba ¢ KauLikaTa 3a perynupaHe ,4". YBepeTe ce, Ye KornaHuTe ca NocTaBeHU Ha e4HO HUBO U He ca
YCYKaHW.

3akon4yaBaHe Ha KornaHa

1. CveguHete aBata enemenTa ,E“ n ,F” Ha kpas Ha konaHa (Pur. 6) 1 rM NnocTaBeTe B LeHTpanHara
kaTapamara “3“ gokaro ce yye mswpaksaHe. (Pur.7)

2. MNpoBepeTe fanu KoraHa e 3aksodeH , kKaTto n3gbpnarte paMeHHUTe KonaHu Harope. ( dur. 8)

3. 3a ga ocBoboauTe kKonaHUTe HaTUCHeTe Hafory YepBeHNst ByTOH Ha LeHTpanHarta katapama “3°.

HacTtpoiika gbmk1MHaTa Ha KonaHuTe

1. OTnyckaHe Ha konaHuTe: HaTucHeTe GyToHa 3a HacTpoiika Ha konaHuTte ,5" 1 B CbLLOTO Bpeme
n3gbpnanTe ABaTa paMeHHu konaHa. (dur.3)

2. CtdraHe Ha konaHuTe: [NocTaBeTe AeTeTO B CTOMNYETO, 3aKonyanTe ABaTa KonaHa B LieHTpanHata
KaTapama v usgbpnante neHrtara ,4” no cpeparta Ha cegankara. ( dur. 5)

PerynupaHe Ha gpbXXKaTa 3a HOCEHe Ha CTON4YeTo 3a Kona

[pbxKaTa 3a HoCeHe Ha CTONYeTo 3a kona , Moxe Aa 6bae perynupaHa B 3 No3vumm.

3a fa perynupate gpbxkaTa , HaTUCHETE €4HOBPEMEHHO YepBeEHUTE BYTOHM OT ABETE CTPaHW Ha ApbXKaTa
1 3aBbpTeTe. (Pur.9)

1 Mo3uums - ManpaseHa - 3a HoceHe. (Pur.10)

2 No3uums - PrkcnpaHa Xopu3oHTanHo 3ag repba - 3a pyHkums nmoneenHe. (Pur.11)

3 No3uuus - Hagony 3ag rbpba - dukcrMpaHe Ha cTonyeTo 3a xpaHeHe Ha aeteTo.(Pur.12)

YBepeTe ce , Ye ApbXKKaTa e (puKcupaHa B M3bpaHaTa Nno3uLus , KorlaHUTe ca NOCTaBeHU NPaBUITHO U
KaTapamarta e 3akonyaHa npeguv Aa HocuTe BalleTo AeTe B CTONYETO 3a Kona.

MOHTUPAHE HA CTONYETO
“I'pyna 0” /3a HoBopoaeHo u ¢ Terno go 10 kr./

Mons n3nonssaiTe 3-To4koBWTE 0be3onacuTeNHU KonaHu Ha konara, 3a Aa ocurypute 6esonacHocTTa Ha
[AeTeTo 1 Aa 3aKpenuTe cTonyeTo 3a kona!

Bawarta getcka cepanka Mmoxe aa 6vae nictanvpadHa CAMO ¢ nomolyTta Ha 3-TOYKOBM KOMaHu, No Nocoka
obpaTHO Ha ABMXeHWeTO Ha aBTomobuna !

Ctbnka 1 HatucHeTte 6yToHa “1" n usaBageTe meTanHarta ckoba “2" B npegHaTta yacT no AbHOTO Ha
ctonyeto CHumka 13

CTtbnka 2. HacTtpoiite gpbxXkata BbB BepTuKanHa no3vums. (Pur.14)

Ctbnka 3. [NocTaBeTe AeTckata obe3onacuTenHa ceganka BbpXy cefankara Ha asTomobuna ,,no nocoka
obpaTHa Ha ABMXeHMeTOo , KaTo ce yBepHuTe, Ye e NNbTHO NocTaBeHa Ao obnerankaTta. AKo KonaTta BU Uma
ebpber Ha cepankuTe 3a NbTHULM, TO CTONYETO 3a Kona TpAGBa Aa ce U3nonssBa caMo Ha 3afHuTe
cefanku Ha konara!

CtbnkKa 4. [pekapaiiTe KOpeMHWS KONaH Npes ABaTa Bogaya OT CTPaHu Ha AeTCKOTO CTOoNYe v 3akonyante
KonaHa B kaTapamaTta Ha aBToMobuna gokaro ce yye knvk”. (Pur.15) MisgbpnaiTe pameHHUs KonaH Harope,
3a ja npuTerHeTe CTONYETO KbM cefarnkarta v Aa ce yBepuTe , 4e KoraHa e 3akomnyaH.

Ctbnka 5. [NocTaBeTe pamMmeHHUs KONaH BbB BoAaya Ha rbpba Ha geTtckoTo ctonye. (Pur.16)

Ctbnka 6. VisgbpnaiiTe pameHHUs KonaH 3a aa ro 3arterHete. (®ur.16)

Ctbnka 7. YBepeTe ce , Ye CTONYETO € 3aKpeneHo cTabunHo BbpXy aBToMobunHaTa cegarnka u , Ye KonaHa e
OMbHAT U He € yCyKaH.

Ctbnka 8. 3axBaHeTe HENOABMXHO C MeTanHaTa ckoba ABaTa konaHa TOuHO Haj katapamarta. CHumka 17
Ctbnka 9. [MocTaBeTe AeTeTo B cToN4Yeto. [NpoBepeTe BUCOYMHATa Ha paMeHHUTE KonaHu. YBepeTe ce ,4e
KOMnaHuTe He ca yCyKaHu Unu 3akayeHu HAKbAe. 3akonyante KonaHute Ha AeTeTo, KaTo ce yBepuTe , Ye ca
nobpe noctaBeHn 1 M3abPNaliTe KaullKkaTa B LLleHTbpa Ha cefarnkarta 3a ru 3aterHerte.
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Carucior TOLEDO
Instructiuni pentru folosire

INAINTE DE A INCEPE SA FOLOSITI CARUCIORUL, CITITI CU
ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SI PASTRATI-LE PENTRU
REFERINTE VIITOARE! NERESPECTAREA LOR POATE AFECTA
SIGURANTA COPILULUI DUMNEAVOASTRA !

( MASURI DE SIGURANTA )

1. Acest vehicul este proiectat pentru copii de la 0 luni si greutate panala 15 kg!

2. Scaunul auto este compatibil cu caruciorul model TOLEDO!

3. Scaunul auto nu inlocuieste patul de copil sau un pat obisnuit! Daca copilul dumneavoastra
are nevoie de somn, el trebuie sa fie asezat intr-un cos de nou-nascut, pat de copil sau pat
obisnuit!

4. Nu folositi o saltea cu o grosime mai mare decat 10mm in carucior!

5. Folositi-va de frane daca nu tineti caruciorul cu mana!

6. Nu lasati caruciorul in panta chiar daca frana lui este activata!

7. Folositi-va de dispozitivele de stationare cand fi asezati sau cand ii ridicati pe copii!

8. Cosul de cumparaturi poate fi incarcat panala 2 kg!

9. Orice greutate, agatata de maner pe lateral sau spatele caruciorului afecteaza stabilitatea
lui! Nu agétati genti si pachete grele!

10. Verificati periodic daca nu sunt parti desprinse ale caruciorului! Verificati, intretineti si
curatati caruciorul!

11. Caruciorul este proiectat pentru 1 copil!

12. Accesorii care nu sunt aprobate de catre producator nu trebuie sa fie folosite!

13. Piesele suplementare de folos nu trebuie sa fie decat cele recomandate de catre
producator/ distribuitor!

14. Incepeti sa folositi centurile de siguranta indata ce copilul dumneavoastra incepe sa se
aseze fara ajutor extern!

15. Folositi intotdeauna centurile de siguranta atunci cand copilul este Tn carucior! Aveti grija
sa folositi mereu centura dintre picioruse impreuna cu cea pentru talie! Pentru a preveni o
eventuala ranire ca urmare a unei caderi sau o contuzie a copilului, folositi mereu centurile
pentru umeri!

16. Asigurati-va ca centura de siguranta este plasata corect!

17. Caruciorul trebuie sa fie folosit intotdeauna sub supravegherea unui adult!

18. Nu permiteti copilului sa se joace in carucior sau sa se legene singur!

19. Nu permiteti copilului sa se ridice din carucior!

20. Nu permiteti copilului sa se ridice pe scaun sau bara!

21. Nu folositi caruciorul pe suprafete denivelate, in aproprierea unui foc sau a altor locuri
periculoase!

22. Nu folositi caruciorul pe scari normale sau rulante!

23. Pliati caruciorul Thainte de a va urca sau cobori pe scari. Urcarea caruciorului pe scari,
trotuare si alte obstacole prin a apasa pe maner duce la deformarea lui si nu se afla sub
incidenta termenilor de garantie!

24. Copilul nou-nascut nu e capabil de a sta agezat singur si sa-si tina capul ridicat. De aceea
nu fixati spatele atunci cand copilul este asezat! Intindeti- la maxim pe spate!

25. Reglarea parti din spate a caruciorului trebuie sa se execute doar de catre cineva
familiarizat cu aceasta parte a instructiunilor!

26. Bagajul suplementar plasat in carucior poate sa duca la debalansarea caruciorului!

27. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizata cu functiunile lui!

28. Inaltimea copilului condus Tn carucior nu trebuie sa depaseascéa 96 de cm!

29. Caruciorul este proiectat pentru folosire de catre copii pana la varsta de 3 ani!
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( AVERTISMENT ! )

AVERTISMENT ! Niciodata nu Iasati copilul dumneavoastra fara supraveghere!
AVERTISMENT! Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt activate inainte de folosire!
AVERTISMENT! Pentru a evita eventuale réaniri, asigurati-va ca copilul dumneavoastra se afla
la o distanta sigura cand acest produs se pliaza si se extinde!

AVERTISMENT! Nu Iasati copilul sa se joace cu acest produs!

AVERTISMENT! Folositi intotdeauna centurile de siguranta atunci!

AVERTISMENT! Verificati daca dispozitivele pentru atasarea sezutului sau a scaunului auto
sau a cosuletului pentru nou-nascuti sunt activate in mod corespunzator inainte de utilizare!
AVERTISMENT! Acest produs nu este potrivit pentru alergare sau alunecare!

EN 1888:2012

(— INTRETINERE SIGRIJA )

1. Pentru a curata partile metalice, stergeti bine cu un prosop umed si apoi cu unul uscat.
2. Pentru a curata partile plastice, folositi un prosop, apa si un detergent slab.

3. Pentru a curéata partile textile, folositi-va de o solutie de curatat tapiterie.

4. Cand caruciorul nu este folosit, niciodata nu Iasatl alte obiecte pe el!

5. Intotdeauna uscati si aerisiti caruciorul daca s-a umezit!

6. In mod periodic curatatl axele rotilor si elementele plastice.

7. Intotdeauna curatati axele rotilor si elementele plastice dupa folosirea pe nisip sau alte
suprafete prafuite!

8. NU LUBRIFIATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Doar le curatati!

9. Tn mod penodlc verificati dac& nu sunt parti desprinse sau amortizate si daca sunt aveti grija
sa le Tnlocuiti cu altele noil

¢ PARTI )

Poza 1

1. Constructia metalica a caruciorului -1 buc.
2. Roti din spate - 2 buc.
3. Cos de cumparaturi - 1 buc.
4. Roti din fata - 2 buc.
5. Geanta de accesorii -1 buc.
6. Saltea de doua fete -1 buc.
7. Cos -1 buc.
8. Claviatura - 1 buc.
9. Cuvertura pentru picioare -1 buc.
10.Umbrela de soare - 1 buc.
11. Scaun auto - 1 buc.

(' EXTINDEREA CARUCIORULUI )

1. Caruciorul in mod pliat. (Poza 2) Eliberati mehanismul blocabil.
2. Ridicati manerul caruciorului sus si inainte la care el se va extinde si incuia automat. (Poze 3 si 4)




( INSTALAREA CARUCIORULUI )

1. Pozitionati axa din spate in tuburile cadrului pana cand veti auzi sunetul click (Figura 5) Pentru
dezasamblarea axei din spate apasati simultan butoanele din orificiile consolei sub axa din spate si trageti.
Figura 6

2. Pozitionati rotile din spate, urmand secventa elementelor din figura 7.

1. Saiba de metal; 2. Roata spate; 3. Inel de siguranta; 4. Capac pentru inelul de siguranta.

Asigurati-va ca inelul de siguranta “3” este fixat de axa din spate, dupa care pozitionati deasupra acesteia
capacelul “4” si asigurati-va ca este fixata de inelul de siguranta. Verificati daca roata este fixata tragand usoar
de aceasta.

3. Pozitionati capacul de protectie al rotii Figura (8). Pentru a dezasambla rotile din spate apasati clemele la
capacul de protectie aflat in spatele rotii pentru al indeparta (Figura 8) si cu ajutorul unei surubelnite drepte
scoateti in mod consecutiv elementele de la axa din spate asa cum este aratat la figura 7

4. Montati rotile din fata prin apasare in sus pana cand veti auzi sunetul click. (Figura 9) Verificati daca sunt
blocate bine. Pentru dezesamblare apasati simultan cele doua stifturi “1” aflate sub roata si trageti in jos.
Figura 10

5. Pozitionati suportul pentru picioare intre cele doua tuburi de metal aflate in partea din fata a constructiei
caruciorului. (Figura 11) Pozitionati suportul pentru picioare in partea superioara a tuburilor, introducand in
primul rand muchia inferioara — 1, rotiti si introduceti muchia superioara — 2 si glisti in jos — 3. Clemele din
partea inferioara a suportuluj pentru picioare trebuie sa cuprinda tubul asa cum este aratat la figura 12.

6. Introduceti muchiile mesei in orificiile aflate pe cadrul caruciorului. Apasati pana cand veti auzi sunetul click.
(figura 13) Pentru a inlatura masuta: 1. Treceti manerul peste axa din fata (Vezi pct.1 din Exploatare si Figura
17) 2. Trageti butoanele de pe ambele parti ale mesei pentru dezasamblare. Figura 14

( EXPLOATATIE )

1. Manerul caruciorului poate fi reglat in doua pozitii. In pozitie pentru transportarea copilului cu fata orientata
spre directia de mers (peste axul din spate) Figura 15 si in pozitie pentru transportarea copilului cu fata
orientata catre mama (peste axul din fata) Figura 16. Pentru a roti manerul inainte deasupra axei din fata
trageti in mod consecutiv cele doua stifturi situate pe tuburile manerului si rotiti inainte. Figura 17 Avertisment:
In pozitia manerului pentru transportarea copilului cu fata orientata catre mama (peste axa din fata) Figura 16,
cu caruciorul NU PUTETI trece peste obstacole precum scari, borduri si altele!!! Pentru a face fata
obstacolelor rotiti manerul caruciorului in pozitie pentru transportarea copilului cu fata orientata spre directia
de mers (peste axa din spate) Figura 15. Pentru a ridica axa din fata a caruciorului, pentru a trece peste vreun
obstacol, apasati cu piciorul axa din spate (Figura 18), in nici un caz frana, dupa care trageti manerul in mod
orizontal inapoi spre dumneavoastra. Avertisment: Nu apasati manerul direct in jos !!! In primul rand trageti
manerul catre dumneavoastra !!! Avertisment: Incercarile de a trece peste obstacole si aplicarea fortei
excesive asupra manerului in pozitie de transport a copilului cu fata orientata catre mama (peste axa din fata)

2. Pentru stationarea caruciorului intr-un loc utilizati dispozitivul de parcare aflat la rotile din spate, prin rotirea
manetei aflata pe dispozitiv (Figura 19) pana cand se va auzi sunetul click si butonul pentru eliberare nu va
iesi din baza sa (Figura 20). Pentru eliberarea dispozitivului de parcare apasati butonul aflat pe partea laterala
a manerului Figura 20. Atunci cand manerul este in pozitie pentru transportarea copilului cu fata orientata
catre mama (peste axa din fata) Figura 16 in afara de dispozitivul de parcare aflat la rotile din spate, utilizati si
dispozitivul de parcare aflat la rotile din fata, apasand maneta la fiecare pereche de roti in mod separat
(Figura 21. Pentru eliberare ridicati manetele in sus. Avertisment ! Frana nu garanteaza o retentie optima
pe pante abrupte! Prin urmare, nu lasati niciodata caruciorul pe suprafete inclinate, cu copilul asezat
sau culcat in carucior!

3. La deplasarea caruciorului pe pavaje dure si neuniforme aveti posibilitatea de a utiliza optiunea de
deplasare in pozitie drept inainte prin apasarea dispozitivului de blocare aflat la rotile din fata. Pentru
eliberarea rotilor din fata ridicati in sus dispozitivul de blocare. (Poza 22)

4. Pentru a schimba (da jos) pozitia umbrelei, luati-o de pe partea sa superioara si trageti jos pana la pozitia
dorita. (Poza 23) ATENTIE! Nerespectarea acestei instructiuni duce la dauna fixatoarelor su nu se incadreaza
n termenii garantiei!

5. Situatia de pe partea din spate a cosului de vara se poate regla prin tragand in sus de méaner pentru a
debloca mecanismul localizat pe partea din spate si puneti-l in pozitia dorita. (Poza 24)

ATENTIE! Daca incercati sa rastoarne din spate, fara a fi deblocarea prin folosirea mare forta pe ea,
mecanismul de blocare este deformat, care nu face obiectul recuperarii de garantie!

6. In timp ce folositi scaunul de vara, este obligatoriu sa puneti centurile de siguranta pe copil!

7. Adunati centurile de siguranta pentru talie si umeri si lasati-le in agrafa centrala. (Poze 25;27) Reglati
lungimea centurilor de siguranta tragand in exterior benzile. ( Poza 26 )Pentru a descuia centurile, apasati
butonul de agrafa centrala. (Poza 27)

DIDIS INTERNATIONAL STR. FOISORULUI NR.122-124 PARTER SECTOR 3 BUCURESTI
ROMANIA Telefon - 00 40 21 211 6560 Fax - 00 40 21 210 65 62
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(_ PLIEREA CARUCIORULUI )

Avertisment: In pozitia pentru transportarea copilului cu fata orientata catre mama (peste axa din fata)
Figura 16, caruciorul nu poate fi pliat pentru a fi transportat! Va rugam, pentru plierea caruciorului, in
primul rand sa invartiti manerul in pozitie pentru transportarea copilului cu fata orientata spre directia
de mers (Feste axa din spate) Figura 15. ) ) o

1. Inlaturati masuta aflata in fata copilului, asa cum este descris la pct.6 “Montarea caruciorului” Figura 14

2. Activati franele caruciorului.

3. Pliati umbrela la maxim.

4. Rotiti manerul in pozitie pentru transportarea copilului cu fata orientata spre directia de mers (peste axa din
spate) Figura 15.

5. Apasatl butonul 1, dupa care apasati butonul 2 si apasati manerul in jos pentru a plia caruciorul. Figura 28
Dugé ce pliati caruciorul, puneti mehanismul fixant contra extindere de sine. (Poza 29)

6. Caruciorul pliat corect trebuie sa arate precum se vede pe poza 30.

(_ AMPLASAREA SCAUNULUI AUTO IN CARUCIOR )

1. Pozitionati spatarul caruciorului in pozitia cea mai joasa (culcata). Figura 24 si 31. B o

2. Prindeti scaunul de maner in pozitie de transportare. Inclinati partea din fata si pozitionati in carucior in asa
fel incat carligele aflate pe ambele parti ale scaunului sa se prinda de suporturile aflate la baza copertinei
caruciorului. Figura 32 N ) ) . ) o

3. Coborati partea din spate a scaunului in asa fel incat carligul sa se prinda de masa caruciorului. Figura 33
4. Scaunul pozitionat in mod corect trebuie sa arate la fel ca si in figura 34 ) ]

5. Pentru dezasamblare trageti manerul aflat in spatele scaunului, ridicati partea din spate a scaunului, dupa
care extrageti din suporturile caruciorului. Figura 35

( Scaunul auto “Grupa 0” pana la 10 kg / Instructiuni de utilizare )

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

INFORMATIE

1. Acesta este un sistem “universal” de siguranta pentru copii. Aprobat in conformitate cu Regulamentul nr.44
pentru utilizare generala in autovehicule, care este potrivit pentru marea majoritate, dar nu pentru toate
scaunele auto.

2. Amplasarea este corecta, daca producatorul mijlocului de transport a declarat in Manualul de utilizare al
autovehicului, ca in mijlocul de transport respectiv pot fi amplasate sisteme “universale” de siguranta pentru
copii din aceasta grupa de varsta.

3. Acest sistem de siguranta pentru copii este clasificat drept “universal” in conditii mai stricte, in comparatie
cu cele aplicate in constructiile anterioare, pe care nu exista aceasta mentiune/aviz.

4. In cazul in care aveti indoieli, consultati producatorul sistemului de siguranta pentru copii sau vanzatorul.

EXTREM DE PERICULOS!

Scaunul este potrivit numai pentru autovehicule dotate cu NU puneti scaunul pentru

centuri de siguranta in 3 puncte cu dispozitiv static sau in 3 copii, in directia opusa

puncte cu dispozitiv retractor. Aprobate de catre UN/ECER }niscérii, pe scaunul din fata al
nr.16 sau alte standarde echivalente. masinii cu airbag! ACEASTA

POATE DUCE LA MOARTE
SAU RANIRE SERIOASA!

Instructiuni importante de siguranta!
AVERTISMENT! Potrivit numai daca mijloacele de transport aprobate sunt dotate cu centuri de siguranta in 3
puncte cu dispozitiv retractor, aprobate conform Regulamentului CEE al ONU nr.16 sau conform altor
standarde echivalente.

AVERTISMENT! Elementele rigide sau componentele din plastic aflate pe sistemul de siguranta pentru copii
trebuie sa fie pozitionate si montate in asa fel incat, in timpul utilizarii zilnice a autovehiculului, acestea sa nu
fie prinse in partile mobile sau usile autovehiculului.

AVERTISMENT! Toate centurile care fixeaza scaunul trebuie sa fie tensionate, iar curelele care tin copilul
trebuie ajustate la corpul copilului iar curelele si centurile nu trebuie sa fie rasucite.

AVERTISMENT! Sistemul trebuie sa fie schimbat in cazul in care a fost supus unor solicitari semnificative in
urma accidentului rutier.

AVERTISMENT! Este foarte periculos sa se faca modificari sau sa se faca completari pe sistemul de
siguranta fara aprobarea autoritatilor competente!

AVERTISMENT! Respectati strict instructiunile de montare. Nerespectarea acestora poate duce la ranirea
copilului!

AVERTISMENT! Nu lasati copilul nesupravegheat in sistemul de siguranta!
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Instructiuni importante de siguranta!

AVERTISMENT! Orice bagaje sau alte obiecte care ar putea provoca raniri in caz de coliziune trebuie fixate in
mod corespunzator!

AVERTISMENT! Sistemul de siguranta pentru copii nu trebuie utilizat fara husa!

AVERTISMENT! Husa scaunului nu trebuie inlocuita cu alta husa decat cea recomandata de catre producator,
deoarece husa reprezinta parte integranta a sistemului de siguranta pentru copii!

AVERTISMENT! Scaunul poate fi montat numai pe scaune pasagere cu centuri de siguranta in 3 puncte. Nu
folositi alte puncte de contact portante decat cele descrise in cadrul instructiunilor si marcate pe sistemul de
siguranta. Asigurati-va ca catarama centurii de siguranta nu este pozitionata in sau peste vreo anumita
centura, parte din sistemul de siguranta.

AVERTISMENT! Sistemele de siguranta pentru copii orientate spre spate nu trebuie utilizate pe locuri de sedere
protejate cu sistem airbag.

AVERTISMENT! In interiorul autovehiculului poate deveni foarte cald, atunci cand acesta este expus la lumina
directa solara. Prin urmare, este recomandat ca scaunul pentru copii sa fie acoperit, atunci cand acesta nu se
utilizeaza. Acest lucru previne incalzirea tapiteriei si a componentelor in special cele atasate de scaunul copilului,
precum si poate provoca arsuri ale copilului!

AVERTISMENT! Nu folositi scaunul auto in casa. Acesta nu este conceput pentru uz casnic si trebuie sa fie utilizat
numaiin autovehicul!

AVERTISMENT! Inainte de a ajusta anumita componenta mobila sau reglabila la scaunul pentru copii, trebuie sa
scoateti copilul dumneavoastra din scaunul pentru copii!

AVERTISMENT! Verificati in mod periodic centurile pentru uzura, acordand o atentie deosebita la punctele de
fixare, la dispozitivele de protectie si ajustare.

AVERTISMENT! Nu lasati catarama inchisa partial, aceasta trebuie sa fie blocata atunci cand toate componentele
sunt pozitionate bine. In cazul unei situatii de urgenta este foarte important sa puteti elibera in mod rapid copilul din

scaun. ECE R44/04

INSTRUCTIUNI DE SPALARE

1. Scaunul auto poate fi curatat cu apa calda si sapun. Nu utilizati agenti de curatare agresivi, precum
materiale abrazive sau diluant.

2. Husa trebuie spalata manual la o temperatura maxima de 300C. Nu se recomanda uscarea in uscator de
rufe. Lasati husa sa se usuce in mod natural.

3. Componentele din plastic pot fi curatate cu ajutorul unei carpe umede. Nu utilizati materiale abrazive.

TIPUL CURELELOR AUTORIZATE, CARE TREBUIE SA
DETINETI IN AUTOVEHICUL

Scaunul dumneavoastra auto poate fi instalat NUMAI cu ajutorul
centurii de siguranta cu prindere in 3 puncte, in pozitie INVERSA
sensului de mers al autovehiculului!

Posibilitate de instalare NUMAI pe scaune FARA AIRBAG
ACTIV!
Posibilitate de instalare NUMAI pe scaune CU CENTURI
DE SIGURANTA IN 3 PUNCTE !
NU POATE FI UTILIZAT PE SCAUNE CU CENTURI DE
\SIGURANTA IN 2 PUNCTE!

COMPONENTE 6. Ghidaj pentru centura transversala

Figura 1 7. Buton rosu pentru reglare maner

1. Maner de purtat 8. Ghidaj pentru centura diagonala

2. Husa de protectie 9. Orificii pentru reglarea centurilor pentru umeri
3. Catarama pentru curele 10. Suport pentru copertina

4. Curea pentru reglarea centurii 11. Centuri pentru umeri

5. Buton pentru reglarea curelelor (sub husa)  12. Baza copertina

Verificarea inaltimii la curelele pentru umeri
Verificati intotdeauna daca curelele pentru umeri sunt pozitionate la inaltimea corespunzatoare pentru copilul
dumneavostra. Pozitionati inaltimea curelelor in functie de inaltimea copilului . Pozitia curelelor trebuie sa fie
la nivelul sau putin deasupra umerilor copilului. . Avertisment: Nu pozitionati curelele in pozitie foarte inalta
sau in asa fel incat copilul sa se sprijine de acestea!
In spatele scaunului exista 2 perechi de orificii, prin cadrul carora puteti regla inaltimea curelelor pentru
umeri in functie de greutatea copilului. Figura 2
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Reglarea inaltimii curelelor

1. Apasati butonul pentru ajustarea curelelor ,5” si in acelasi timp trageti cele doua curele pentru umeri.
(Figura 3)

2. Extrageti curelele “11" din orificiile spatarului aflate in partea din fata ale scaunului. Figura 4

3. Amplasati din nou centurile in orificiile selectate aflate in partea din fata a spatarului si fixati in partea din
spate cu cureaua pentru reglare “4”. Asigurati-va ca curelele sunt orientate in aceeasi pozitie si ca acestea
nu sunt rasucite.

Fixarea curelei

1. Conectati cele doua elemente ,E* si ,F” aflate la capatul curelei (Figura 6) si amplasati in catarama
centrala “3” pana cand se va auzi click. (Figura 7)

2. Verificati daca cureaua este blocata, prin tragerea curelelor pentru umeri in sus.(Figura 8)

3. Pentru a elibera curelele apasati in jos butonul rosu aflat pe catarama centrala “3”.

Ajustarea lungimii curelelor

1. Destinderea curelelor: Apasati butonul pentru ajustarea curelelor ,5” si in acelasi timp trageti cele doua
curele pentru umeri. (Figura 3)

2. Strangerea curelelor: Pozitionati copilul in scaunel, fixati cele doua curele de catarama centrala si trageti
de banda ,4" aflata in mijlocul sezutului. (Figura 5)

Reglarea manerului de purtat al scaunului auto

Manerul de purtat al scaunului auto, poate fi reglat in 3 pozitii.

Pentru a regla manerul, apasati simultan butoanele rosii aflate pe ambele parti ale manerului si invartiti.
(Fig.9)

Pozitia 1 — Ridicat — pentru purtat. (Fig.10)

Pozitia 2 — Fixat in pozitie orizontala in spate — Pentru functia de leagan. (Fig.11)

Pozitia 3 — Inclinat in spate — Fixarea scunului pentru hranirea copilului. (Fig.12)

Asigurati-va ca manerul este fixat in pozitia selectata, centurile sunt pozitionate in mod corect si
catarama este fixata inainte de a purta copilul dumneavoastra in scaunul auto.

MONTAREA SCAUNULUI
“Grupa 0” /pentru nou nascuti si greutate pana la 10 kg/

Va rugam sa folositi centura de siguranta cu prindere in 3 puncte, pentru a asigura siguranta copilului dvs. si
pentru a fixa scaunul auto!

Scaunul dumneavoastra auto poate fi instalat NUMAI cu ajutorul centurii de siguranta cu prindere in 3 puncte,
in pozitie INVERSA sensului de mers al autovehiculului!

Pasul 1. Apasati butonul “1” si scoateti consola de metal “2” in partea din fata sub fundul scaunului Figura 13
Pasul 2. Ajustati manerul in pozitie verticala. (Fig.14)

Pasul 3. Amplasati scaunul de siguranta pentru copii pe scaunul autovehiculului “in pozitie inversa directiei de
mers”, asigurandu-va ca acesta este bine fixat de spatarul auto.In cazul in care autovehicului dumneavoastra
are in dotare airbag pe scaunul pentru pasageri, atunci scaunul auto trebuie sa fie folosit numai pe scaunele
din spate ale autovehiculului!

Pasul 4. Treceti centura abdominala prin cele doua ghidaje laterale ale scaunului auto si fixati centura in
catarama autovehiculului pana cand se va auzi “click”. (Fig.15) Trageti centura pentru umar in sus, pentru a
fixa bine scaunul pentru copii de scaunul autovehiculului, asigurandu-va ca centura este fixata.

Pasul 5. Amplasati centura pentru umar in ghidajul aflat in spatele scaunului auto. (Fig.16)

Pasul 6. Trageti centura pentru umar pentru a fixa bine. (Fig.16)

Pasul 7. Asigurati-va ca centura este incordata si nu este rasucita . Asigurati-va ca scaunul auto este fixat in
mod stabil de scaunul pentru pasageri.

Pasul 8. Fixati foarte bine cu consola din metal cele doua centuri aflate exact deasupra cataramei. Figura 17
Pasul 9. Asezati copilul in scaunul auto. Verificati inaltimea curelelor pentru umeri. Asigurati-va ca curelele nu
sunt rasucite sau impletite undeva. Fixati curelele de siguranta ale copilului asigurandu-va ca sunt bine
pozitionate si trageti de cureaua aflata in centrul scaunului pentru a le strange.
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Wozek dzieciecy TOLEDO
Instrukcja eksploatacji

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKU NALEZY PRZECZYTAC
UWAZNIE INSTRUKCJE | ZACHOWAC DO INFORMACJI TO MOZE
BYC WAZNE DLA BEZPIECZENSTWA PANSTWA DZIECKA!

(_ WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. Wobzek jest przeznaczony dla dzieci od 0 miesiecy i wagi do 15 kg!

2. Krzesetko do samochodu jest dopasowane do wézka modelu TOLEDO!

3. Krzesetko do samochodu nie zastepuje t6zeczka lub kojca! Jesli dziecko potrzebuje snu
musi by¢ potozone do kojca lub tézeczka!

4. Nie wstawia¢ materac o grubosci wiecej niz 10 mm!

5. Korzysta¢ zhamulcow, kiedy wozek nie jest przytrzymywany reka!

6. Nie zostawia¢ wozek na pochytym miejscu, nawet przy zatozonym hamulcu!

7.Korzysta¢ z urzgdzen do parkowania, kiedy wktadacie lub wyjmujecie dziecko!

8. Koszyk na zakupy ma maksymalne obcigzenie 2 kg!

9. Kazdy towar, zawieszony na uchwycie i/lub z tytu na oparciu i/lub z boku wézka wptywa na
stabilno§¢ wozka! Nie zawieszac torby i reklamowki!

10. Regularnie sprawdza¢ rozluznione czesci wézka! Regularnie przeglgda¢, utrzymywac i
czyszci¢ wozek!

11. Wobzek jest przeznaczony do 1 dziecka!

12. Nie powinno sie korzysta¢ z dodatkéw i akcesorii,ktore nie sg zaakceptowane przez
producental!

13. Korzysta¢ tylko z czesci zamiennych dostarczonych lub poleconych przez
producenta/dystrybutora!

14. Zacza¢ uzywac paski bezpeczenstwa natychmiast po tym jak dziecko zacznie siedzie¢
bez pomocy!

15. Zawsze zaktadac paski bezpieczenstwa, kiedy dziecko jest w wozku! Zawsze korzystac z
paska miedzy nogami w kombinacji z paskiem na krzyzu! Zeby unikngé urazu przez upadek
dziecka ,zawsze korzysta¢ z paskdéw na ramiona!l

16. Upewniac sie czy pasek jest zatozony prawidtowo!

17.Z wozka powinno sie korzysta¢ zawsze pod kontrolg dorostej osoby!

18. Nie pozwala¢ dziecku, aby sie bawito w wézku i pochylato z niego!

19. Nie pozwalac dziecku, aby stato w wézku!

20. Nie pozwala¢ dziecku, aby stato wyprostowane na siedzeniu lub na oparciu do nég!

21. Nie korzysta¢ z wozka na nierébwnych powierzchniach, blisko ognia i innych miejsc
niebezpiecznych!

22. Nie korzysta¢ zwbzka na schodach i eskalatorach!

23. Sktada¢ wdzek przed wchodzeniem lub schodzeniem po schodach. Podnoszenie wbzka
na schody, chodnikiiinne przeszkody z dzieckiem, poprzez nacisniecie uchwytu prowadzi do
deformacijii nie jest objete gwarancjg!

24. Noworodek nie jest w stanie siedzie¢ sam ani trzymac¢ gtowe wyprostowang. Dlatego nie
wolno ustawiac siedzenie w pozycji siedzgcej! Opusci¢ go maksymalnie do pozycji lezgcej!
25.Ustawienie oparcia powinno by¢ wykonywane tylko przez uzytkownika, ktory przeczytat i
przyswoit sobie instrukcje!

26. Dodatkowy bagaz, wiozony do wdzka moze doprowadzi¢ do braku stabilnosci!

27. Osoba, sktadajgca wozek, powinna by¢ zaznajomiona z jego funkcjami!

28. Wysokos¢ dziecka w wozku nie powinna przekraczaé 96 cm!

29. Wozek jest przeznaczony dla dzieci do 3 roku zycia!
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( OSTRZEZENIE! )

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawia¢ dziecka bez kontroli!

OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze wszystkie mechanizmy zamkniecia sg aktywne przed
korzystaniem!

OSTRZEZENIE! Zeby unikngé urazéw upewni¢ sie, ze dziecko znajduje sie na bezpiecznej
odlegtosci przy sktadaniu i rozktadaniu wozkal

OSTRZEZENIE! Nie pozwala¢, aby dziecko sig bawito wozkiem!

OSTRZEZENIE! Zawsze zaktadac paski bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Sprawdzi¢ czy urzadzenia do przymocowania siedzenia lub krzesetka do
samochodu lub koszyka na noworodka sg prawidtowo ustawione do korzystania!
OSTRZEZENIE! Ten produkt nie jest dostosowany do biegania lub zjezdzania!

EN 1888:2012

(C UTRZYMANIE | CZYSZCZENIE )

1. Zeby oczyszci¢ czesci metalowe nalezy przetrzeé je wilgotng $cierkg i pozniej jeszcze raz suchg
Sciereczkg do sucha.

2. Aby oczysci¢ czesci plastykowe nalezy korzystaé ze Sciereczki, wody i miekkiego preparatu.

3. Aby oczysci¢ czesci z metariatu nalezy korzysta¢ z preparatu do czyszczenia tapicerki.

4. Kiedy wozek jest postawiony do przechowywania nigdy nie postawia¢ inne przedmioty na nim!
5. Zawsze osuszac i przewietrza¢ wozek, jesli sie zamoczyt!

6. Regularnie oczyszczac osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze oczyszczac osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z wézka na piasku lub innych
powierzchniach zakurzonych !

8. NIE SMAROWAC osi két lub innych czesci ruchomych wozka! Tylko oczyszczag !

9. Regularnie sprawdzac¢ czy nie ma rozluznionych lub uszkodzonych czesci i jesli takie sa
natychmiast wymieni¢ na nowe!

( CZESCI )

Zdjecie 1

1. Metalowa konstrukcja wozka -1 szt.
2. Kota tylne -2 szt.
3. Koszyk na zakupy -1 szt.
4. Przednie kota -2 szt.
5. Torba na akcesoria -1 szt.
6. Materac dwustronny -1 szt
7. Koszyk -1 szt.
8. Chwytnia -1 szt.
9. Ostona na nézki -1 szt.
10. Ostona przeciwstoneczna -1 szt
11. Krzesetko samochodowe -1 szt

(_ ROZKLADANIE WOZKA )

1. Ztozony wozek. (Zdjecie 2) Uwolni¢é mechanizm blokujacy.
2. Podnies¢ uchwyt wozka do goéry i naprzéd, przy czym ona sie roztozy i zapnie automatycznie.
(Zdjecie 3i4)
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( MONTAZ WOZKA )

1. Postawi¢ tylng o$ do rur ramy do zatrzasku (Zdjecie 5). Dla demontazu tylnej osi nacisng¢ jednoczes$nie
cz?:Py do otworoéw w konsolach pod tylng osig i pociggng¢. Zdjecie 6

2. Postawi¢ tylne kota przestrzegaj%(_: kolejnos¢ elementow ze zdjgma 7. ) ) ) )

1. Dysk metalowy; 2.Tylne koto; 3. Pierscien zabezpieczajacy; 4. okr%/wka_ na pier$cien zabezpieczajgcy.
Upewni¢ sie, ze pierscien zabezpieczajacy “3” jest przymocowany do tylnej osi, po czym postawi¢ na nig
pokrywke “4” i upewnic¢ sie, ze jest dobrze przymocowana do pierécienia zabezpieczajgcego. Sprawdzi¢ czy
koto jest ustawione poprzez lekkie pociggnigcie go na zewnatrz.

3. Postawi¢ pokrywe zabezpieczajacg na koto Zdjecie (8) . Dla demontazu tylnych koét przycisngé¢ szczypce
tylnej pokrywy za kotem, zeby go sciggna¢( Zdjecie 8) i Srubokretem prostym wyjgc¢ kolejnie elementy z tylnej
osi, pokazane na zdjgciu 7

4. Zamontowac przednie kota poprzez wci$niecie do goéry do ich zablokowania. (Zdjecie 9) Sprawdzi¢ czy sg
zamkniete dobrze. Dla demontazu wcisng¢ jednoczesnie dwa czopy ,1" pod kotem i pociggna¢ na dot.
Zdjecie 10

5. Postawi¢ oparcie na nogi migdzy dwiema rurami metalowymi w przedniej czgsci konstrukcji wozka. (
Zdjecie 11 ) Postawi¢ oparcie na nogi do gornej czesci rur poprzez wprowadzenie najpierw dolnej krawedzi -1,
przekreci¢ i wprowadzi¢ gorng krawedz -2 i opusci¢ na dot - 3. Szczypce z dolnej czesci oparcia na nogi
muszg obejmowac rure tak jak jest Eokazane na zdjeciu 12.

6. Wsung¢ wypuktosci stoliczka do karmienia do otworow w ramie wozka. Nacisng¢ dopdki nie bedzie
styszalny zatrzask. (zdjecie 13) Aby usung¢ stoliczek : 1. Przerzuci¢ uchwyt nad przednig osig( Zobacz p.1 z
Eksploataciji i Zdjecie 17) 2. Wyciagna¢ czopy z dwéch stron stoliczka do demontazu. Zdjecie 14

( EKSPLOATACJA )

1. Uchw¥t wozka moze byé regulowany w dwoch pozycjach. W pozycji do wozenia dziecka twarzg do przodu
( ponad tylng osig ) Zdjecie 15i w pozycji do wozenia dziecka twarza do rodzica (ponad przednig osiaf
Zdjecie 16 . Aby przekreci¢ uchwyt do przodu na przedniej osi nalezy pociggng¢ jednoczesnie obydwa czopy
potozone na rurach na uchwycie i przekreci¢ do przodu. Zdjecie 17 OSTRZEZENIE! W pozycji uchwytu do
wozenia dziecka twarza do rodzica (ponad przednig osia) Zdjecie 16 , wozkiem NIE WOLNO jezdzi¢ po
schodach, kraweznikach itd.!!! Aby przejecha¢ przez takie przeszkody nalezy przekreci¢ uchwyt
wozka do potozenia do wozenia dziecka twarzg do przodu (ponad tylng osia ) Zdjecie 15 . Aby
podnies¢ przednia o$ wozka, zeby przejechac¢ przez przeszkode nalezy przycisng¢ noga tylng os (
Zdjecie 18 ), a nie hamulce, po czym pociggna¢ poziomo uchwyt do tylu w swojg strone. Uwaga : Nie
naciska¢ uchwyt bezposrednio na dof!!! Najpierw pociagnaé¢ uchwyt ku sobie!!! Uwaga: Préby
przejechania przez przeszkody i dziatanie sitlg na uchwyt w potozeniu do wozenia dziecka twarza do
rodzica (ponad przednia osig) Zdjecie 16 , prowadzi do uszkodzenia uchwytu, co nie jest objete
warancg'q!!!!!!

. Dla ustawienia wozka na jednym miejscu nalezy skorzystac z urzadzenia do parkowania na tylnych kotach,
poprzez przekrecienie dzwigni urzadzenia ( Zdjecie 19) dopoki nie bedzie stycha¢ zatrzask i przycisk do
zwolnienia nie wyjdzie z podstawy (Zdjecie 20). Dla zwolnienia urzgdzenia do parkowania nalezy wcisng¢
przycisk z boku uchwytu Zdj(?cie 20. Kiedy uchwyt jest w potozeniu
do wozenia dziecka twarzg do rodzica (ponad przednig osig) Zdjecie 16 oprocz urzadzenia do parkowania
tylnych két nalezy skorzystac i z urzgdzenia do parkowania przednich kot poprzez wcisnigecie dzwigni kazdej
pary przednich kot z osobna ( Zdjecie 21 ). Dla zwolnienia nalezy podnies¢ dzwignie. OSTRZEZENIE!
Hamulec nie gwarantuje optymalne zatrzymanie na pochytych powierzchniach! Dlatego nie wolno
ni%dy pozostawia¢ wozek na powierzchni pochytej z dzieckiem, ktore siedzi lub lezy w wézku!

3. Przy poruszaniu sig wdézka na nierownej powierzchni mozna wykorzysta¢ z opcji ruchu w linii prostej
Boprzez wciéni?(cie zamglk.a'ace o czopka do kot przednich. ) o

la uwolnienia kot przednich nalezy pociggng¢ do goéry czopek zamykajacy. (Zdjecie 22)

4. Dla zmiany (opuszczenia) potozenia ostony przeciwstonecznej nalezy zfapaé jego cze$¢ goérng i pociggnac
na dot do wymaganej pozycji. (Zdjecie 23)

UWAGA! Nieprzestrzeganie tej wskazowki prowadzi do uszkodzenia blokatorow i nie {'est objete gwarancja!
5. Regulacja oparcia siedziska letniego polega na pociggnieciu dzwigni mechanizmdw blokujgcych w gore,
zrw‘dg’zc? sie z tytlu. Ustaw oparcie w wybranej ppz%cji, (Zdjecie 24). ) ) )
UWAGA! Jesli bedziesz probowac ustawia¢ oparcie bez odblokowania go uzywajac sity, mozesz uszkodzic¢

mechanizm, co doprowadzi do utraty gwarancji.

6. Przy korzystaniu z krzesetka letniego OBO\’VIAZKOWO nalezy zatozy¢ paski zabeg)ieczeg'gce dziecko!
7. Przymocowac¢ paski na ramiona i brzuch i zapig¢ do centralnej klamry posrodku. (Zdjecia 25;27)
Dopasowa¢ dtugos¢ paskoéw zabezpieczajgcych poprzez przeciggniecie klamr. (Zdjecie 26) Dla odpiecia
paskow nalezy wcisng¢ przycisk centralnej klamry. (Zdjecie 27)
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( SKLADANIE WOZKA )

OSTRZEZENIE! W pozycji uchwytu do wozenia dziecka twarza do rodzica( ponad przednig osia)
Zdjecie 16, wozek nie moze by¢ sktadany do transportowania! Dla skfadania do transportowania
prosimy najpierw przekreci¢ uchwyt w pozycji do wozenia dziecka twarza do przodu ( ponad tylng
osig ) Zdjecie 15 . o o . )

1. Usungc stoliczek do karmienia przed dzieckiem, jak to jest opisane w p.6 , Montaz wozka“ Zdjecie 14
2. Uaktywni¢ hamulce wézka.

3. Ztozy¢ maksymalnie ostong przeciwstoneczng. . o

4. Przekreci¢ uchwyt w pozycji dla wozenia dziecka twarzg do przodu gnad tylng os%) Zdjecie 15 .

5. Wcisng¢ przycisk 1, po czym wcisng¢ przycisk 2 i przycisngc uchwyt do wozka nadot, zeby go zwing¢.
Zdjecie 28. Po ztozeniu postawi¢ mechanizm blokujgcy automatyczne rozktadanie. (Zdjecie 29)

6. Prawidtowo ztozony wozek musi wyglgdaé¢ w pokazany sposo6b na zdjeciu 30.

( USTAWIANIE KRZESELKA SAMOCHODOWEGO DO WOZKA )

1. Postawi¢ oparcie wozka w najbardziej niskim (na lezgco) potozeniu. Zdjecie 24 i 31
2. Wzig¢ krzesetko za uchwyt w pozycji do noszenia. Zgig¢ na doét jego przednig krawedz i postawi¢ go do
wozka tak, zeby haczyki z dwéch stron krzesetka zostaty zaczepione do uchwytéw w podstawie ostony

wozka. Zdjecie 32

3. Opuscic tylng krawedz krzesetka tak, aby haczyk zaciggnat sie na stoliczku woézka. Zdjecie 33

4. Prawidtowo postawione krzesetko musi wygladac jak na zdjeciu 34 )

5. Dla demontazu pociggng¢ uchwyt za tytem krzesetka, podnies¢ jego tylng strone, po czym pociggna¢ go z

uchwytow wozka. Zdjecie 35
(Krzesetko samochodowe “Grupa 0 ” do 10 kg. / Instrukcja uzytkownika)

WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZLOSCI!

INFORMACJA

1. To jest ,uniwersalny” $rodek bezpieczenstwa dla dzieci. Urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z
Regutg Nr 44, do ogdlnego korzystania w pojazdach i jest dopasowane do wigkszoéci, lecz nie do wszystkich
siedzen w samochodach osobowych.

2. Ustawienie jest prawidiowe, jesli producent pojazdu zadeklarowat w Instrukcji eksploatacji pojazdu, ze do
pojazdu mozna stosowac ,uniwersalne” $rodki zabezpieczajgce dla dzieci w danej kategorii wiekowe;.

3. Tan $rodek zabezpieczajacy dla dzieci zostat sklasyfikowany jako ,uniwersalny” przy bardziej
restryktywnych warunkach w poréwnaniu z poprzednimi konstrukcjami, na ktérych nie podano danego
oznakowania.

4. W wypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy skonsultowac sig z producentem Srodka zabezpieczajgcego

dla dzieci lub ze sprzedawca. SKRAJNIE NIEBEZPIECZNIE! Nie
Siedzenie jest odpowiednie tylko do pojazdoéw, umieszczaj fotelika dzieciecego
wyposazonych w 3-punktowe statyczne lub 3- skierowanego tytlem do kierunku jazdy na
punktowe przesuwane pasy bezpieczenstwa. przednim siedzeniu z poduszkg
Zatwierdzone przez UN/ECER Ne 16 lub inne powietrzng. Moze nastgpi¢ $mier¢ lub
odpowiednie standardy. powazne obrazenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa!

OSTRZEZENIE! Wolno stosowac tylko jesli zatwierdzone pojazdy posiadajg 3-punktowe urzadzenie
chowajgce do paska zabezpieczajgcego, zgodnie z Regutg Nr 16 IKE-ONZ OOH lub inne odpowiednie
standardy.

OSTRZEZENIE! Twarde element lub plastykowe czesci urzadzenia zabezpieczajgcego dla dzieci muszg by¢
potozone i montowane w ten sposéb, ze przy codziennym korzystaniu z pojazdu nie zostaty zaczepiane
siedzenia_ruchome lub drzwi pojazdu.

OSTRZEZENIE! Wszystkie paski przymocowujgce krzesetko powinne by¢ zaciggniete, a paski,
przytrzymujgce dziecko byty uregulowane w stosunku do jego ciata i nie byty przekrecone.
OSTRZEZENIE! Urzadzenie powinno zosta¢ zamienione, jesli zostato poddane znacznemu uszkodzeniu
przy wypadku.

OSTRZEZENIE! Niebezpiecznie jest wprowadza¢ zmiany lub uzupetnia¢ urzadzenie zabezpieczajgce bez
zgody kompetentnych instytuciji!



OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé Scisle wskazowki dotyczgce montazu. Nieprzestrzeganie wskazéwek
moze doprowadzi¢ do urazéw dziecka!

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecko bez kontroli w urzagdzeniu zabezpieczajacym!

OSTRZEZENIE! Kazdy bagaz lub inne przedmioty, ktére mogg doprowadzié¢ do urazéw w przypadku wypadku
powinne by¢ dobrze przymocowane do siedzenia lub pod’fogl|

OSTRZEZENIE' Urzadzenie zabezpieczajgce dla dzieci nie powinno by¢ uzywane bez pokrowcal!
OSTRZEZENIE! Pokrowiec na siedzenie nie wolno zastepowaé innym, oprocz takim, ktory jest zalecany przez
producenta, gdyz jest on niepodzielng czgécig system do zabezpieczenia dziecka!l

OSTRZEZENIE! Siedzenie moze by¢ montowane tylko na siedzeniach pasazerskich z 3-punktowym
systemem paséw. Nie korzystac z innych punktéw do przymocowania paska, oprécz tych, opisanych w
instrukciji i oznakowanych na systemie zabezpieczajgcym. Upewni¢ sie, ze klamra paska bezpieczenstwa
samochodu nie jest potozona do lub przed danym paskiem systemu zabezpleczajqcego

OSTRZEZENIE! Odwrécone do tylu systemy do zabezpieczania dzieci nie moga byé wykorzystywane na
miejscach do siedzenia, zabezpieczonych poduszka powietrzng.

OSTRZEZENIE! Wnetrze samochodu moze stac si¢ bardzo gorace, kledyjest narazone na bezposrednle Swiatto
stoneczne. Witasnie dlatego zalecane jest nakrywac krzesetko, kiedy nie korzysta sie z niego. To zapobiega
nagrzaniu sie tapicerki i komponentow, szczegodlnie tych , ktére sg przymocowane do krzesetka, jak rowniez chroni
przed poparzeniem sig dziecka!

OSTRZEZENIE! Nie uzywac¢ krzesetka w domu. Ono nie jest zaprojektowane do uzycia domowego i nalezy
korzystac z niego tylko w pojezdzie!

OSTRZEZENIE! Przed ustawieniem jakiejkolwiek czesci ruchomej lub regulujacej sie krzesetka dzieciecego,
nalezy wyjgc dziecko z krzesetkal!

OSTRZEZENIE! Regularnie sprawdzac zuzycie paskéw, zwracajgc specjalng uwage na punkty do zaczepiania,
na urzgdzenia zabezieczajgce i regulujgce.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawiaé klamre czesSciowo zamknietg, ona powinna by¢ zamknieta, kiedy wszystkie
czesci sag zajete. Natychmiast nalezy wyjg¢ dziecko z krzesetka w wypadku wyjgtkowej sytuacii.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PRANIA ECE R44/04
1. Krzesetko samochodowe moze by¢ czyszczone cieptg wodg i mydtem. Nie korzysta¢ ze zbyt mocnych
preparatow do czyszczenia, takich jak srodki Scierne lub rozpuszczalniki.

2. Tapicerke nalezy pra¢ recznie przy maksymalnej temperaturze 30°C. Nie wktada¢ do suszarki.
Pozostawic¢, aby wyschta w sposéb naturalny.

3. Czesci plastykowe moga by¢ czyszczone za pomocg wilgotnej scierki. Nie korzysta¢ z materiatow
Sciernych.

TIPUL CURELELOR AUTORIZATE, CARE TREBUIE SA
DETINETI IN AUTOVEHICUL

Krzesetko dziecigce moze by¢ zainstalowane TYLKO za pomocg
3-punktowych paséw, w kierunku ODWROTNYM do ruchu
samochodu! !!!

Posibilitate de instalare NUMAI pe scaune FARA AIRBAG
ACTIV!
Posibilitate de instalare NUMAI pe scaune CU CENTURI
DE SIGURANTAIN 3 PUNCTE !
NU POATE FI UTILIZAT PE SCAUNE CU CENTURI DE
\SIGURANTA IN 2 PUNCTE !

COMPONENTE 6. Przesuwacz do paska na biodrach
Zdjecie 1 _ 7. Czerwony przycisk do regulacji uchwytu

1. Uchwyt do noszenia 8. Przesuwacz do paska diagonalnego

2. Husa de protectie 9. Otwory do regulacji paskéw naramiennych

3. Catarama pentru curele 10. Uchwyty do ostony przeciwstonecznej

4. Curea pentru reglarea centurii 11. Paski naramienne

5. Buton pentru reglarea curelelor (sub husa) 12, podstawa ostony przeciwstonecznej
Sprawdzenie wysokosci paskow naramiennych
Zawsze nalezy sprawdzac czy paski naramienne sg ustawione na prawidtowej wysokoséci dla dziecka.
Wybra¢ wysoko$¢ paskow wedtug wysokosci dziecka. Pozycja paskéw powinna by¢ na poziomie ramion lub
troche powyzej ramion dziecka.
Nie korzysta¢ z paskow na krzesetku, jesli otwory na paski znajdujg sie pod ramionami dziecka lub wazy ono
powyzej 18 kg. W tym wypadku nalezy korzysta¢ z paska samochodu. Uwaga: Nie ustawia¢ pasy zbyt
wysoko lub w taki sposéb, aby dziecko sie opierato na nie!
Z tytu krzesetka znajdujg sie 2 pary otworow, za pomoca ktérych mozna ustawic¢ paski naramienne wedtug
wagi dziecka. Zdjecie 2



Ustawienie wysokosci paskow

1. Wcisng¢ przycisk do ustawienia paskéw ,5" i w tym samym czasie wyciggna¢ obydwa paski naramienne.
(Zdjecie 3)

2. Wyciagng¢ paski , 11" z otworéw oparcia na przedniej stronie krzesetka. (Zdjecie 4 )

3. Postawi¢ ponownie paski do odpowiednich otworéw z przedniej strony oparcia i potgczy¢ je z tytlu na
plecach z tasmg do regulacji ,4". Upewnic sie, ze paski sg ustawione na jednym poziomie i nie sg
przekrecone.

Zapinanie paska

1. Potgczy¢ obydwa ,E* i ,F” elementy na koncu paska (Zdjecie 6) | wstawi¢ je do centralnej klamry “3“
dopdki nie bedzie stycha¢ zatrzask. (Zdjecie 7)

2. Sprawdzi¢ czy pasek jest zapiety , pociggajgc paski naramienne do gory. (Zdjecie 8 )

3. Aby uwolni¢ paski nalezy przycisnaé na dét czerwony przycisk klamry centralnej “3“.

Ustawienie dtugosci paskow

1. Rozluznienie paskéw: Wcisng¢ przycisk do ustawienia paskéow ,5" i w tym samym czasie wyciggng¢
obydwa paski naramienne. (Zdjecie 3 )

2. Zacigganie paskoéw: Postawi¢ dziecko do krzesetka, zapig¢ obydwa pasy do klamry centralnej i wyciggna¢
tasme po srodku siedzenia ,4" . (Zdjecie 5)

Regulacja uchwytu do noczenia krzesetka samochodowego

Uchwyt do noszenia stotka samochodowego moze by¢ regulowany w 3 pozycjach.

Zeby uregulowaé uchwyt nalezy wcisngé jednoczesnie czerwone przyciski z dwéch stron uchwytu i
przekreci¢. (Zdjecie 9)

1 Pozycja - Wyporstowana — do noszenia. (Zdjecie10)

2 Pozycja — Ustawiona poziomo za plecami — Dla funkcji bujanie. (Zdjecie 11)

3 Pozycja — Nadot za plecami — Ustawienie krzesetka do karmienia dziecka.(Zdjecie 12)

Upewnic¢ sie , ze uchwyt jest ustawiony w wybranej pozycji , paski sg ustawione prawidtowo i klamra
jest zapieta zanim bedziecie nosi¢ dziecko w krzesetku samochodowym.

MONTAZ KRZESELKA
“Grupa 0 ” /dla noworodkow i dzieci do 10 kg./

Prosimy korzysta¢ z 3-punktowych paséw zabezpieczajgcych samochodu, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo
dziecka i przymocowac krzesetko do samochodul!

Krzesetko dziecigce moze by¢ zainstalowane TYLKO za pomocg 3-punktowych paséw, w kierunku
ODWROTNYM do ruchu samochodu! !!!

Krok 1 Wcisna¢ przycisk “1" i wyciggna¢ wspornik metalowy “2" w przedniej czgsci pod dnem krzesetka.
Zdjecie 13

Krok 2. Ustawi¢ uchwyt w pionowej pozycji. (Zdjecie 14)

Krok 3. Postawi¢ zabezpieczajgce krzesetko dzieciece na siedzeniu samochodowym ,w kierunu przeciwnym
do kierunku ruchu® , upewniajgc sie, ze jest dobrze postawiona na oparciu. Jesli samochéd jest wyposazony
w poduszki powietrzne na siedzeniach dla pasazerow, z krzesetka nalezy korzystac tylko na tylnych
siedzeniach samochodu!

Krok 4. Przesung¢ pasek na brzuch przez obydwa przesuwacze z boku krzesetka i zapig¢ pasek do klamry
samochodu dopoki nie bedzie stychac¢ zatrzask. (Zdjecie 15) Pociagnaé pasek naramienny do gory, zeby
przymocowac¢ krzesetko do siedzenia i upewnic¢ sie, ze pasek jest zapiety.

Krok 5. Przesung¢ pasek ramienny do przesuwacza na tytach krzesetka dzieciecego. (Zdjecie 16)

Krok 6. Wyciagna¢ pasek ramienny, zeby go zaciagna¢. (Zdjecie 16)

Krok 7. Upewni¢ sig, ze pasek jest napiety i nie jest przekrecony .

Krok 8. Przypig¢ nieruchomo wspornik metalowy dwoch paséw doktadnie ponad klamrg. Zdjecie 17
Upewnic¢ sie , ze krzesetko jest przymocowane stabilnie na siedzeniu samochodowym.

Krok 9. Wsadzi¢ dziecko do krzesetka. Sprawdzi¢ wysokos¢ paskéw naramiennych. Upewni¢ sie ,ze paski
nie sg przekrecone lub zaczepione gdzies$. Zapig¢ paski na dziecku, upewniajac sie , ze sg dobrze zatozone i
wyciggna¢ tasiemke w centrum siedzenia, zeby je zaciggnac.
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Poussette pour enfant TOLEDO
Mode d'emploi

AVANT UTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET
LES CONSERVER POUR REFERENCE. NE PAS SUIVRE CES
INSTRUCTIONS PEUT AFFECTER LA SECURITE DE VOTRE ENFANT!

( EXIGENCES DE SECURITE )

1. Cette poussette est destinée aux enfants dés la naissance et pesant jusqu'a 15 kg!

2. Le siége auto est compatible avec le modele de poussette TOLEDO!

3. Le sieége auto ne remplace pas le berceau ou le lit! Si votre enfant a besoin de dormir, il doit étre
placé dans unlandau, unlitbébé ou un autre lit!

4. Ne pas ajouter un matelas épais de plus de 10 mm!

5. Utilisez les freins si vous ne tenez pas la poussette avec les mains!

6. Ne pas laisser la poussette sur un sol instable, méme avec le frein activé!

7. Utilisez le dispositif de stationnement lors de I'installation ou du retrait de I'enfant de la poussette!
8. Le panier a bagages supporte au maximum une charge de 2 kg!

9. Toute charge fixée a la poignée et / ou au dossier du siege et / ou sur le coté de la poussette,
affecte sa stabilité! Ne pas accrocher des sacs et des paquets!

10. Vérifiez périodiquement si des piéces ne sont pas dévissées sur la poussette! Examiner
régulierement, entretenez et nettoyez la poussette!

11. La poussette est congue pour un seul enfant!

12. Les accessoires qui ne sont pas validés par le fabricant ne doivent pas étre utilisés!

13. Utilisez uniquement des piéces de rechange fournies ou recommandées par le fabricant ou le
distributeur!

14. Utilisez les sangles de sécurité des que votre enfant peut s'asseoir seul!

15. Utilisez toujours la ceinture de sécurité lorsque I'enfant est dans la poussette! Utilisez toujours
la sangle d'entrejambe en combinaison avec la ceinture! Pour éviter les blessures causées par la
chute ou le glissement de I'enfant, utilisez toujours les bretelles!

16. Assurez-vous que la ceinture de sécurité est attachée correctement!

17.La poussette doit toujours étre utilisée sous la supervision d'un adulte!

18. Ne pas laisserI'enfant jouer dans la poussette ou se suspendre!

19. Ne pas laisser I'enfant se tenir debout dans la poussette!

20. Ne pas laisserI'enfant se tenir debout sur le siége ou sur le repose-pieds!

21. Ne pas utiliser la poussette sur des surfaces instables, pres d'un feu ou d'autres endroits
dangereux!

22. Ne pas utiliser la poussette dans les escaliers et les escalators!

23. Pliez la poussette avant de monter ou descendre des escaliers. Monter des trottoirs et autres
obstacles avec I'enfant dans la poussette, en appuyant sur la poignée mene a sa déformation et
cecin'est pas couvert par la garantie!

24. Un enfant nouveau-né n'est pas apte a s'asseoir tout seul et tenir sa téte droite. Par
conséquent, ne fixez pas le dossier de la poussette en position assise! Abaisser le dossier au
maximum pour avoir une position allongée!

25. Le réglage du dossier doit étre effectué uniquement par une personne connaissant les
instructions!

26. Un bagage supplémentaire posé dans la poussette peut conduire a son instabilité!

27. Lapersonne qui assemble la poussette doit connaitre ses caractéristiques!

28. Lataille de I'enfant ne doit pas dépasser 96 centimetres!

29. La poussette est congue pour étre utilisée par des enfants de moins de 3 ans!
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( AVERTISSEMENT )

AVERTISSEMENT! Ne jamais laisser I'enfant sans surveillance!

AVERTISSEMENT! Veiller a ce que tous les dispositifs de verrouillage sont enclenchés avant
utilisation'!

AVERTISSEMENT! Pour prévenir les blessures, assurez-vous que votre enfant se tient a
distance lors du pliage et du dépliage de ce produit!

AVERTISSEMENT! Ne pas laisserI'enfant jouer avec ce produit!

AVERTISSEMENT! Utilisez toujours la ceinture de sécurité !

AVERTISSEMENT! Vérifiez que les dispositifs pour la fixation du rehausseur, du siége auto ou
du landau soient correctement réglés avant utilisation!

AVERTISSEMENT! Ce produit ne convient pas pour la course a pied ou le patinage!

EN 1888:2012

(—  SOINSETENTRETIEN )

1. Pour nettoyer les parties métalliques, essuyez avec un chiffon humide et séchez avec un chiffon
sec.

2. Pour nettoyer les pieces en plastique, utilisez un chiffon, de I'eau et un détergent doux

3. Pour nettoyer les piéces en tissu, utilisez un produit de nettoyage de tissu.

4. Lorsque la poussette n'est pas utilisée, ne placez pas d'objets dessus!

5. Toujours sécher et aérer la poussette si elle est trempée!

6. Nettoyer périodiqguement les axes des roues et les parties en plastique.

7. Nettoyez toujours les axes des roues et les piéces en plastique apres avoir utilisé la poussette
dans du sable ou dans d'autres surfaces poussiéreuses!

8. NE PAS lubrifier la roue ou d'autres piéces mobiles de la poussette! Juste les
nettoyer!

9. Vérifiez régulierement pour des piéces sont détachées ou endommagées, et le cas échéant, les
remplacer immédiatement par de nouvelles!

( COMPOSANTS )

Photo 1

1. Chéassis métallique -1 pcs
2. Roues arrieres -2 pcs
3. Espace de rangement -1 pcs
4. Roues avant -2pcs
5. Sac pour accessoires -1 pcs
6. Matelas double face -1 pcs
7. Landau -1pcs
8. Arche de poussette -1pcs
9. Chanceliére poussette -1 pcs
10. Capote -1 pcs
11. Siége auto -1 pcs

( DEPLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Aspect plié de la poussette. (Photo 2) Déverrouillez le mécanisme de verrouillage.
2. Soulevez la poignée de la poussette en haut puis en avant, elle va se déplier et se verrouiller

automatiquement. (Photos 3 et 4)
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( MONTAGE DE LA POUSSETTE )

1. Placez I'essieu arriére dans les tubes du cadre par un encliquetage de retrait (Figure 5). Pour démonter
I'essieu arriére, pressez avec vos pouces sur les trous des supports, sous l'essieu arriére et tirez. Photo 6.

2. Placez les roues arriére, d'aprés le modéle de la photo 7.

1. Rondelle métallique; 2. Roue arriére; 3. Rondelle de sécurité; 4. Bouchon de la rondelle de sécurité.
Assurez-vous que la rondelle de sécurité , 3" est fixée a l'essieu arriere, puis mettez dessus le bouchon ,4“ et
assurez-vous qu'il est bien attaché a la rondelle de sécurité. Assurez-vous que la roue est fixée, en tirant
doucement.

3. Insérer le couvercle de protection du vélo Photo (8). Pour démonter les roues arriére, appuyez sur les clips
du couvercle de sécurité derriére le vélo et enlevez (Photo 8) et avec un tournevis droit, retirez les éléments
de l'essieu arriére montrés sur la photo 7.

4. Installez les roues avant en les poussant vers le haut jusqu'a ce qu'elles soient verrouillées. (Photo 9)
Vérifiez qu'elles sont bien verrouillées. Pour démonter, poussez simultanément les deux goupilles "1" sous le
vélo et abaissez-les. Photo 10

5. Placez le marchepied entre les deux tubes métalliques a I'avant de la construction de la poussette. (Photo
11). Placez le marchepied dans la partie supérieure des tubes, en insérant d'abord le bord inférieur -1, faites
pivoter et insérez le bord supérieur -2 et puis faites baisser - 3. Les pinces sur la face inférieure du
marchepied doivent couvrir le tube, comme indiqué sur la photo 12.

6. Insérez les languettes du plateau dans les trous du chassis de la poussette. Appuyez dessus, jusqu'a ce
que vous entendiez un clic. (Photo 13) Pour retirer le plateau: 1. Déplacez la poignée au-dessus de I'essieu
avant (Consultez point 1 d',Utilisation” et la Photo 17). 2. Tirez les boutons des deux c6tés du plateau pour le
démonter. Photo 14

( FONCTIONNEMENT )

1. La poignée de la poussette peut étre ajustée dans deux positions. En position - I'enfant en face a la route
(sur l'essieu arriere) Photo 15 et en position - I'enfant face a la mére (sur I'essieu avant) Photo 16. Pour faire
pivoter la poignée vers I'avant sur I'essieu avant, tirez simultanément les deux goupilles sur les tubes de la
poignée et faites-les pivoter vers l'avant. Photo 17. AVERTISSEMENT! Dans la position de I'enfant face a
la mére (sur I'essieu avant) Photo 16, la poussette ne peut pas franchir des obstacles tels que des
escaliers, des bordures, etc.!!! Pour franchir les obstacles, tournez la poignée de la poussette dans la
position - I'enfant face a la route (au-dessus de I'essieu arriére) Photo 15. Pour soulever I'essieu avant
de la poussette pour franchir les obstacles, pressez avec votre pied sur I'essieu arriére (Photo 18) et
non pas sur le frein. Puis tirez la poignée horizontalement vers vous. Attention: Ne poussez pas la
poignée vers le bas! D'abord tirez la poignée vers vous!!! Avertissement: Les tentatives visant a
franchir des obstacles et I'application d'une force excessive sur la poignée en position - I'enfant face a
la mére (sur I'essieu avant) Photo 16, peuvent causer des dommages a la poignée qui ne sont pas
couverts par la garantie !!!!!!

2. Pour arréter la poussette a un endroit, utilisez le dispositif de stationnement des roues arriére, en tournant
le loquet du dispositif (Photo 19) jusqu'a ce qu'il s'enclenche et que le bouton de dégagement sort de la base
(Photo 20). Pour libérer le dispositif de stationnement, pressez le bouton a c6té de la poignée. Photo 20.
Lorsque la poignée est dans une position pour monter I'enfant face a la mére (au-dessus de I'essieu avant)
Photo 16, a part le dispositif de freinage des roues arriere, utilisez également le dispositif de freinage sur les
roues avant, en appuyant séparément sur le levier de chaque paire de roues avant (Photo 21). Pour libérer,
soulevez les leviers. AVERTISSEMENT! Le frein ne garantit pas une rétention optimale sur des pentes
raides! Ne laissez donc jamais la poussette sur une surface inclinée avec un enfant assis ou couché
dans la poussette!

3. En cas de mouvement du landau sur une surface inégale utilisez I'option de mouvement en marche linéaire,
en appuyant sur la goupille de verrouillage des roues avant.

Pour libérer les roues, soulevez la goupille de verrouillage. (Photo 22)

4. Pour un changement (baisser ou relever) de la position du capot, saisissez le haut et tirez vers le bas
jusqu'a la position désirée. (Photo 23)

AT ENTIDON! Le non-respect endommage les fixateurs et n'est pas couvert par la garantie!

5. La position du dossier du panier d'été peut étre réglé en tirant vers le haut la poignée pour déverrouiller le
mécanisme situé sur le dos et en la mettant en position souhaitée (Photo 24).

ATTENTION ! En cas d'essai d'enlever le dossier sans |'avoir déverrouillé et en le forgant, le mécanisme de
verrouillage se déforme, ce qui n'est pas soumis au service delﬁarantie !

6. Lorsque vous utilisez un siége d'été, mettez OBLIGATOIREMENT les sangles de sécurité!

7. Attachez les ceintures et placez-les dans la serrure de la boucle centrale. (Photos 25;27). Réglez la
longueur de la ceinture en tirant sur les boucles. (Photo 26) Pour déverrouiller les ceintures, pressez le bouton
de la boucle centrale. (Photo 27).
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(_ PLIAGE DE LA POUSSETTE )

AVERTISSEMENT! Dans la position de la poignée — I'enfant face a la mére (au-dessus de I'essieu
avant), Photo 16, la poussette ne peut pas étre pliée pour étre transportée! Veuillez plier la poussette,
tournez d'abord la poignée dans la position — I'enfant face a la route (au-dessus de I'essieu arriére).
Photo 15.

1. Enlevez le plateau devant I'enfant comme indiqué dans le point 6 ,Montage de la poussette®. Photo 14

2. Enclenchez les freins de la poussette.

3. Pliez la capote.

4. Tournez la poignée en position — I'enfant face a la route (au-dessus de I'essieu arriére) Photo 15.

5. Pressez le bouton 1, puis le bouton 2 et appuyez la poignée de la poussette vers le bas, pliez-la. Photo 28
Une fois plié, enclenchez le mécanisme de verrouillage. (Photo 29

6. Une poussette correctement pliée doit avoir I'aspect suivant — voir photo 30.

( MONTAGE DU SIEGE AUTO DANS LA POUSSETTE )

1. Placez le dossier de la poussette dans la position inférieure (allongée). Photos 24 et 31

2. Tenez la poignée du siége auto en position de transport. Pliez le bord avant et placez-le sur la poussette,
de sorte que les crochets sur les deux cotés du siege soient fixés sur les supports de la base du pare-soleil de
la poussette. Photo 32

3. Abaissez l'extrémité arriere du siége auto, de sorte que le crochet s'enclenche sur le plateau de la
poussette. Photo 33

4. Un siége auto correctement positionné devrait ressembler a l'image de la photo 34. =~ ) .

5. Pour démonter, tirez la poignée derriére le dossier du siége auto, soulevez l'extrémité arriére, puis retirez-le
des supports de la poussette. Photo 35

( Siége auto “Group 0 ” de jusqu'a 10 kg. / Mode d’emploi )

IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE !

INFORMACJA

1. Ceci est un dispositif «universel» d sécurité pour les enfants. Il a été approuvé conformément a la régle
Ne44, pour une utilisation générale dans les véhicules et est adapté pour la plupart des véhicules, mais pas
pour tous les types de siéges.

2. La mise en place est correcte, si le constructeur du véhicule a déclaré dans le manuel d'utilisation du
véhicule que dans le véhicule peuvent étre placés des dispositifs «universels» de sécurité des enfants pour
cette tranche d'age.

3. Ce dispositif de sécurité pour enfants a été classé comme "universel" dans des conditions les plus strictes,
que celles appliquées aux modéles antérieurs qui ne portent pas cet avis.

4. En cas de doute, consultez le fabricant du dispositif de sécurité pour enfants ou le revendeur.

Le sieége ne convient que pour les véhicules équipés EXTREMEMENT DANGEREUX! Ne placez
de ceintures de sécurité a 3 points statiques ou a 3 pas le siege d'enfant orienté vers 'arriére sur|

points rétractables. Conforme au standard UN/ECER le siege avant avec airbag. La mort ou une
Ne 16 ou autres normes équivalentes. blessure grave peut se produire.

Au sens de déplacement de I'auto ou inversement!

AVERTISSEMENT! Uniquement pour les véhicules qui sont équipés d'un dispositif de rangement des
ceintures de sécurité a 3 points, homologués conformément au réglement Ne16 de la CEE-ONU ou d'autres
normes équivalentes.

AVERTISSEMENT! Les composants rigides ou les piéces en plastique du dispositif de sécurité pour enfants
doivent étre installés de telle sorte que lors de I'utilisation quotidienne du véhicule, ils ne doivent pas étre
coincés entre les sieéges ou par les portieres du véhicule.

AVERTISSEMENT! Toutes les ceintures de sécurité de fixation du siége auto doivent étre bien serrées et bien
ajustées a I'enfant et pas tordues.

AVERTISSEMENT! Le dispositif doit étre remplacé s'il a été soumis a une charge importante d'utilisation ou
abimé lors d'un accident.

AVERTISSEMENT! |l est dangereux de faire des changements ou des ajouts au dispositif, sans I'approbation
des autorités compétentes!

AAVERTISSEMENT! Suivre strictement les instructions d'installation. Ne pas le faire peut entrainer des
blessures a I'enfant! @



AVERTISSEMENT! Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance dans le dispositif de sécurité!
AVERTISSEMENT!Tous les bagages ou autres objets qui pourraient causer des blessures en cas
d'accident, doivent étre correctement sécurisés!

AVERTISSEMENT! Le dispositif de sécurité pour enfants ne doit pas étre utilisé sans la housse!
AVERTISSEMENT! La housse du siége ne doit pas étre remplacée par une autre, sauf si cela est
recommandé par le fabricant, car elle fait partie intégrante du dispositif de sécurité!

AVERTISSEMENT! Le siege peut étre installé que sur les siéges passagers avec le systéme de sécurité a 3
points de fixation. Ne pas utiliser d'autres points de fixation de la ceinture que celles décrites dans les
instructions et marquées sur le dispositif. Assurez-vous que la boucle de la ceinture de sécurité ne se trouve
pas dans ou devant la ceinture définie du systéeme de sécurité.

AVERTISSEMENT! Les systémes orientés vers l'arriere de retenue pour enfants ne doivent pas étre utilisés en
position assise protégée par un airbag.

AVERTISSEMENT! L'intérieur de I'auto peut devenir trés chaud lors de son exposition a la lumiére directe du
soleil. Voila pourquoi il est recommandé que le siege enfant soit couvert quand celui-ci n'est pas utilisé. Cela
prévienne le chauffage direct du rembourrage et des components, et particuli€rement ceux qui sont attachés au
sieége enfant, comme la bralure de I'enfant!

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser le siege auto a la maison. Celui-ci n'est pas congu a usage domestique et ne
doit étre utilisé que dans le véhicule!

AVERTISSEMENT! Avant d'ajuster quelque piéce mobile ou ajustable du siege enfant, vous devez retirer votre
enfantdu siége enfant!

AVERTISSEMENT! Faites des vérifications périodiques des ceintures pour vieillissement, en mettant en
particulier I'accent sur les points de fixage, les protections et les accessoires de réglage.

AVERTISSEMENT! Ne laissez pas la boucle partiellement fermée, celle-ci doit étre verrouillée quand toutes les
parts sont engagées. Vous devez pouvoir faire sortir tout de suite I'enfant du siege en cas d'une situation
d'urgence.

INSTRUCTIONS DE LAVAGE ECE R44/04
1. Le sieége auto peut étre nettoyé avec de I'eau tiéde et du savon. Ne pas utiliser des produits de nettoyage
agressifs, tels les abrasifs ou les dissolvants.

2. La housse du siége doit étre lavée a la main a une température maximale de 30 ° C. Ne pas la mettre
dans le séche-linge. Laissez-la sécher naturellement.

3. Les piéces en plastique peuvent étre nettoyées avec un chiffon humide. Ne pas utiliser des produits
abrasifs.

/TYPE DE CEINTURES AGREEES QUE VOUS DEVEZ AVOIR
DANS LA VOITURE

Votre siége enfant ne peut étre installé qu'a I'aide des ceintures de
3 points, en sens INVERSE de la marche de I'automobile !

Possibilité d'installer UNIQUEMENT des sieges auto SANS
AIRBAG ACTIF !
Possibilité d'installer des sieges auto UNIQUEMENT avec les
ceintures de sécurité a 3 points de fixation!
NE PAS UTILISER SUR DES SIEGES AVEC DES CEINTURES A
\2 POINTS DE FIXATION!

PIECES

Photo 1 6. Meneur harnais de sécurité7

1. Poignée de transport 7. Bouton rouge pour réglage de la poignée

2. Assouplisseur des ceintures 8. Meneur pour la ceinture diagonale

3. Crochet pour les ceintures 9. Ouvertures pour réglage des harnais aux épaules
4. Bandouliére de réglage des ceintures 10. Portes-pare-soleil

5. Bouton de réglage des ceintures (au- 11. Harnais épaules

dessous du rembourrage) 12. Base-pare-soleil

Vérification de I'hauteur des harnais de sécurité

Vérifiez toujours si les harnais de sécurité sont mis a I'hauteur correcte pour votre enfant. Choisissez
I'nauteur des harnais en fonction de I'hauteur de I'enfant . La position des harnais doit étre au niveau ou un
peu plus au-déla des épaules de I'enfant.

Attention: Ne placez pas les ceintures trés en haut ou de telle fagon que I'enfant s'appuie sur celles-ci!

Au dos du siege il y a 2 pairs d'ouvertures avec lesquelles vous pouvez régler I'nauteur des harnais d'apres
le poids de I'enfant. (Photo 2)
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Réglage de I'hauteur des harnais

1. Apprétez le bouton de réglage des ceintures ,5" et en méme temps retirez les deux harnais. (Photo 3)

2. Retirez les harnais “11" des ouvertures sur le dos de la face avant du siége. (Photo 4)

3. Mettez de nouveau les ceintures dans les ouvertures désirées de la face du dossier et joignez-les derriére
le dos a la laisse de réglage ,4". Assurez-vous que les ceintures sont mises au méme niveau, et celles-ci ne
sont pas torses.

Accrochage de la ceinture

1. Joignez les deux éléments ,E“ et ,F” ala fin de la ceinture (Photo 6) et mettez-les dans la boucle
centrale “3“ jusqu'a ce qu'il se fasse entendre un click. (Photo 7)

2. Vérifiez si la ceinture est fermée en tirant les harnais vers le haut. (Photo 8)

3. Pour les ceintures libres, apprétez vers le bas le bouton rouge de la boucle centrale “3“.

Réglage de la longueur des ceintures

1. Relacher les ceintures: Apprétez le bouton de réglage des ceintures ,5" et en méme temps retirez les
deux harnais. (Photo 3)

2. Attacher les ceintures: Placez I'enfant au siege, accrochez les deux ceintures dans la boucle centrale et
retirez la sangle “4" au centre du siege. (Photo 5)

Réglage de la poignée de transport du siége auto

La poignée de transport du siége auto peut étre réglée en 3 positions.

Pour régler la poignée, appuyez en méme temps les boutons rouges des deux cbtés de ladite poignée et
tournez. (Fig.9)

1 Position - Debout — pour porter. (Fig.10)

2 Position — Fixé horizontalement derriére le dossier —Pour une fonction berceuse. (Fig.11)

3 Position — Vers le bas derriére le dos- Fixage du siége pour donner a manger a I'enfant.(Fig.12)
Assurez-vous que la poignée est fixée dans la position choisie, les ceintures sont correctement
placées et la boucle est accrochée avant de porter votre enfant sur le siége auto.

INSTALLATION DU SIEGE
“Group 0" / pour un nouveau né et au poids de jusqu'a 10 kg./

Veillez utiliser les ceinture de sécurité de 3 points de I'auto pour assure la sécurité de I'enfant et pour fixer le
sieége auto!

Votre siége enfant ne peut étre installé qu'a I'aide des ceintures de 3 points, en sens INVERSE de la marche
de l'automobile !

Pas 1. Appuyez sur le bouton "1" et retirez le crochet métallique "2" de I'avant, sous le fond du siege auto.
Fig. 13

Pas 2. Ajustez la poignée en position verticale. (Fig.14)

Pas 3. Placez le siege de sécurité enfant sur la place automobile ,au sens inverse de la marche® ,en vous
assurant que celui-ci est placé juste pres du dossier. Si votre auto a un airbag aux places destinées aux
passagers, le siege auto ne doit étre utilisé que sur les places arriére de I'auto!

Pas 4. Faites passer la ceinture abdominale a travers les deux meneurs sur les cotés du siége enfant et
accrochez la ceinture de I'automobile jusqu'a ce qu'on entende un « click ». (Fig.15) Tirez I'narnais vers le
haut pour serrer le siége vers la place et pour vous assurer que la ceinture est accrochée.

Pas 5. Placez I'harnais dans le meneur sur le dos du siége enfant. (Fig.16)

Pas 6. Tirez I'harnais épaules pour le serrer. (Fig.16)

Pas 7. Assurez-vous que la ceinture est tendue et celle-ci n'est pas tordeuse.

Assurez-vous que le siege est fixé d'une fagon stable sur la place auto.

Pas 8. Fixez les deux sangles avec le crochet métallique juste au-dessus de la boucle. Photo 17

Pas 9. Placez I'enfant sur le siége. Vérifiez I'hauteur des harnais : Assurez-vous que les harnais ne sont pas
tordeuses dans quelque point. Accrochez les ceintures de I'enfant, en vous assurant que celles-ci sont bien
mises et tirez la bride au centre du siége pour les appreter.
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® Passeggino per bambino TOLEDO
Istruzioni per l'uso

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER
ULTERIORE RIFERIMENTO. NON SEGUIRE QUESTE ISTRUZIONI PUO
AFFETTARE LA SICUREZZA DEL VOSTRO BAMBINO!

( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. Questo passeggino € destinato ai bambini fin dalla nascita e pesante finoa 15 kg!

2. La sede automobile € compatibile col modello di passeggino TOLEDO!

3. La sede automobile non sostituisce la culla o il letto! Se il vostro bambino ha bisogno di dormire,
deve essere posto in una carrozzina, un letto bambino o un altro letto!

4. Non aggiungere un materasso spesso di pit di 10 mm!

5. Utilizzate i freni se non tenete il passeggino con le mani!

6. Non lasciare il passeggino su un suolo instabile, anche col freno attivato!

7. Utilizzate il dispositivo di sosta al momento dell'installazione o del ritiro del bambino dal
passeggino!

8. Il cesto a bagagli sopporta un carico massimo di 2 kg!

9. Ogni carico fissato al pugno e/o allo schienale della sede e/o sul lato del passeggino, affetta la
sua stabilita! Non appendere delle borse e dei pacchi!

10. Verificate periodicamente per parti svitate sul passeggino! Esaminate regolarmente,
intrattenete e pulite il passeggino!

11. Il passeggino & concepito per un solo bambino!

12. Gli accessori che non sono convalidati dal fabbricante non devono essere utilizzati!

13. Utilizzate unicamente dei pezzi di ricambio forniti o raccomandati dal fabbricante o dal
distributore!

14. Utilizzate le cinghie di sicurezza appena il vostro bambino puo sedersi solo!

15. Utilizzate sempre la cintura di sicurezza quando il bambino € nel passeggino! Utilizzate sempre
la cinghia di cavallo in combinazione con la cintura! Per evitare le ferite causate dalla caduta o lo
scivolamento del bambino, utilizzate sempre le bretelle!

16. Assicuratevi che la cintura di sicurezza & legata correttamente!

17. 1l passeggino deve sempre essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto!

18. Non lasciare il bambino giocare nel passeggino o appendersi!

19. Non lasciare il bambino tenersiin piedi nel passeggino!

20. Non lasciare il bambino tenersiin piedi sulla sede o sul poggiapiedi!

21. Non utilizzare il passeggino su delle superfici instabili, vicino ad un fuoco o altri luoghi
pericolosi!

22. Non utilizzare il passeggino nelle scale e nelle scale mobili!

23. Piegate il passeggino prima di salire o scendere dalle scale. Salire dei marciapiedi ed altri
ostacoli col bambino nel passeggino, appoggiando sul pugno, conduce alla deformazione del
passeggino e questo non & coperto dalla garanzia!

24. Un bambino neonato non & atto a sedersi solo e tenere la sua testa diritta. Di conseguenza, non
fissate lo schienale del passeggino in posizione seduta! Abbassate lo schienale al massimo per
avere una posizione allungata!

25. La regolazione dello schienale deve essere effettuata unicamente da una persona che
conosce le istruzioni!

26. Un bagaglio supplementare posato nel passeggino pud condurre alla sua instabilita!
27.Lapersonache montail passeggino deve conoscere le sue caratteristiche!

28. Lataglia del bambino non deve superare 96 centimetri!

29. |l passeggino & concepito per essere utilizzato dai bambini di meno di 3 anni!
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( AVVERTIMENTO )

ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza!

ATTENZIONE! Badare a cio che tutti i dispositivi di bloccaggio siano chiusi prima utilizzazione !
ATTENZIONE! Per avvertire le ferite, assicuratevi che il vostro bambino si tiene a distanza al
momento di aperture e du chiusura di questo prodotto!

ATTENZIONE! Non lasciare il bambino giocare con questo prodotto!

ATTENZIONE! Utilizzate sempre la cintura di sicurezzal

ATTENZIONE! Verificate se i dispositivi per la fissazione della sede auto o della carrozzina
siano correttamente regolati prima dell'utilizzo!

ATTENZIONE! Questo prodotto non conviene per la gara podistica o il pattinaggio!

EN 1888:2012

(—  CUREECOLLOQUIO )

1. Per pulire le parti metalliche, asciugate con uno straccio umido e poi asciugate con uno straccio
Secco.

2. Per pulire le parti in plastica, utilizzate uno straccio, dell'acqua ed un detergente dolce.

3. Per pulire le parti in tessuto, utilizzate un prodotto di pulizia di tessuto.

4. Quando il passeggino non é utilizzato, non ponete sopra degli oggetti!

5. Sempre asciugare ed arieggiare il passeggino se & immerso!

6. Pulire periodicamente gli assi delle ruote e le parti in plastica.

7. Pulite sempre gli assi delle ruote e le parti in plastica dopo avere utilizzato il passeggino nella
sabbia o in altre superfici polverose!

8. Non lubrificare la ruota o le altre parti mobili del passeggino! Giusto pulirli!

9. Verificate regolarmente per le parti staccate o danneggiate o/ed all'occorrenza, sostituirle
immediatamente!

( PARTI COMPONENTI )

Photo 1

1. Telaio metallico -1 pcs
2. Ruote posteriori -2 pcs
3. Sacco di deposito -1 pcs
4. Ruote anteriori -2pcs
5. Borsa per accessori -1 pcs
6. Materasso doppia faccia -1 pcs
7. Carrozzina -1 pcs
8. Arcata di passeggino -1 pcs
9. Copertina piedi -1 pcs
10. Cappotta -1 pcs
11. Sede automobile -1 pcs

( APERTURA DEL PASSEGGINO )

1. Aspetto piegato del passeggino. (Foto 2), Sbloccate il meccanismo di bloccaggio.
2. Sollevate il pugno del passeggino in avanti poi in su, il passeggino si apre e si chiude
automaticamente. (Foto 3 e 4)
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(MONTAGGIO DEL PASSEGGINO )

1. Mettete I'assale posteriore nei tubi del quadro con un encliquetage di ritiro (Fotografia 5). Per smontare
I'assale posteriore, premete con i pollici nei fori appoggi sotto 'assale posteriore e trarte. Fotografia 6.

2. Mettete le ruote posteriori, secondo la conseguenza degli elementi del modello della Fotografia 7.

1. Disco metallico; 2. Ruota posteriore; 3. Disco di sicurezza; 4. TapPo del disco di sicurezza.

Assicuratevi che il disco di sicurezza ,3 “é ben fissato all'assale posteriore, poi mettete sopra il tappo ,4 “ed
assicuratevi che & ben attaccato al disco di sicurezza. Assicuratevi che la ruota é fissata, traendo
delicatamente.

3. Inserite il coperchio di protezione della bicicletta Fotografia (8). Per smontare le ruote posteriori, sostenete
sulle graffe del coperchio di sicurezza dietro la bicicletta e togliete (Fotografia 8) e con un cacciavite diritto,
ritirate ?Ii elementi dell'assale posteriore, come indicato sulla Fotografia 7.

4. Installate le ruote anteriori tirandole verso I'alto fino a che siano chiuse. (Fotografia 9) verificate se sono
bene chiuse. Per smontare, spingete simultaneamente i due spilli “1, sotto la bicicletta ed abbassate.
Fotografia 10

5. Mettete il marciapiede tra i due tubi metallici davanti alla costruzione del passeggino. (Fotografia 11).
Mettete il marciapiede nella parte superiore dei tubi, inserendo inizialmente il bordo inferiore -1, fatte girare ed
inserite il bordo superiore -2 e quindi fatte abbassare - 3. Le pinze sulla faccia inferiore del marciapiede
devono coFrire il tubo, come indicato sulla fotografia 12.

6. Inserite le strisce del piatto cibo nei fori della struttura del passeggino. Sostenete sopra, fino a che
intendiate uno clic. (Fotografia 13) Per ritirare il piatto cibo: 1. Muovete la manica sopra I'assale anteriore
(consultate punto 1 di ,Uso“ e la fotografia 17). 2. Tirate i bottoni dei due lati del piatto cibo per smontarlo.
Fotografia 14

( FUNZIONAMENTO )

1. La manica del passeggino puo essere regolata in due posizioni. In posizione - il bambino di fronte alla
strada (sull'assale posteriore) Fotografia 15 ed in posizione - il bambino di fronte alla madre (sull'assale
anteriore) Fotografia 16. Per fare girare la manica verso la parte anteriore sull'assale anteriore, tirate
simultaneamente i due spilli sui tubi della manica e fatteli girare verso la parte anteriore. Fotografia 17.
Attenzione: Nella posizione del bambino di fronte alla madre (sull'assale anteriore) Fotografia 16, il
passeggino non puo superare ostacoli come scale, bordi, ecc.!!! Per superare gli ostacoli, girate la
manica del passeggino nella posizione - il bambino di fronte alla strada (sopra I'assale posteriore)
Fotografia 15. Per sollevare I'assale anteriore del passeggino per superare ostacoli, premete con il
vostro piede sull'assale posteriore (fotografia 18) e non sul freno. Poi tirate la manica orizzontalmente
verso di voi. Attenzione: Non spingete la manica verso il basso! Prima tirate la manica verso di voi!!!
Avvertimento: | tentativi che mirano a superare gli ostacoli e I'applicazione di una forza eccessiva
sulla manica in posizione - il bambino di fronte alla madre (sull'assale anteriore) fotografia 16,

ossono causare danni alla manica che non sono inclusi nella garanzia!!!!!!

. Per fermare il passeggino ad un posto, utilizzate il dispositivo di parcheggio delle ruote posteriori, girando la
serratura del dispositivo (fotografia 19) fino a che essa si impegna e che il bottone esce dalla base (fotografia
20). Per liberare il dispositivo di parcheggio, premete il bottone accanto alla manica. Fotografia 20. Quando la
manica & in una posizione per montare il bambino di fronte alla madre (sopra I'assale anteriore) fotografia 16,
oltre il dispositivo di frenata delle ruote posteriori, utilizzate anche il dispositivo di frenata sulle ruote anteriori,
sostenendo separatamente sulla leva di ogni paio delle ruote anteriori (fotografia 21). Per liberare, sollevate le
leve. Attenzione! Il freno non garantisce una ritenzione ottimale su delle pendenze rigide! Non lasciate
dunque mai il passeggino su una superficie inclinata con il bambino seduto o disteso nel passeggino!
3. In caso di movimento della carrozzina su una superficie disuguale utilizzate I'opzione di movimento in
marcia lineare, sostenendo sullo spillo di chiusura delle ruote prima. Per liberare le ruote, sollevate lo spillo di
chiusura. (Fotografia 22)

4. Per un cambiamento - abbassare o rialzare la posizione del cofano, prendere la sua parte superiore e tirare

verso il basso fino alla posizione desiderata. (Foto 23)

ATTENZIONE! La mancata osservanza danneggia i fissatori e non & coperto dalla garanzia!

5. Potete regolare la posizione dello schienalino della poltroncina, tirando insu il manico per lo sblocco del

meccanismo, posizionato sul retro della carrozzina e mettendolo nella posizione desiderata, (Foto 24)

ATTENZIONE! Se provate di abbassare la poltroncina senza averla sbloccata e se applicate una grande

forza su di essa, il meccanismo bloccante si deforma, il che non & incluso nell'assistenza tecnica durante il
eriodo della garanzia !

. Quando utilizzate una sede di estate, mettete obbligatoriamente le cinghie di sicurezza!

7. Legate le cinture e ponetele nella serratura del fermaglio centrale. (Foto 25;27). Regolate la lunghezza
della cintura tirando sui ricci. (Foto 26). Per sbloccare le cinture, premare il bottone del fermaglio centrale.
(Foto 27).
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( PIEGATURA DEL PASSEGGINO )

Attenzione: Nella posizione della manica - il bambino di fronte alla madre (sopra I'assale anteriore),
fotografia 16, il passeggino non puo essere piegato per essere trasportato! Volete piegare il
passeggino, girate inizialmente la manica nella posizione - il bambino di fronte alla strada (sopra
I'assale posteriore). Fotografia 15.

1. Togliete il piatto dinanzi al bambino cosi come indicato nel punto 6 ,Assemblaggio del passeggino “.
Fotografia 14

2. Chiudete i freni del passeggino.

3. Piegate la cappotta.

4. Girate la manica in posizione - il bambino di fronte alla strada (sopra I'assale posteriore) Fotografia 15.
5. Premete il bottone 1, poi il bottone 2 e sostenete la manica del passeggino verso il basso, piegatela.
Fotografia 28 Una volta piegato, chiudete il meccanismo di bloccaggio. (Foto29)

6. Un passeggino correttamente piegato deve avere il seguente aspetto - vedere la foto 30.

( ASSEMBLAGGIO DEL SEGGIOLINO AUTO NEL PASSEGGINO )

1. Mettete la cartella del passeggino nella posizione inferiore (allungata). Fotografie 24 e 31
2. Tenete la manica del seggiolino auto in posizione di trasporto. Piegate il bordo anteriore e mettetelo sul
passeggino, in modo che gli uncini sui due lati del seggiolino siano fissati sui supporti della base del parasole

del passeggino. Fotografia 32 o ) ) B ) )
3. Abbassate I'estremita posteriore del seggiolino auto, in modo che I'uncino si impegni sul piatto del

passeggino. Fotografia 33 o . . )
4. Un seggiolino auto correttamente messo dovrebbe somigliare aII'|mmalg|ne della fotografia 34. )
5. Per smontare, tirate la manica dietro la cartella del seggiolino auto, sollevate I'estremita posteriore, e poi

ritiratelo dagli appoggi del passeggino. Fotografia 35
(Seggiolino auto “Gruppo 0 ” fino a 10 kg. / Istruzione per l'uso )

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO !

NOTIZIA

1. Questo & un dispositivo "universale" d sicurezza per i bambini. E stato approvato conformemente alla
regola n. 44, per un'utilizzazione generale nei veicoli ed & adattato per la maggior parte dei veicoli, ma non
per tutti i tipi di sedie.

2. L'implementazione é corretta, se il costruttore del veicolo ha dichiarato nel manuale del veicolo che nel
veicolo possono essere messi dei dispositivi di tipo « universale” per bambini di quest eta.

3. Questo dispositivo di sicurezza € stato classificato come "universale" in condizioni piu rigorose di quelle
applicate a modelli precedenti che non recano questo avviso.

4. In caso di dubbio, consultare il produttore del dispositivo di sicurezza per bambini o il rivenditore.

ESTREMAMENTE PERICOLOSO!
Non posizionare il seggiolino per
bambini orientato all'indietro sul sedile
anteriore con airbag. La morte o gravi
lesioni possono verificarsi.

Il seggiolino auto & adatto solo per i veicoli con cinture
di sicurezza a 3 punti statici o 3 punti retraibili.
Conforme allo standard UN / ECER Ne 16 o altre norme
equivalenti.

Importanti istruzioni di sicurezza!

ATTENZIONE! Solo per i veicoli che sono dotati di un dispositivo di cinture di sicurezza a 3 punti di
stoccaggio, approvato ai sensi del regolamento Ne16 UN/ECE o altre norme equivalenti.
ATTENZIONE! | componenti rigidi o le parti in plastica del dispositivo di sicurezza per i bambini devono
essere installati in modo che durante I'uso quotidiano del veicolo, non dovrebbero essere bloccati tra i sedili o
le porte del veicolo.

ATTENZIONE! Tutte le cinture di sicurezza di fissaggio dello seggiolino auto dovono essere strette e
aderenti al bambino e non torse.

ATTENZIONE! Il dispositivo deve essere sostituito se & stato sottoposto ad un carico significativo o
danneggiato in un incidente.

ATTENZIONE! E pericoloso di apportare modifiche o aggiunte al dispositivo senza I'approvazione delle
autorita competenti!

ATTENZIONE! Seguire scrupolosamente le istruzioni di installazione. Non farlo pud causare lesioni al

bambino!
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ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza nel dispositivo di sicurezza!

ATTENZIONE! Tutti i bagagli o altri oggetti che potrebbero causare lesioni in caso di incidente, devono
essere adeguatamente protetti!

ATTENZIONE! Il dispositivo di sicurezza dei bambini non deve essere mai utilizzato senza il coperchio in
tessuto!

ATTENZIONE! Il coperchio in tessuto del seggiolino auto non deve essere sostituito da un'altro, se non &
raccomandato dal produttore, perché fa parte integrante del dispositivo di sicurezza!

ATTENZIONE! Il seggiolino auto pud essere installato su sedili con il sistema di sicurezza a 3 punti di
fissaggio. Non utilizzare altri punti di fissaggio per la cintura, come descritto nelle istruzioni e contrassegnati
sul dispositivo. Assicurarsi che il ciclo della cintura di sicurezza non si trova nel o davanti la cintura definita
del sistema di sicurezza.

ATTENZIONE! | sistemi riversati di sicurezza dei bambini non devono essere utilizzati su posti da sedere protetti
da cuscino salvavita (airbag).

ATTENZIONE! L'interno della macchina pud riscaldarsi troppo quando essa & esposta alla luce diretta del sole.
Percio si raccomanda di coprire il seggiolino quando non & in uso. Cio impedisce il riscaldamento del
rivestimento e degli elementi, nello specifico quelli agganciati al seggiolino, nonché 'ustione del bambino!
ATTENZIONE! Non utilizzate il seggiolino a casa. Esso non & progettato per uso domestico e deve essere
utilizzato esclusivamente nel veicolo!

ATTENZIONE! Prima di posizionare qualche parte mobile o regolabile del seggiolino, bisogna spostare il vostro
bambino dal seggiolino!

ATTENZIONE! Controllare periodicamente le cinture per usura, facendo speciale attenzione ai punti di
aggancio, alle sicurezze e ai dispositivi di regolazione.

ATTENZIONE! Non lasciare la fibbia parzialmente chiusa, essa deve essere completamente bloccata quando
tutte le parti sonoimpegnate. Dovreste poter estrarre subito il bambino dal seggiolino in caso di urgenza.

ISTRUZIONI PER IL LAVAGGIO ECE R44/04
1. Il seggiolino auto pud essere pulito con acqua tiepida e sapone. Non utilizzare detergenti

aggressivi, come abrasivi o solventi.

2. Il rivestimento del seggiolino deve essere lavato a mano ad una temperatura massima di 30° C.

Non metterlo in asciugatrice. Lasciare asciugare naturalmente.

3. Le parti in plastica possono essere pulite con un panno umido. Non usare prodotti abrasivi.

TIPO DI CINTURE GRADITE CHE DOVETE AVERE NEL
AUTOMOBILE

Il vostro seggiolino pud essere installato SOLAMENTE con ['aiuto
delle cinture a tre punti, in senso OPPOSTO a quello della marcia
dell'auto!

Possibilita di installare UNICAMENTE dei seggiolini auto
SENZA AIRBAG ATTIVO!

Possibilita di installare dei seggiolini UNICAMENTE con le
cinture di sicurezza a 3 punti di fissaggio!

NON UTILIZZARE SU DELLE SEDIE CON CINTURE DI
SICUREZZ A 2 PUNTI DI FISSAGGIO!

PARTI

Foto 1 6. Guida della parte inferiore della cintura

1. Maniglia di trasporto 7. Pulsante rosso di regolazione della maniglia
2. Spallaccio delle cinture 8. Guida della cintura diagonale

3. Fibbia per le cinture 9. Fori di regolazione delle cinture per le spalle
4. Cinturino di regolazione delle cinture 10. Supporti della capottina parasole

5. Pulsante di regolazione delle cinture (sotto ~ 11. Cinture per le spalle

il rivestimento) 12. Base della capottina parasole

Controllo dell'altezza delle cinture per le spalle

Controllare sempre se le cinture per le spalle siano sistemate all'altezza corretta per il vostro bambino.
Scegliere l'altezza delle cinture secondo I'altezza del bambino . La posizione delle cinture deve essere al
livello o un poco sopra le spalle del bambino. Attenzione: Non mettere le cinture troppo in alto o in modo
che il bambino possa appoggiarsi su di esse!

Sullo schienale del seggiolino ci sono 2 copie di fori attraverso i quali si pud regolare I'altezza delle cinture
per le spalle secondo il peso del bambino. (Foto 2 )
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Regolazione dell'altezza delle cinture

1. Premere il pulsante di regolazione delle cinture “5” e nel frattempo tirare le due cinture per le spalle.
(Foto 3)

2. Tirare via le cinture “11" dai fori sullo schienale dal fronte del seggiolino. (Foto 4 )

3. Infilare di nuovo le cinture nei fori desiderati dalla parte frontale dello schienale e unirli sul retro dello
schienale con il cinturino di regolazione “4”. Assicurarsi che le cinture siano sistemate allo stesso livello e
non siano ritorte.

Blocco della cintura

1. Unire i due elementi ,E“ e ,F” alla fine della cintura (Foto 6) e metterli nella fibbia centrale “3“ fino al sentire
di uno click. (Foto 7)

2. Controllare se la cintura sia bloccata tirando le cinture per le spalle verso l'alto. (Foto 8)

3. Per sbloccare le cinture premere il pulsante rosso della fibbia centrale “3“.

Regolazione della lunghezza delle cinture

1. Come allentare delle cinture: Premere il pulsante di regolazione delle cinture “5” e nel frattempo tirare le
due cinture per le spalle. (Foto 3)

2. Come stringere le cinture: Mettere il bambino nel seggiolino, chiudere le due cinture nella fibbia centrale e
tirare il cinturino “4" a meta del seggiolino. (Foto 5)

Regolazione della maniglia di trasporto del seggiolino auto

La maniglia per di trasporto del seggiolino auto puo essere regolata in 3 posizioni.

Per regolare la maniglia premere contemporaneamente i pulsanti rossi su entrambi le parti laterali della
maniglia quindi girarla. (Fig.9)

Posizione 1 — Verticale — per il trasporto. (Fig.10)

Posizione 2 — Fissa orizzontalmente dietro il retro dello schienale — Per la funzione ondeggiante. (Fig.11)
Posizione 3 — In basso sotto il retro dello schienale — Fissaggio del seggiolino per la pappa del bambino.
(Fig.12)

Assicurarsi che la maniglia sia fissata nella posizione scelta, che le cinture siano correttamente
posizionate e che la fibbia sia bloccata prima di trasportare il vostro bambino nel seggiolino auto.

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO
“Gruppo 0 ” /per neonato e bambino con peso fino a 10 kg./

Si prega di utilizzare le cinture di sicurezza a 3 punti della macchina per garantire la sicurezza del bambino e
per fissare il seggiolino nella macchina!

Il vostro seggiolino pud essere installato SOLAMENTE con I'aiuto delle cinture a tre punti, in senso
OPPOSTO a quello della marcia dell'auto!

Passo 1. Sostenete sul bottone “1, e ritirate I'uncino metallico “2, in avanti, sotto il fondo del seggiolino auto.
Fotografia 13

Passo 2. Regolare la maniglia in posizione verticale. (Fig.14)

Passo 3. Mettere il seggiolino di sicurezza sul sedile dell'auto in senso opposto della marcia assicurandosi
che sia messo addosso allo schienale del sedile. Se la macchina & munita di airbag ai sedili per i
passeggeri, il seggiolino deve essere usato solo sui sedili posteriori della macchina!

Passo 4. Inserire la parte superiore della cintura di sicurezza nelle due guide sulle parti laterali del seggiolino
quindi bloccare la cintura nella fibbia dell'auto fino al sentire di un “click”. (Fig.15) Tirare la cintura per le spalle
verso l'alto per stringere il seggiolino verso il sedile e per assicurarsi che la cintura sia bloccata.

Passo 5. Mettere la cintura per la spalla nella guida sul retro del seggiolino. (Fig.16)

Passo 6. Tirare la cintura per la spalla per stringerla. (Fig.16)

Passo 7. Assicurarsi che la cintura sia tesa e che non sia ritorta. Assicurarsi che Il seggiolino sia stabilmente
fissato sul sedile dell'auto.

Passo 8. Fissate le due cinghie con l'uncino metallico sopra la fibbia. Fotografia 17

Passo 9. Mettere il bambino nel seggiolino. Controllare I'altezza delle cinture per le spalle. Assicurarsi che le
cinture non siano ritorte 0 agganciate da qualche parte. Bloccare le cinture sul bambino assicurandosi che
siano ben sistemate e tirare il cinturino al centro del seggiolino per stringerle.
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Taudiké kaporodki TOLEDO
Odnyieg yia TN XpARon
MPIN TH XPHZH AIABAXZTE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ kai va Tig
SdiatnproTte yia v repaitTépw mAnpogopia. AN AEN AKOAOYOHZETE
AYTEZ TIZ OAHTIEZ ptropei va eTTnpedoel TNV ao@AAgia Tou TTaidiou
oag!

( ANAITHZEIZ AZDAAEIAZ )

1. Auto 10 OXnua TTpoopileTal yia TTaIdId atrd 0 unvwv Kai Bapoug péxpr 15 KIAG!

2. To kdBIopa aUTOKIVATOU €ival cupBaTd pe To ovTéAo kapoTaiol TOLEDO!

3. To k@Biopa autokivATou dev avTiKaBIoTd kouvia A To kpeBAT!! Edv To Taudi oag xpeidletail Eva
OveIpO, TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI O KATAAANAO TTOPT-PTTEUTTE, KOUVIA 1) TO KPERATI!

4. Mnv TTpocB£TETE éva oTpwHa TTaxutepo atmd 10 mm!

5. XpnoIyoTToInoTe Ta ppEVa 0ag av eV KPATATE TO KAPOTOl OTo XEP!I!

6. Mnv a@rveTe T0 KOPOTOI O€ ETTIKAIVEG £DAPOG, AKOUN KAl UE EVEQYOTTOINUEVO QPEVO!

7. XpnOIYOTIOINGTE TN CUOKEUN OTABUEUONG, OTAV TOTTOBETEITE 1) va TTAPETE Ta TTaIdiar !

8. To kaAdBI atrobrkeuong e 2 kg KaT 'avwTaTto 6pio !

9. KdBe poprio TToU guvdéovTtal e Tn AaBn iy / Kail To TTiow PEPOG TNG TTAATNG Kal / A} TTA€upd Tou
KaAdB, eTTnpeddel Tn oTaBepdTNTA TOU KAPOTAIOU! MV KPEUGTE TOAVTEG Kal Ta TTOKETA!

10. EAéyxete EPIOBIKA yIa XOAAPd TUARUOTA TOu KapoToloU. TakTikG va €TTAVESETALETE, va
€KTEAEITE OUVTHPNON Kal KABOPITPOG KAAGO!!

11. To kapdTo1 £x€l oxedIaOTE yIa éva TTaIdi!

12. EfoptAparta TTou Oev €ival €yKEKPIYEVA OTTG TOV KATAOKEUAOTH Ogv TIPETTEl va
Xpnoiuyotroigitan!

13. Oa TTPETTEl va XPNOIKOTTOIoUVTAl JOVO aVTOAAGKTIKG TTOU TTAPEXOVTAI 1) TUVICTWVTAI JOVO
aTré TOV KOTaoKEUQaTH / diavopuéal

14. ApxioTe va XxpnOIUOTIOIEITE TIG {WvEG aag@aAeiag, HOAIG To TTaudi oag pTropei va kabioel xwpig
Bonbeia!

15. Na xpnoiyotroigite Tdavta TIG {wveg ao@algiag 6tav 1o TTaudi gival oto kapotol! Na
XPnoIdoTToIEiTE TTAvTa TN {wvn KapdAo oe ouvduaopd pe Tn dwvn péong! MNa tnv TpOANYnN
TPAUMATIOPWY ATTO TITWOEIG ) oAiocBnan Tou TTaidloU, va XpNOIUOTIOIEITE TTAVTA TIG TIPAVTEG!
16.MdvTa va XpnoIYOTIOIEITE T CUCTAPATA {WVWVY ao@aAeiag!

17. H dpada péTrel TTavTa va XpnoigoTrolgiTal utrd TV eTTiBAEWn evog evijAikou!

18. Mnv a@rivete To TTa1di 0aG va TTai§El 0TO KAPOTOI ) va TOV avaaTeiAel aTTO auTrv!

19. Mnv agrvete To TTaIdi 00G va 0TaBEi GTO KAAGO!!

20. Mnv agrjvete T0 TTaIdi 0AG va oTaBEi 0TO KABIoUA 1} TTOSAPIKS!

21. Mn XpnOIYOTIOIEITE TO KOPAOTO1 O AVWHOAEG ETTIPAVEIEG, KOVTA OE QWTIA 1) AAAEG ETTIKIVOUVEG
Béoeig!

22. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO KAPOTO1 O OKAAEG KAl KUMIOUEVEG OKAAEG!

23. AimmAwoTE TO KOPOTOI TIPIV TTATE TTAVW R KATw. AveRAOTe TO KOPOTOI OTIG OKAAES, OTA
TeCOOPOMIa KAl GAAa euTTOdIa e TO TTaudi TTECoVTag Tn Aafr) TTou odnyei 0TNV KATApPEUON TNG
Kal &gV UTTOKEIVTAI O€ eyyunon!

24. To NeoyévvnTto TTaudi dev PTTopEi va kaBioel kal va KpatAael To KEQPAAI Tou 6pBio. Qg ek
TOUTOU, Oev KaBopileTe TTiow o€ KaBIoTA Béon! XaunAwaoTe To oTn YéyioTn Béon!

25. H puBuion TnG TTAATNG Tou KaBiouaTog Ba TTPETTEl va YiVETAI YVWOTO JOVO E TOUG KOVOVEG
NG £V AGyw dpdaong atrod 1o xproTn!

26. O1 TpOCOETEG ATTOOKEUEG TOTTOBETNUEVEG OTO KOPOTOI gival duvatdv va odnynaoel o€
aoTd0¢1a Tou!

27. O AvBpwTtrog TTOU CuvapuoAoyei To KapOTOl  TTPETTEl va €ival €COIKEIWPEVOG PE TA
XOPAKTNPIOTIKA Tou!

28. To byog Tou TTa1d10U 0TO KAPOTOl BV TTPETTEI va UTTEPPaivel Ta 96 ekaTooTd!

29. To kapo6TOI €ival oXedIAOUEVO Yia XpHon aTTd TTaIdId KATW Twv 3 €TWV!
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( NPOEIAOMNOIHZH! )

MPOEIAOMNOTHZH! Moté pnv agrveTe To TTaIdi oG Xwpig TTiBAewn!

MPOEIAONOTHZH! BeBaiwbeite 0TI GAEG 01 GUTKEUEG KAEIDWUATOG £XOUV EVEPYOTTOINBEI TTPIV ATTO
mnxenon!

MPOEIAOMNOTHZH! Tla va atmo@UyeTe TOUG TPAUNATIONOUG, BeRaiwBeite 6T TO TTaIdi 0AG £XEl MIa
ao@aAr arrdoTaon KATd To KAEITIMO Kal dvolyua autou Tou TTpoidvTog!

MPOEIAONOTHZH! Mnv agrjvere To TTaIdi 0OG Va TTAIEEI HE AUTO TO TTPOIGV!

MPOEIAOMOTHZH! Na xpnoipoTtroigite TavTa TIg {Loveg ao@aAeiag!

MPOEIAONOTHZH! EA¢yETe av 0l CUOKEUEG yia TNV TTPOCAPTNON VOGS KOBIoPATOG A yia TO KABIoUa
QUTOKIVATOU I TO KOAGOI yia veoyévvnTo gival WoTA evepyoTroinBei TIpiv TNV xpron!
MPOEIAOMNOTHZH! AuTto To Trp0oidyv dev gival KATAAANAO yia TPEEIUO ) TO TTATIVAC!

EN 1888:2012

(_ OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH )

. Na va koBapioete Ta HETAAAIKG p€PN, OKOUTTIOTE PE £va UYPO TTAVi KOl TN CUVEXEIT IE OTEYVO TTAVi.
. Na va koBapioeTe Ta TTAAOTIKG PEPN XPNOIKOTIOINOTE £Va TTAVi, VEPS KAl ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

. MNa va kaBapioeTe Ta UPACUATIVA PEPN XPNOIPOTIOIEIOTE PE KOBAPIOTIKG TATTETOAPIAG.

. Otav 10 KOpSTOI €ival 0Tn GUAAEN, uNV OQHVETE TTOTE OTTOIOBHTTOTE AVTIKEIMEVA TTAVW Tou!

. MavTa va kdvete Enpd Kai agpidete TNV KAAGO! av gival epTToTIoNEVO!

. KaBapiZeTe TAKTIKG TIG AEOVEG TWV TPOXWV Kal TO TTAACTIKO.

. KaBapiZeTe ravTa TIg GEOVEG WV TPOXWV Kal T TIAACTIKA PépPn PETA T XPrion TOU KAPOTaIoU OTOV
dupO 1 0€ GAAEG OKOVIOUEVEG ETTIQAVEIEG!

8. Mnv AitraiveTe TIg A§oveg Twv TPOXWV 1 AAAQ KIVOUMEVA MEPN TOU
kapoTtoioU! ATrAd kaBapioTe Ta!

9. EAéyxeTe TEPIOBIKA YIa XOAAPA 1) KATEGTPAUUEVA PEPN, AV UTTAPYXOUV, VA T QVTIKATAOTAOETE
apéowg PE Kalvoupyieg!

NOGOAWN=

( MEPH )

dwroypagia 1

1. MeTaAAIKr) KATAOKEUN TOU KApoToloU -1 TeY.
2. OtrioBiol Tpoxoi - 2 TEp.
3. KaAd6i ayopwv -1 Tep.
4. MTTpoaTIvOi TpOoxOi -2 TEM.
5. Todvta yia e¢apThpaTa -1 TEY.
6. ZTpwpua dITTARG dwng -1 Tep.
7. Kaha6i -1 Tep.
8. TaoTiépa -1 TEM.
9. KdAuppa rodapikwv -1 Tep.
10. ZkiaoTpo -1 1ep.
11. K&Biopa autokivrTou -1 TeE.

(_ ANOIrMA TOY KAPOTZIOY )

1. AimAwpévo €idog Tou kahaBiol. (PwToypagia 2) ATreAeUBEPLWOTE TOV INXAVIOHO KAEISWHATOG.
2. ZnkwaoTe TN Aar) Tou KapoTtoioU Kal va olafIBAcel, Oa EeSITTAWOEI Kal KAEIOWOEl auTdpaTa.
(Pwroypaieg 3 kai 4)
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(ZYNAPMOAOIH:EH TOY KAPOTZIOY )

1. ToTroBeTrOTE TOV TTiIoW Aova 0ToUG CWARVEG Tou TTAaITiou pEXPI va akoUuoeTe KAIK (PwToypagia 5). MNa va
OTTOCUVOPHPOAOYHOETE TOV TTIOW AEOVA TTATAOTE TAUTOXPOVA TOUG QVTIXEIPEG OTIG OTTEG TWV UTTOBOXWYV KATW atrd
TOV TTiow agova kai 1paBrigre. wroypagia 6.

2. ToTroBeTACTE TIG TTIOW POJEG, AKOAOUBWVTAG Tr}\v o€Ipd TWV OTOIXEIWV TNG PWTOYPAPIag 7.

1. MeTaAAIKOg BakTUAIOG. 2. Miow p6da. 3. AakTUAIOG ac@aleiag. 4. Katrdki Tou SaKTUAIOU ao@aAciag.
BeBaiwbeite 0TI 0 dakTUAIOG aopaAgiag «3» oTnpixBnke oTov THIOW GEOVA KAl OTNV GUVEXEIQ TOTTOBETAOTE ETTAVW
TOU TO KOTTAKI «4» Kal BeRaiwBeiTe, OTI 0TNPiXONKE TTAVw oTov SaKTUAIO acg@aAeiag. EAEyETe edv n pdda
oTaBEPOTTONONKE, OTIWG TNV TPABAETE EAAPIG TTPOG Ta £§W.

3. TOTTOBETAOTE TO TIPOCTATEUTIKO KATTAKI OThV pdda Pwroypagia (8). MNa va atmrooguvappoAoynoEeTe TIG oW
POSEG TTATAOTE TA TMACTPAKIA TOU TTPOCTATEUTIKOU KATTOKIOU TTIoW OTTO TNV pOdA YIO VA TO OPAIPETETE
(Pwtoypagia 8) kal e io10 KATOARIdI APAIPECTE PE TNV CEIPG Ta OTOIXEIQ ATTO TOV TToW Agova, Ta oTroia
aTTEIKOVICOVTal TNV PWTOYPAPIa 7.

4. YuvapuoAoynoTe TIG EUTTPOCBIEG POBEG, OTIWG TIG OPIGETE TTPOG Ta ETIAVW £WG OTOU KOUPTIWOOUV (DwToypapia
9). EAéyETe €8V £xouv KOUPTTWOET KOAG. Na va aTTOOUVOPPOAOYACETE TTATHOTE TAUTOXPOVA T SUO TTUPAKIA «1»
KATW o116 TNV p6da Kal TPafAgTE TTpog Ta KaTw. Pwroypagia 10.

5. ToTroBeTACTE TO OTHPIYMA TTOBIWY PETAEU TWV dUO PETAAAIKWY CWARVWY OTO TTPOCBI0 PEPOG TNG KATAOKEUNG
Tou Kapotolou. (Pwtoypagia 11) ToTroBeTACTE TO OTHPIYUA TTODIWV GTO TTAVW PEPOG TWV CWAAVWY, TTEPVWVTAG
TPWTA TNV KATW AKPN — 1, YUPIOTE KaI EICAYETE TNV TTAVW AKPN — 2 KAl KATERAOTE TTPOG Ta KATWw — 3. Ta
TTMAOTPAKIA OTTO TO KATW PEPOG TOU OTNPIYUATOG TTOBIWY, TTPETTEI VA TTIAVOUV TOV CWARVA OTTWG ATTEIKOVICETAl
oTr&v pwToypagia 12.

6. EiodyeTe TIg TTpoegox€G Tou TPATTECIOU OTIG OTTEG TOU TTAQICioU Tou KapoToloU. MNatiaTte £éwg 6Tou akoUOETE KAIK
(PwToypagia 13. MNa va agaipéoeTe 10 TpatTeldKl: 1. METAKIVAOTE TO XEPOUNI TTdvw a1rd ToV TTPpdaBio dgova
(BAétteTe TO onpeio 1 amd TiIg Odnyieg Xpriong kai Tnv dwtoypagia 17) 2. TpaBrgte TIg o@Aveg atd Tig dUo
TAEUPEG TOU TPATTECIOU YIa aTTocuvapuoAdynon. Pwroypagia 14.

( AEITOYPTIA )

1. To xepoUAI Tou kapoToIoU PTTopEi va pubuioTei o€ dUo BETEIG. 2€ BEon PETOPOPAG TOU TTAISIOU HE TO PETWTTO
UTTPOOTA (TTavw a1rd Tov TTicw dgova) Pwtoypagia 15 kal o BEon HETAPOPAS TOU TIAIBIOU PE TO HETWTTO TTPOG
™ pnTépa (TTédvw aTré Tov euTpdabio dfova) Pwtoypagia 16. MNa va yupioeTe To xepoUAI JTTPOCTE TTAVW aTTO
TOV £UTTPOOBIo GEova TpafngTe Tautdxpova Ta U0 TTUPAKIA, TTOU BPICKOVTal OTOUG GWANVEG TOU XEPOUAIOU Kal
yupioTe ptrpoatd. dwroypagia 17 MPOEIAONOTHEZH! ZTnv 80N Tou XepoUAIoU, N oTToia TrpoopifeTal yid
METAQOPA TOU TTaISIOU PE TO PETWITTO TTPOG TN HNTEPA (TTAVW aTTd TOV ENTTPOCBIo dfova) Pwroypagia 16,
pe 1o kapoTol AEN MMOPEITE va mrepvdre eurodia 6TTwg oKaAomdTia, Kpdomeda K.a. Na va Tepvare
EMTTOdIa YUPIOTE TO XEPOUAI TOU KOPOTOI0U O€ BECN PHETAPOPAG TOU TTaIdIOU PE TO HETWITO MTTPOOTA
(Trédvw a1ré Tov Tiow agova) Pwroypagia 15. MNa va avaonkwoeTe Tov TPOoBio d§ova Tou KapoTaloU Kal
YIO VO TTEPACETE éva EUTTOSIO TTATACTE JE TO TTOdI ToV TTiow Gfova (Pwroypagia 18) kai 61 Ta Ppéva Kal
oTnv ouvéxeia TpaBnire opifovTia 1o XepoUAl TTpog £0dg. Mpoooxn: Mnv TardTte To XePoUAI kaTeuBeiav
TPOG Ta KATW. MpwTa TpafnETe To XePOUAI TTpOg £0dG. NMpocoxn: OI TpooTddeleg VO TTEPACETE Eva
€UTTOS10 Kl N UTTEPBOAIKRA SUvaun TTavw oTo XEPOUAI o€ BEoN HETAQOPAG TOU TTAIBIOU HE TO TIPOCWITO
WPOG TN UNTépa (Trdvw atroé Tov TPochio dfova) Pwroypagia 16, odnyei o BAdReg Tou XepouAioU, To
0TT0i0 deV ATTOTEAE OVTIKEINEVO ATTOKATACTOONG HE TNV £yyUNoN.

2. Na va oTaBePOTTIOINCETE TO KAPOTOI O€ VA GNUEIO XPNOIUOTIOINATE TOV INXAVIOUO OTABUEUONG TWV TTioWw
POBWYV, OTTWG YUPIOTE TOV HOXAO TOU pnxaviopou (PwToypagia 19) Ewg 6TOU OKOUOETE KAIK KAl TO TTARKTPO
atreAeuBépwaong Byel amd Tnv Bdon (Pwtoypagia 20). MNa va amreAeuBepWOETE TOV PNXavioud oTdbueuong
TIATAOTE TO TIARKTPO TTAGYIa ToU XepouAioU Pwtoypagia 20. OTav 1o XepoUMI BpiokeTal o BEGN HETAPOPAG TOU
TIQIBI0U PE TO TIPOCWTIO TTPOG TN UNTEPA (TTAvw aTTd Tov TTP6obio agova) PwToypagia 16 ekTdG atrd Tov
UnNxaviop6 oTdlPEUONG TWV TTICW POdWYV, XPNCIUOTIOINCTE KAl TOV UNXAVIOWO OTABUEUaNG TwV TTPO0BIwY podwv
TIOTWVTAG TOV JOXAO Tou KdABe {euyapiol TTpdabiwv podwv xwploTd (PwToypagia 21). MNa va amreAeubepwoeTe
onkwoTe Toug poxAoug. MPOEIAOMOTHEZH! Ta @péva Sev eyyuwvTtal BEATIOTN KPATNON O€ EMIQPAVEIEG PE
amroTopeg KAioelg. Mo To AOyo auTo TTOTE PNV AQAVETE TO KAPOTOAKI O€ ETTIKAIVA ETIQAVEIQ, JE TO TTAISI TO
oTToio KABeTal 1} EATTAWVEI OTO KAPOTOI.

3. Z¢& Kivnon Tou KapoToloU o€ TpaxU Kal avWPOAG 0dWOTPWHATA UTTOPEITE VA XPNOIYOTIOINCTE TNV duvaToTnTa
Kivnong pe opBr| Topeia péow TTieang OTO KAEIdWHA aVTiXEIPA OTOUG UTTPOCTIVOUG TpoxoUg. MNa va
QTEAEUBEPWTETE TOUG EUTTPOG TPOXOUG ONKWATE Tov avTixXelpa acgpdaliong. (Pwroypagia 22)

4. Na va aAAageTe (paiwcn?mg B€0n¢ Tou OKIAATPOU TTIAOTE TO TTAVW KAl TPAPRASTE TTPOG T KATW OTNV
emBuunTA Béon. (Pwroypagia 23) MPOEIAOMOTHEZH! H un cuppépewaon odnyei og BAARN Tou KAPTEAES Kal
dev UTTOKEIVTAI O€ AvAKTNOT) TG £yyunong!

5. Mmropeite va puBpieTe TV TOTTOBETNON OTNPIYPATOG TOU KAAOBIOU KaBWG XPNaIoTToloUoaTe TOUG
HUNXaviopoUg KAEIdWUATOG, TTou BpickovTal oTnV TTAATN Kal TOTTOBETAOTE ToUug a€ BEan TTou BEAETE KABWG TTECATE
10 duo TTAdYIa kKouuTTId. (PwToypagia 24 )

MPOEIAOMOTHZH! Av kdveTe TTPOCTIAOEIN VIO OTTOPAKPUVON KOBIOUATOG XWPIG Va TO KAEIBWOETE KAl AV
£QPAPUOLETE PEYAAN dUVAUN, O UNXAVIOHOG KAEIDWHATOG KATAOTPEPEITNV KAVOVIKHA OWn TOU Kal auTo dev
KOAUTITETOI OTTO TNV €£yyunon.

6. Otav xpnoiuorroieite TNV kahokaipivr| kapékAa YIMOXPEQTIKA o {wveg aogaleiag yia 1o Traidi!

7. ZUvOEDTE TOV WO Kal TNV KOIAIGKR JWVEG KOl Va T TOTTOBETAOETE OTNV KEVTPIKNA KAEIDOPIG TTOPTTN.
(PwToypapicg 25;27) MpocapudoTe TO PAKOG TOU INAVTA TpaBwVTaAG To TTOPTIES. (PwToypagia 26) MNa va
EEKAEIBWOETE TOUG INGVTEG TTIETTE TNV KEVTPIKA TTOPTIN. (PwToypapia 27)
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(_ KAEIZIMO KAPOTZIOY )

MPOEIAOMNO’THZH! OTtav n 6éon Tou XepouAioU puBUICTNKE YA JETAPOPA TOU TTaISI0U JE TO TTIPOCWITTO
TMPOG TN UNTEPA (TTAVW a1rd Tov TP6cBio diova) Pwroypagia 16, To KAPOTOI eV pPTTOPEi Vo padeuTei
HE OKOTTO va peTa@epBei. MapakaAoUpe yia To HAdePa TOU KOPOTOIOU, TIPWTA KPATAOTE TO XEPOUAI O€
0éon PETOPOPAG TOU TTaISI0U PE TO HETWITO MTTPOOTA (TTadvw aTrd Tov Triow d§ova) Pwroypagia 15.

1. ApaipéoTe To TPaTTe(dKI UTTPOCTA aTTd TO TTAISI OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO ONWEI0 6 «ZUVapUoAdynan Tou

K EOTUIOQ)) dwroypagia 14 .

2. E@apuboTe Ta gpéva Pe To KapoTol.

3. AITAWOTE TO OKIAoTPO.

4. lupioTe To XepoUAI O€ BEOT PETAPOPAG TOU TTAISIOU PE TO PETWTTO PTTPOCTA (TTAVW aTTd TOV TTHiow Ggova)
Pwroypagia 15.

5. MNartnoTe 10 TTAAKTPO 1 KOl OTNV GUVEXEIQ TTATACTE TO TTARKTPO 2 KAl TTATACTE TO XEPOUAI TOU KAPOTGIoU TTPOG
Ta KATW Yyia va 10 padéwete. Pwroypagia 28. Metd va 1o SITTAWOTE TO £VOETO UNXAVIOPO KATA TO EETUAIYHO

KAe1dWpaTog. (Pwroypagia 29)
6. ZwoTd 1O SITTAWMEVO KAPOTOAKI TTPETTEN va gival, OTTwG aiveTal aTnv eikova 30 TpOTTO.

( TONOGETHEH TOY KAGIEMATOX AYTOKINHTOY £TO KAPOTEI )

1. TotroBeTr|oTE TNV TTAGTN TOU KAPOTCIOU OTNV TTIO KATW ﬁngTAUJTﬁ) 0¢on. dwroypagia 24 kai 31.
2. MidoTe 70 KABIOPA YIa TO XePOUAI o€ BEoN pETAPOPAG. ['upioTe TTPOG TO KATW TNV TTPOCBIa AKPN TOU Kal

TOTTOBETAOTE TNV GTO KAPOTOI PE TPOTTO, TTOU 01 YAVT{o!l aTtrd TIG dUO TTAEUPEG TOU KABIoPATOG va oTnpixBoulv aTIg
OrKeg OTnV BAon Tou OKIGOTPOU Tou Kapotaiol. wroypagia 32.

3. KateBdoTe TNV Tiow dKpn Tou KaBiopaTog Pe TPATTO, TToU 0 YAvT{og va oTnpixBei 0To TPaATTE] TOU KapoTaloU.
Pwroypapia 33.

4. To owoTd TOTrOGETr]klE'VO KABIopa TTPETTEI VO QAiVETAI OTIWG ATTEIKOVICETAI TNV QwToypagia 34.

5. MNa va atmroouvappoAoynoeTe TPARAETE TO XEPOUAI TTIow aTtrd TNV TTAGTN TOU KABIoWATOG, GNKWOTE TNV TToW
dKpn Tou Kal oTNV CUVEXEIa TPaBr&Te atrd Ta e§apTApaTa aTAPIENG Tou kapoTtalol. Pwroypagia 35.

Kafiopa autokiviTou "opdada 0 " péxpr 10 KIAa
Instrukcja uzytkownika

2HMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHT'IEZ KAI ®YAA=TE TEZ I'ATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE £TO
MEAAON!

MNMHPO®OPIEZ

1. AuTé eivar , TTaykoopia™ ouokeur ao@aleiag yia Ta TTaidid. ‘Exel eykpiBei oUpewva pe 1o apBpo Ned4, yia yevikn
Xpron o€ oxfpata kai gival KatdAAnAo yia Ta TepIoooTEPA, AAAG OXI yia OAa Ta KaBiouaTa QUTOKIVATWY.

2. H tomroBétnon gival owoTr €4V 0 KATAOKEUOOTHG TOU OXNHATOG £XEl DNAWOEI GTO EYXEIPIDIO XPONG TOU OXAMATOG
OTI OTO OXNUA PTTOPOUV Va TOTTOBETNBOUY "TTayKOOHIA" GUOTAPATA AOPAAEiag yia TTaIdId auThG TNG OUYKEKPIPEVNG
nAIkiag.

3. AuTb 10 cuaTAPOTA Ao@AAEiag yia TTaISIA EXEl XAPOKTNPIOTE WG "TTAyKOTHIO" UTTO auoTnPOTEPOUG OPOUG ATTO
€KEIVOUG TTOU £papuolovTal O€ TTPONYOUNEVOUG GXEDIONOHUOUG, OTOUG OTToIouG eV UTTAPXEI QUTHA N TTapathpnon.

4. Av €xete au@IBONIEG, TUUBOUAEUTEITE TOV KOTAGKEUQOTH TOU GUOTHHATOG ACPAAEIAg yia TTaIdIA i} TOV TTWANTH.

To kdBiopa gival KaTdAANAo pbévo yia AKPQZX ENMIKINAYNO!
oxnMata epodiacpéva he (wveg 3 anueiwv A Na pnv xpnoigotroigital o€ €mRATIKG
avadiholpeveg (wveg ao@aleiag 3 KaBiopata, Ta oTroia gival OTTAICPEVA PE
onueiwv. TéToleg TTou €xouv eykpiBei atmd UN agpdoakoug! @avarog r} coBapdg TPAUNATIONOS
/ ECER Ne 16 1} dAAa 1I0030vapa TTpdTUTIA. UTTOPEl va OUpEi.

Znuavrikég odnyieg yia tnv aocedAsial

MPOEIAOMOTHZH! KatdAAnAo povo edv Ta eykekpiuéva oxnuata gival epodiaopéva pe avadimhouuevn ouokeun 3
onueiwv TNG dUvng ac@aAeiog, n otroia £xel yKpIBei cUPPwva Pe Tov kavoviopd Ne16 tng OEE twv HE 1 dAAa
10080vapa TTPATUTIA.

MPOEIAOMOTHZH! Ta okAnpd EapTApaTa 1 To TTAGOTIKA PEPN TOU CUCTAPOTOS ACPAAEIOg yia TTaIdIG TTPETTEl VA
TOTTOBETOUVTAI KAl VO EYKATAOTABOUV £T01 WOTE KATA TNV KABNPEPIVA XPAON TOU OXANATOG va Unv TridvovTal atrod Ta
KIVNTd KaBiopata f TIg TTOPTEG TOU OXNUATOG.

MPOEIAOMOTHZH! OAeg o1 {Wveg 01 0TToIEG OTEPEWVOUV TO TIAIBIKO KABIOWA TTPETTEI va €ival OQIYYUEVEG, EVW Ol
JWVEG TTOU GUYKPOATOUV TO TTaIDI va £€XOUV PUBUICTEI TTPOG TO GWHA TOU KOl Va PNV €ival OTPIMUEVEG.
MPOEIAONOTHZH! H cuokeur TTPETTEl VO AVTIKOTAOTAOET €AV €XEl UTTOOTET EYAAN ETTIPOPTWAON O€ aTUXNUA.



MPOEIAOMNOTHZH! Eivai emikivduvo va yivovTal aAAay£g i va GUPTTANPWVETAI TO GUCTNHO ACQAAEiag Xwpig TNV
€ykpion Tng apuddiag apxng!

MPOEIAOMOTHZH! AkohouBrioTe auaTnpd Tig 0dnyieg eykatdoTaong. H pun cuppopewaon pe autég Ba ptropouoe

va 0dnynoel 0To TPAUPATIONS Tou TTaidiou!

MPOEIAONO’THZH! Moté unv agrjveTe 10 TTaIdi 0OG XWPIg ETTBAEWN OTNV GUOKeUN ao@aAeiag!

MPOEIAOMOTHZH! OmroiadiTioTe atrookeur 1 GAAQ QVTIKEIUEVA TTOU Ba TTOPOUC AV Va TTPOKAAECOUV TPAUUATIONO
g€ TTEPITITWON GUYKPOUoNG Ba TTPETTEN va gival OwaTd oTEpEwEval

MPOEIAOMOTHZH! To guoTnua ac@aAgiag yia TTaudid dev TTPETTEI va XPNOIKOTIOIEITal XWPiG KAAUppa!
MPOEIAOMOTHZH! To kdAuppa Tou kaBiopatog dev TIPETTEl va avTikabioTatal ue GAAo, JOvVo Pe auTd TTou
OUVIOTATAIl ATTO TOV KOTAOKEUOOTH ETTEIDN OTTOTEAET AVATTOOTTIAOTO PHEPOG TOU CUCTHHOTOG CPAAEiag Twy TTaidiwv!
MPOEIAOMOTHZH! To kdBiopa ptropei va eykatacTabei ovo o€ KaBiopata ETTIRATWY JE CUGTNHO JWVWV
ag@aAeiog 3-onueiwv. Mnv xpnaoigoTroleite GAAa onpegia yia TNV TTPOCAPTNONG TNG WVNG, EKTOG aTTd QUTEG TTOU
TIEPIYPAPOVTAI OTIG 0BNYIEG Kal ONUEILVOVTAI 0TO oUaTNHa aopaAgiag. BeBaiwbeite 611 n TOPTIN TNG {Wwvng Tou
auToKIvrTOU dgv BpioKeTal HEOA 1) PTTPOOTA OTTO CUYKEKPIPEVO OUCTNHO AOPAAEIQg.

MPOEIAOMOTHZH! Ta yupiopéva TTpog Ta oW CUCTANATA A0QAAEING TWV TIAIdIWY OEV TIPETTEI Va XPNOIUOTTOIoUVTaI
o€ onueia KaBioyaTog TTPOCTATEUEVA OTTO 0EPOTAKO.

MPOEIAONO'THZH! To ecwTepikd TOou auToKIVITOU PTTOPEi va {eaTaBei uTTEPROAIK, dTav ekTiBETaI O€ GuEON NAIOKD
akTivoBoAia. lMNa 1o Adyo autd cuoTAveTal N TTAISIKA KAPEKAQ VO KAAUTTTETAI OTAV OV XpnalpoTroigital. Me Tov TpoTTo auTd
atro@elyeTal N BEpuavan TnG TEVOUCNG KAl TwWV OTOIXEIWV Kal €10IKE aQUTWY TToU GTNPiXONKav atnv TTaIdIKr KapékAa,
KaBwWG eTTioNG atro@eUyovTal eykaupara Tou Traidiou!

MPOEIAONOTHZH! Mnv xpnoipotroieite TNV KapékAa auTokiviTou oTo oTriTl. H idla Kapékha dev oxedIAOTNKE yia
OIKIAKH XPron KAl TTPETTEI v XPNGIMOTTOINBET HOVO OTO HETAPOPIKO PECO!

MPOEIAONOTHZH! Mpiv pubpioeTe KATTOI0 KIVNTO PEPOG 1) PUBMIZOPEVO PEPOG TOU TTAIBIKOU KABIoUATOG, TTPETTEI VO
BydAeTe To TTa1di 0AG ATT6 TNV TTAISIKN KAPEKAQ.

MPOEIAOMOTHZH! KaTd 1repi0doug TTPETTEl VO EAEYXETE TIG JUIVEG VIO EVOEXOHEVN PBOPJ, OTTWG TIPOCEEETE IDIAITEPWG
Ta oNWEia oTAPIENG, TIG ACPAAEIES Kal Ta pUBUICOEVA EEaPTAMATA.

MPOEIAONOTHZH! Mnv agrjvete TNV TTOPTIN PEPIKWG KAEIOTH, Ba TTPETTEl va gival KAEIBwEVN 6Tav OAa Ta Pépn eival
deopeupéva. Oa TTPETTEI va Ei0Te 0€ BEON apEéowg va BYAAETE TO TTAIBI ATTO TO KABIOPA O TTEPITITWOT) EKTOKTNG AVAYKNG.
OAHTIEZ A MAYZIMO

1. To TaudikS KABIoPa AuTOKIVATOU UTToPEi va KaBapiletal pe xAlapd vepd kal aatrouvi. Mn ECE R44/04
XPNOIUOTTOIEITE I0XUPE KABAPIOTIKG, OTTWG AEIQVTIKA 1} SIGAUTIKO.

2. H ratmretoapia Ba péTrel va TTAéveTal aTo XEpI o€ péyioTn Bepuokpaacia 30 ° C. Mnv Tnv BadeTal

OTO OTEYVWTAPIO. AQACTE TNV TATTETOAPIA VA OTEYVWON PUOIKG.

3. Ta MAaoTIKA pépn PTTopoUv va kabapiovtal Ye Tnv BorBeia uypoU Traviod. Mnv XpnoIdoTToIEiTE

A€IaVTIKA.

EIAOZ TQN EFKEKPIMENQN ZQNQN MOY MPEMNEI NA EXETE
ZTO AYTOKINHTO

To TTaidIk6 oag kaBiopa ptropei va eykataotadei MONO pe Tnv
Bonbeia qwvwv 3-onueiwv oe katelBuvan ANTIOETH atré tnv
Kivnon Tou auTtokiviiTou!

Auvarotnta yia eykardotacn MONO o€ kaBiopara xwpig
evepyo AEPOZAKO!

Auvatotnta yia eykatdotacn MONO og kaBiopaTta pe j
{wveg 3 onueiwyv ! @ @
AEN MMOPEI NA XPHZIMOMOIEITAI ZE KAGIZMATA ME @5} @
= 7

\ZQNEZ 2 ZHMEIQN!

EZAPTHMATA 6. Odnyo6g yia TNV {Wvn UTToyaaTpiou
Pwroypagia 1 7. KOKKIvo KoupTri yia Tnv puBuion Tng AaBnig
1. Aapn petagopdg 8. Odnyog yia TV diaywvia {wvn

2. Y0oTnua oTraAig oTApIgng 9. AvoiyuaTa yia TNV pUBJIoT TwV JWVWV WHOU
3. KAiTTg yia Tig wveg 10. ZQIYKTAPEG yIa TNV TEVTA

4. \oupi puBuiong Twv {wvwv 11. Zwveg wpou

5. MARKTPO PUBUIONG TwV JWVWV (KATw aTrd Tnv eTévducn) 12. Bdon yia Ty Tévia
"EAgyxog Tou Upoug TWV {wVKV TwV WHWV
MavTa TPETTel va EAEYXETE €AV OI {WVEG TWV WMWYV TOTTOBETHONKAV 0TO CWaTo yia To TTaidi oag UYog.
EmAéyeTe TO UWoG Twv Jwvwyv avdAoya pe To Uwog Tou Traidiou . H B€on Twv Jwvwyv TTPETTEN va gival 0To
eTTiTTed0 ) Aiyo TTdvw atd Toug Wwpoug Tou Traidiou. Mpoooxn: Mnv ToTroBeTeiTe TIG {WVEG UTTEPBOAIKA UWNAG
1 ME TPOTTO TTOU TO TTaIdi VA AKOUMTTAEl 0" auTEG!
21NV TTAATN TNG KOPEKAAG UTTAPYOUV 2 SITTAG avOoiyuaTa, ME TO OTTOIO UTTOPEITE va puBpiceTe TO UWPOG TwV
{wVWV yla TOUG WHOUG avdaAloya pe To Bdpog Tou Traidiou. (Pwroypagia 2)



P0UBuion Tou Gyoug Twv {Wwvwv

1. MNatroTe 10 TTANKTPO PUBHIONG TV {WVWV «5» Kal TauTdXPOovVa TPABRNETE TIG SUO JWVEG VIO TOUG WHOUG.
(Pwroypagia 3)

2. TpaBngre Tig wves “11"ammd Ta avoiyuata TG TTAATNG atrd TNV TPOCBIa TTAEUPd TNG KAPEKAQG.
(PwTtoypagia 4)

3. TomroBeTrAOTE Eavd TIG {WVEG OTA £MOUUNTG AVOiyPaTa GTO PTTPOCTIVO PEPOG TNG TTAGTNG TOU KaBiopaTog
Kal OUVOEDTE TIG TTIOW TNV TTAATN PE TO Aoupdki yia Tnv puBuion "4". BeBaiwbeite, 611 01 {WvEG
TOTTOBETABNKAV O€ £va eTTITTESO KAl OTI OEV €ival TUNYHEVEG.

KoUpumrwpa tng {wvng

1. Zuvdéote 1a B kai ,F” oToixeia otnv dkpn Tng {wvng (PwToypagia 6) kal TOTTOBETAGTE Ta OTO KEVTPO TOU
KAITTG “3“ péxpl va akouoete KAIK. (PwToypagia 7)

2. EAéyETe €4V N QWvn KOUPTTWONKE, OTTWG TPARAEETE TIG WVEG YIa TOUG WUOUG TTPOG Ta TTAvw. (PwTtoypagia
8)

3. MNa va atreAeuBepwTETE TIG QWVEG TTATAOTE TTPOG TA KATW TO KOKKIVO KOUUTTI TOU KEVTPIKOU KAITTG “3° .

PUBuion Tou pRKoug Twv {wvwv

1. XahapwoTe TG veg: MatioTe To TTARKTPO pUBUIoNG TwV {WVWV «5» Kal TauToxXpova TPaBRETE TIG dUo
{wveg yia Toug WwHoug. (Pwtoypapia 3)

2. Z@igipo Twv Jwvwv: BAATE To TTaIdi 0TNV KAPEKAQ, KOUPTTWAOTE TIG OU0 JWVEG OTO KEVTPIKO KAITTG Kal
TPaBAETE TNV TaIvia “4" atd Tn péon Tou KabiopaTog. (PwToypagia 5)

PUBpion Tng Aafng pETAPOPAGS TOU KOBiITHATOG AUTOKIVATOU

H AaBr peTa@opdg Tou KaBioPaTOg QUTOKIVATOU PTTOPET va puBbpileTal o€ 3 Boelg.

lMa va puBpioete TN Aaf, TECTE GUYXPOVWG Ta U0 KOKKIVO KOUMTTIG aTTd TIG 800 TTAEUPEG TNG AafAG Kal
aTpigoyupioTe. (PwToypagia 9)

1 ©@éon - Opbia- yia petagpopd. (Pwroypagia 10)

2 @éon — Pubuiopévn opiddvTia iow atré Tnv TAATN — lMNa Aeiroupyia kouviag . (PwToypagia 11)

3 Oéon - Npog Ta KATW TTiow aTd TNV TTAATN — ZTEPEWON TNG KAPEKAAG TAioPaTOG TOU TTadIou.
(PwToypagia 12)

BeBaiwBeite 611 n AaPn gival oTepewpévn oTnv emAeypévn B€on, ol {wveg éxouv ToroBeTNOEi CWOTA
KOl N TTOPTIN £ival KOUPTTWHEV, TIPIV VO HETAPEPETE TO TTAIdi 00G OTO TTaISIKO KABIopa TOU
QUTOKIVATOU.

2YNAPMOAOIHZH THXZ KAPEKAAZ
«opada 0» /yia veoyévvnTo Kal Pe Bapog péxpl 10 KIAG/

MapakaAoUpe XPNOIMOTIOIROTE TIG {WVEG AOPAAEIAG TPIWV GNUEIWY TOU AUTOKIVATOU, yia Va eEA0@ONITETE
ag@dAgia Tou TTaIdI0U Kal yia va OTNPIEETE TNV KOPEKAQ aQuTOKIVATOU !

To TTaudik6é oag kKabiopa ptropei va eykaraotabei MONO pe v BoriBeia {wvwv 3-onugiwv o€ Kateubuvon
ANTIOETH a16 TnV Kivnon Tou auTokiviTou!

BApa 1. MNatoTe 10 TTAAKTPO «1» Kal apaipéaTe Tov HETAAAIKO BAKTUAIO «2» 0TO TTpOABIo HEPOG KATW aTré TOoV
TIdTo Tou Kabiopatog. Pwroypagia 13

BApa 2. PuBpioTe Tn AaBr o€ kaBetn Béon. (PwToypagia 14)

BApa 3. TomoBetioTe TO TTAIBIKG KABIoHA aopaAEiag Tou auToKIviTOU "aTnV avTiBeTn KaTelBuvon atrd TNV
Kivnon Tou auTokIviTOU», a@ou BeRaiwbeite 6Tl gival KAAG OTEPEWPEVO OTNV TTAGTN TOU KaBiopaToG . X€
TEPITITWON TTOU TO QUTOKIVNTO 0aG £XEl AEPOCOKO OTO ETIRATIKG KABIGUA, TOTE N KAPEKAQ AUTOKIVATOU TTPETTEI
va xpnoiyoTroinBei pévo oTa Tiow kabioparta Tou auTokivrTou!

BApa 4. MepdaTe TNV KoINIaKA {wvn péoa atrd Toug dU0 0dnyougs atrd TIG TTAEUPEG Tou TTaIBIKOU KaBiouaTog Kal
KOUUTIWATE TNV {Wvn OTnV TTOPTIN TOU QUTOKIVATOU PEXPI va akouoTei "KAIK". (PwToypagia 15) TpaBrgte Tnv
{Wvn WHOU TTPOG Ta TTAVW YIa VO OPigeTe TO TTAIBIKO KABIoPQ TTPOG TO KABIoA TOU QUTOKIVATOU Kal BeRaiwbeite
671 N {wvn €ival KOUPTTWHEVN.

BApa 5. TormoBetoTe TNV {Wvn WUou aTov 0dnyo6 aTnv TTAGTN Tou TTaidikou kabiouaTtog. (PwToypagia 16)
BApa 6. TpaBnére Tnv {uvn wpou yia va Tnv agigete. (Pwroypapia 16)

BApa 7. BeBaiwbeite, 6T n {wvn Teviwbnke kal dev TUAiXBnke. BeBaiwBeite, 6T N kapékAa aTnpixOnke
0TaBepd O0TO KABIGUA TOU AUTOKIVATOU.

BApa 8. Ztnpifte oTabepd pe Tov HETAAAIKO SAKTUAIO TOUG BUO IHAVTEG AKPIBWGS TTAVW AT TNV TTOPTTN.
dwroypagia 17

BApa 9. BAATe 10 TTaudi oTnv KapékAa. EAEyETE TO UWog Twv {WVWV yia Toug wuoug. BeBaiwbeite, 6T1 o1 {Wveg
Oev TUAiXBNkav A KpepdoTnkav KAtou. KouptrwoTe TIg {wveg Tou TTaidlou, 6Tiwg BeRaiwBeite, 6T gival KaAG
TOTTOBETNEVEG Kal TPARAETE TO Aoupi OTO KEVTPO TOU KABIOUATOG yIa va TIG OQIEETE.

O



detcka konuyka TOLEDO
YnaTtcTBO 3a ynotpeba

NPEAQ OA T MPUCTANMWUTE KOH YNOTPEBA, BHUMATEJHO A
CE NMPOYUTAAT OBUE YMATCTBA U TU OPXXETE 3A
NOHATAMOLUHO PE®EPEHLIA. HENMPUOPXXYBAHETO KOH
YMNATCTBATA MOXE OA BITUJAE BP3 BE3BE[JHOCTA HA
BALLUETO OETE!

(' BAPAWA 3A BE3BEJHOCT )

1. OBOj BO31mo e HaMmeHeTo 3a felia og 0 meceum v TexxmnHa o 15 kr!

2. CTonye e cooaBETHO Co AeTckaTa konudka mogen TOLEDO!

3. Ctonue 3a kona He ce 3ameHyBa CO Kollapka unu kpeeT! Ako BalleTo AeTe uma notpeba og
COH, Toa Tpeba fa Ovae cTaBeHO BO COOABETEH KOLL 38 HOBOPOAEHYE, KOLLapKka unm kpeeeT!

4. He ctaBajte gywek co aebenunHa noseke og 10 mm!

5. KopucTeTe connpayknTe, ako He ro ApXuTe KonuykaTa co pakal

6. He octaBajTe konunykaTa Ha UCKOCeHa MecTa, Aypu 1 CO akTUBMpaHa conmpadkal

7. Kopuctete ypeauTe 3a napkupare kora ctaBaTe unv aemate gevaral

8. KoLoT 3a LWOonuHr e co MakcMmarnHa HoCUBOCT o, 2 Kr!

9. Cekoj ToBap, 3aKayeH Ha padkata v / unu Ha rpboT Ha noTnMpayoT 1 / Unu oTcTpaHa Ha
Kornuykara, Brnujae Ha ctabunHocTa Ha AeTckaTa konunyka! He kaunte kecun 1 nakeTtn!

10. MepuoanyHo npoBepyBajTe 3a nabasu oenoBu Ha konuykata! PegoBHO npernenysajTe,
OoOp>XKyBajTe N yMcTeTe konuykarta!

11. KonuykaTta e HameHeTa 3a 1 gete!

12. [lopaToum ko He ce ogobpeHun of Npom3BoanTENoT, He Tpeba aa ce kopuctar!

13. Tpeba pa ce kopucTar pe3epBHM [ENOBW CaMO AOCTaBEHW WM npenopadvaHn of
npoussoaunTenoT/ gucTpmbytepot!

14. 3anoyHM CO KOPUCTEHE HA PEMEHNTE BeHaLL LUTOM BaLLEeTO AeTe NOYHe Aa ceaHyBa 6e3
nomotu!

15. Cekorall KopucTeTe peMeHuTe, kora AeTeTo e Bo Konuykara! Cekorall KopucteTe nojacot
nomery Ho3eTe BO KOMOUHaLMja co peMeHoT 3a kpcTa! 3a Aa cnpevnTe NoBpeda oa narake
WIN NN3rarbe Ha AeTeTO, CeKorall KOPUCTETE peMeEHM 3a paMoTo!

16. BHumaBajTe aanv 6e3deneH nojac e cnoxeH npaBusHo!

17. Konuukata Tpeba aa ce Kop1cTu ceKkorall nog Haa3op Ha Bo3paceH!

18. He no3BonyBajTe geTeTo Aa urpa BO KonmykaTa unm aa ce npoecyBa og Hea!

19. He no3sBonyBajTe geTteTo Aa cTom Bo Konuykara!

20. He po3BonyBajTe AeTeTO Aa CTOU BP3 CEAMLUTETO Unu nparot!

21. He kopucTeTe Konuykata Ha HepamHu MOBPLLWHM, BO GM3NHA Ha OraH Unu Apyry onacHu
mecral

22. He kopucTeTe Konmykata no ckanu n eckanatopu!

23. MNpeknonysajTe konuykata npea Aa ce kadyBaTe unm crneryeare no ckanute. KauyBanweto
Ha KonnykKaTta Ha ckanu, TpoToapu 1 Apyrv Npeykun co AeTETO, CO MPUTNCKaH-e Ha paykaTta Boau
00 Hej3nHo AedhopmaLnivja 1 He NOANEXM Ha rapaHTeH cepsuc!

24. HoBopogeHye aeTe He e cnocobHO Aa ceam camo M Aa ApXu rnaeata rope. 3artoa, He
duKcmpajTe noTNMpaYvoT Bo cefetse nosmumjal CnywiteTe ja 4o MakcmyMm nerHan!
25.PerynupaHeTo Ha noTnupa4oT Tpeba Aa ce BpLuM camo Of 3aro3HaeH co npaeunara 3a
OBaa akuuja og ynaTcTeoTto!

26. [ononHuTenHWoT Oarax CIoXeH BO Kofnuykata MOXe [[a [oBefde [0 Hej3uHaTa
HecTabunHocT!

27.YoBeKOT kOj cocTaByBa Konunykata Tpeba aa ovae 3ano3HaeH co Hej3uHUTE pyHKLuK!

28. BucuHata Ha oeTeTo, BO3ejku BO KOnnykaTa He cMee Aa HagmuHe 96 cv!

29. Konnykata e HameHeTa 3a ynoTtpeba of cTpaHa Ha Aeua o 3 roamHu!
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( BHUMAHWE )

BHUMAHME! Hukoraw He ocTaBajTe geteTo 6e3 Haasop!

BHUMAHME! OcurypajTte ce geka cute ypeam 3a 3aknydyBare Ce akTMBMpaHu npes ynotpeoda!
BHUMAHMUE! 3a ga u3berHete noBpeau, buaete curypHu geka BaweTto aete e Ha 6e3benHo
pacTojaHve Npu NPEKIoneH 1 ce oaBMBaat Ha 0BOj Npon3Boa!

BHUMAHME! He no3sonyBajTe BalwleTo AeTe Aa Cu urpa co oBoj npom3son!

BHUMAHME! Cekorawl kopucteTe pemeHute!

BHUMAHME! lposepeTe ganu ypeaute 3a nNpuUBPCTyBawe Ha CeauITETO UMW CTon4ve 3a
aBTOMOOUI MU KOLLIOT 32 HOBOPOAEHYE, Ce MPaBUITHO akTUBUPaHu npea ynotpebal

BHUMAHMUE! OBoj npor3Bop He e NorogeH 3a Tpyake unv nuaramse!

EN 1888:2012

(—  HETAVOOPKYBAKE )

1. 3a ga ce ucuncTaT meTanHuTe 4enosu, ce n3bpuLlaT co BnaxHa Kpna v ce ucywiat Jobpo co cysa
Kpna.

2. 3a ga ja ucumcTuTe NnacTYHUTE 4enoBuU KOPUCTETE Kpna, Boda U bnar 4eTepreHT.

3. 3a ga ja ncunctuTe TEKCTUNHUTE AENOBU KOPUCTETE CPEACTBO 3a YUNCTEHE HA TanaunpoT.

4. Kora konuykata e Ha YyBakbe, HUKOrall He CTaBajTe Apyr1 npeameTtu Bp3 Hea!

5. Cekoralu aa ce cywaT U NpoBeTpyBaaT KONMUYKUTE, aKo Ce HaBnaxHu!

6. MeproanyHo YMcTeTE OCKMTE Ha TpKanaTta U NNacTUYHUTE eNlEMEHTY.

7. Cekorall YncTeTe OCKUTE Ha TpKanarta v NnacTM4YHUTE eNeMeHTU Mo KOPUCTEHE Ha KonuykaTta Ha
MecoK Unu Apyrv npaenvem KONoso3su!

8. HE MOOMAUYKYBAJTE ock1Te Ha TpkanaTta unv apyrv noaBwxkHuU 4enoBu Ha konuykata!l Camo rm
yucrete!

9. MepunoguyHo NpoBepyBajTe 3a orabaBeHn UKW OLUTETEHW AENOBU 1 aKo UMa Takeu, BeaHaLl
3amMeHeTe M co Hosu!

( OENOBU )

Cnuka 1

1. MeTanHa KOHCTpyKUMja Ha Konuykata -1 6p.
2. 3agHn Tpkana -2 6p.
3. Koww 3a wonuHr -16p.
4. MpegHu Tpkana -2 6p.
5. Topba 3a gogatoum -1 6p.
6. [iBonn4yes ayLiek -1 6p.
7. Kow -1 6p.
8. TactaTypa -1 6p.
9. lNokpuMBKa 3a Horapkm -1 6p.
10.CeHHuK -1 6p.
11. Ctonue -1 6p.

(PACKNOMYBAHE HA KONIUYKA )

1. PacknoneH Bug Ha konuykata. (Cnuvka 2) Ocno6oaeTe ro MexaHM3MOT 3a 3aKnyJyBakse.
2. MNopurHeTe ja paykaTta Ha KonuykaTta Harope 1 Hanpeg, Npu LITO Taa Ke ce U3BMeYe 1 3akmy4n
aBTomartcku. (Cnvikn 3 n 4)




( COCTABYBAHE HA KOJNUYKA )

1. NocTtaBeTe 3agHaTa ocka BO LEBKUTE HA pamMKaTa Aofeka He ce 4yje knuk (Cnuka 5) 3a geMoHTaxa Ha
3afHarta ocka NMpUTUCHETE e4HOBPEMEHO NanuuTe BO OTBOPUTE Ha KOH30MW MOA 3aA4HaTa ocka 1 MoBreyeTe.
Cnuka 6

2. HamecTeTe v 3agHuTe TpKana gogeka crneguTte pegocnenoT Ha eneMeHTuTe Ha Cnuka 7. MeTtanHa
noanowka; 2. 3agHo Tpkano; 3. 3erepa; 4. Kanak 3a 3erepa.

OcurypeTe ce geka 3erepkata "3" e 3adat 3a 3agHaTa ocka, NoToa cTaBeTe ja Ha Hea kanayeTo "4" n bugete
CUIypHY feka e NpuuBpcTeHa Ha 3erepkara. [poBepeTte ganu TpKanoTo e (ouKcMpaHo co NoBreKyBake Masky
HaHafBop.

3. BM%TH%TB ro 3alITUTHMOT Kanak Ha Tpkano, Cnuka (8). 3a geMoHTUpame Ha 3aaHUTe TpKana NpuTUCHeTe
HOTKa Ha 3alITUTHUOT Kanak 3aj TpkanoTo 3a Aa ro u3sagute (Cnuvka 8) n co npas wpaduurep otkavete no
pen eneMeHTUTe of 3afHaTa ocka NpuKaXxaHu Ha cnuka 7

4. BmeTHeTe v npegHUTe TpKana co npuTuckake Harope gogeka He ce 3aknydart. (Cnvka 9) MposepeTe ganu
ce 0obpo 3aknyyeHu. 3a packnonyBahe, UICTOBPEMEHO NPUTUCKAjTE v ABETE UMMNYKK "1" noa TpKanoTto u
cnywiTeTe rm Hagony.

5. CraBeTe ro crananoro nomery ABeTe MeTasiHu LieBKM BO NPEAHNOT AeN Ha KOHCTPyKUMjaTa Ha Konnykara.
(Cnuka 11) CtaBeTe nparoT Ha BPBOT Ha LiEBKUTE, CO BMETHyBake NpBO A0NHWOT pab -1, 3aBpTeTe
BMeTHeTe ropHuoT pab -2 u cnywTeTte - 3. CTUcHeTe oA gonHata cTpaHa Ha nparoT, Tpeba ga ondakaar ueBka
KaKo LUTO e MpUKaxKaHo Ha crinka 12 .

6. BmeTHeTe v jasnumrbaTta Bo AynkuTe BO paMkaTa Ha konudkata. MputucHeTe goaeka He CryLUHeTe KIuK.
(Cnuka 13) 3a ga otctpaHuTe Macudkara: 1. lMpedpneTe ja padkata Hag npegHaTa ocka (Bugete 1.1 oa
Pabotetbe 1 Cninka 17) 2. 3BneyeTe eneMeHT of ABETE CTPaHW Ha MacuykaTa 3a packnonysare. Crnivka 14

C YNOTPEBA )

1. PaukaTa Ha konv4kaTta Moxe [ia ce npunaroaum Ha ABe nosvuuu. Bo npegHata nonox6a Ha aeTteto (Hag
3apgHara ocka) Cnnka 15 1 Bo nonox6a Aa ce BO3n AETETO KOE Ce CooYyBa CO MajkaTta (Haj npegHarta ocka)
Cnuka 16. 3a ga ja potupaTte padkata Hanpeg Ha npegHata ocka, ICTOBPEMEHO MOBReYeTe M ABeTe UMMn Ha
LieBKUTE Ha padykaTa u 3aBpTeTe Hanpen. Cnvka 17 BHumaHue: Bo nonox6arta Ha paykaTa 3a Bo3eHe Ha
[eTeTo CO NULUETO KOH MajkaTa (Haa npegHarta ocka) cnuka 16, co konuukata HE MOXAT pga ce
HaAMMWHaT NpeYKUTe Kako ckanu, pabHuum u ap. !!! 3a aa ru HaaMUHaT NpeyvkUTe, CBPTETE ja paykaTa
Ha WeTa4yoT BO nosiox6aTa Ha NULETO HaHanpep[ Ha AeTeTo (Had 3agHaTa ocka). 3a KpeBake npegHarta
OocCKa Ha KonuykaTa 3a fa ce HaAMUHe npenpeka NpMTUCHeTe Co Hora 3aAHaTa ocka (Cnwuka 18) a He
KOYHMLaTa, NoToa NoBrieYeTe XOPU3oHTarIHa paykaTa Ha3ag KoH Bac. BHumaHue: He ja nputuckajre
paukata Hapony! MNpBo noBneyeTe ja paykaTa koH Bac !!! BHumaHue: O6uanTe 3a HaaMUHYBaH€e Ha
npenpeku 1 NpUMeHa Ha NpeKyMepHa curna Bp3 paykaTa Bo nonoxoaTa 3a Bo3ele Ha ,eTeTo Co
nuueTo KOH MajkaTta (Haa npegHarta ocka) Cnvka 16, Boay oo owTeTyBakbe Ha paykaTta LUTo He e
npeamMeT Ha rapaHuuja o6HoByBambe !!!!!!

2. 3a yTBpAyBatbe Ha konunykaTta Ha eaHO MeCcTo KopucTeTe NapknupaHv ypea Ha 3agHuTe TpKana, co BpTere
Ha paykaTa Ha ypefoT (Cnvka 19) gofeka ce cnyLuHe KUK 1 KonyeTo 3a ocrioboayBane nsnese of ocHoBaTa
(Cninka 20). 3a ocnoboayBare Ha NapKMparEeTo ypen NPUTUCHETE o KOMYETO of CTpaHaTa Ha padkata Crnvka
20. Kora paukaTa e BO nonoxbara 3a Bo3eH€e Ha AeTeTO CO NMLETO KOH MajkaTta (Hag npegHaTa ocka) Crivka
16 ocBeH nNapkvpaHu ypea Ha 3afHuTe Tpkana, KopucteTe U NapKupakweTo ypen Ha NpeaHuTe Tpkana co
npuUTUCKakEe Ha NOCTOT Of CEeKOj Nap Ha NpefgHUTe Tpkana nocebHo (cnuka 21). 3a ocnobogysare, nogurHeTe
rm noctosute. BHMmaHue! Conupaykute He rapaHTMpaaT ONTUMAariHO 3aApPXXyBahe Ha CTPMHU naguHu!
3aToa, HMKoraLl He ja ocTaBajTe KOnu4KaTa Ha HaBeAHaT NOBPLUMHA CO AeTe WTO cean UNn Nnexu Bo
Kkonara!

3. Mpwv ABwXerbe Ha KonuykaTa Mo rpyou 1 HepamHy MOANOI MOXeTe Aa KOPpUCTUTE onuunjaTta 3a ABUXEHE CO
NpaBONMHEEH MOTEr CO NPUTUCKarke Ha NaneL, 3a 3aknydvyBawe Ha NpefHuTe TpKana.

3a ocnoboayBane Ha NpegHUTe TpKana nogurHeTe Harope nanew 3a 3aknyyysawe. (Cnvka 22)

4. 3a npomeHa (cMMHyBaH-€) nonoxbarta Ha ceHMumM daTeTe roOpHUOT Aen 1 U3BneYeTe ro HaJony Ao cakaHaTa
nosuuuija. (Cnvka 23)

BHUMAHME! He6pexHocTa Boan A0 OLITETYBakEe Ha ApXavuTe U He MOANEeXM Ha rapaHuuja Hannarta!

6. Monox6aTa Ha NOTNMPAYOT Ha NIETHUOT KOLL MOXE [ia ja perynvMpare Ha Ha4vH LWTO ja nogurate Harope
paykata Ha MEexaHM3MOT 3a OTKIydyBar€e NoLuypaHa Ha rpboT v ja nocTaByBaTe BO CakaHaTta nonoxoa.
(Cnka 24) BHUMAHME! [Jokonky ce obuaeTe ga ro npetnckare notnupayoT 6e3 npeTxogHo Aa ja umate
OTKIy4eHo U ynotpebeTe ronema cuna, MexaHu3MoT 3a 3akiyvyBame ce Aedopmmpa, 1 UCTOTO He NOAHEXM
Ha rapaHuuja!

6. I'Ipa KOLt')I/JICTePbe Ha netHata cton SAOOIMKUTEINHO cTtaseTe pemeHun 3a obe3benysane Ha geteto!

7. Mpvikpenete pemeHW 3a paMoTO M CTOMa4YHW PEMEHUN 1 CTaBeTe M BO LieHTpanHaTta Toka 3a 3akry4vyBake.
(Cnukn 25;27) HamecTteTe JomkuHaTa Ha peMeHUTe co NoBreKyBame Ha kaTtpamute. (Cnvka 26) 3a
OTKIyYyBake Ha PeMeHNTe MPUTUCHETE KOMYETO Ha LeHTpanHaTta Toka. (Cnuka 27)
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(_ NPEKNONYBAHKE HA KONTUYKATA )

BHumaHue: Bo nonox6ara Ha newaykaTa payka Koja ce coovyBa CO MajkaTta (Haa npegHaTa ocka)
Cnuka 16, konuykaTta He MOXe Aa ce npeknonu 3a TpaHcnopt! Be Monume npeknonere ja konu4ykara,
NpBO CBpPTETe ja paykaTa Ao nornoxo6aTa Ha AeTeTo HaHanpepA (Had 3agHaTa ocka) Cnuka 15.
1. Vi3BagerTe ja Tabenata npef AETETO Kako LUTO € OnuvLuaHo Bo Aen 6 "MoHTupame Ha konuykarta"
2. 3aTerHete conmpavkuTe Ha KonuukaTta.
3. NpeknoneTte MakCMMarnHO CeHULM.
4. CpTeTe ja paykaTta KoH nonoxbarta Ha NMLUeTo HaHanpes HaHanpes, (Hag 3agHaTta ocka).
5. MpuTncHeTe ro KonyeTto 1, NOToa NPUTUCHETE O KONYETO 2 U MPUTUCHETE ja paykaTta Ha Konuykata Hagony
3a ga ja npeknonute. Cnvka 28 OTkako npeknoneTe ctaBeTe PUKCEH MexaHU3aM NpOTUB Camo pa3BMBaH-E.
gCJ'WIKa 29)

. MpaBunHo noknoneHata konu4yka Tpeba Aa n3rnega Kako nHamkaumm Ha cnuka 30.

( nOCTaByBal-be Ha CTON14eTO 3a KoJia BO KOJIM4HKaTa )

1. CtaBete ro notnupayoT 3a rpb Bo gonHata (naxeHa) nonoxba. Crnivka 24 n 31

2. [IpxerTe ja pavkaTta 3a padkata Bo nonoxbara 3a Hocewe. HaBegHeTe NpeaHMoT Kpaj U cTaBeTe KOH
KOmnmukaTta Taka LUTO KyKuTe of ABeTe CTpaHu Ha cTonye Aa ce 3adatune 3a Apxaqnte BO OCHoBaTta Ha
LUTUTHMKOT 3a COHLe Ha KonuykaTta. Cnvka 32

3. CnywTeTe ro 3agHWOT Aen of CTONYETO Taka LUTO KykaTa ke ce 3arnaBu Ha MacaTta 3a MHBanuacka Konuuka.
Cnvka 33

4. MMpaBunHo noctaBeHaTta cronuua Tpeba Aa narneaa kako Ha cnukata 34

5. 3a packnonyBatbe, MOBMEYeTe ja pavkarta 3aj 3afHVOT Aen of CeAULLTETO, MOAUrHeTe ro 3a4HWOT Aen, a
rnoToa u3Bagere ro of Apxaqute Ha Konuykara.

( HeTtcko ceguwiTe "Mpyna 0" po 10 kr. / YNnaTcTBaTa 3a ynorpeba )

BAXHO ! MIPUOPYXYBAJTE CE HA
NMOHATAMOLUHUTE NMPENMOPAKMW.
NMPOYUNTAJTE BHUMATEJIHO!

UHOOPMALNN

1. Toa e "yHuBep3aneH" curypHoOCcHWOT ypen 3a Aeua. Toa e ogobpeH Bo cornacHoct co MNpaeuno Ned44, 3a onwTta
ynotpe6a BO BO3wa 1 e NOrofeH 3a NoBeKeTo, HO He 3a CUTe ceaumLiTa BO aBToMobunu.

2. CTaBaHEeTO € NpaBuUIHO, ako NPOU3BOAUTENOT Ha BO3UMNOTO NpujaBun Bo MpupavyHmKOT 32 KOPUCTEHE Ha
BO3WIOTO, ieKa BO BO3MIIOTO MOXeE Aa Cce cTaBaar "yHuBep3arnHu" CUrypHOCHU ypeaum 3a Aeua of oBaa Bo3pacHa
rpyna.

3. OBOj cUrypHOCHMOT ypen 3a Aeua e knacuduumpaHa kako "yHnBep3saneH" npu nocTporu ycrnosu Bo cnopeaba
CO MPMMEHETUTE BO MPETXOAHNUTE KOHCTPYKLMM, Ha KOM HeMa oBaa 3abeneLuka.

4. AKO nmaTe COMHEXW, pa3roBapajTe Co MPOU3BOAMTENOT Ha CUNYPHOCHWOT ypea 3a AeLa Unv co NpoaaBaYorT.

CeauLuTeTo € MOroAHO Camo 3@ BO3UNa onpeMeHn KPAJHO OMACHO!
CO CTaTN4HM 3-TO4Ka MW CO NOBIEKyYBAjkIM He cTaBajTe feTcko ceauLuTe CBPTEHO HaHa3as
CUrypHoCHMTe nojack 3a 3-Touka. Opobper og Ha MPEHOTO CEAULITE CO BO3AYLUHO NEpHMYE.
UN/ECER Ne 16 unu Apyrv exsusaneHTHu! Mose [a HacTaHe CMPT UMK Cepro3Ha nospeaa.
cTaHaapan.

BaxkHu 6e36e0HOCHU uHCcmpykyuu!

BHUMAHME! CoonBeTHM camo ako ofobpeHuTe Bo3una ce OnpeMeHn Co NoBnekyBajku CUrypHOCHUTE nojacun
3a 3-Toyka, ogobpeHn Bo cornacHocT co MNpasuno Ne16 Ha MKE npu OH vnu gpyrv ekBrBaneHTHU CTaHAAPAN.
BHUMAHME! LiBpcTuTe enemeHT Unu nnacTu4HUTE AENOoBU Ha CUTYPHOCHMWOT ypea 3a Aeua Tpeba aa ce
CMecTaT U MOHTMpaaT Taka LUTO NPU CEKOjAHEBHOTO KOPUCTEHE Ha BO3UIOTO Aa He ce 3adaT oA NOABWDKHUTE
ceguviTa unu BpaTuTe Ha BO3UMOTO.

BHUMAHME! Cute pemenu kou npuuspcTyBaat ctonye Tpeba Aa ce cTerHatu, a peMeHuTe Koputo 3agpxart
[AeTeTo [ja ce perynupaHy KOH HEroBOTO TeNo M Ja He Ce U3BPTEHMN.

BHUMAHME! Ypepnot Tpeba ga ce 3ameHu, ako € 61no noanoxeHo Ha 3Ha4YMTENHO OnToBapyBake Npu
Hecpeka.

BHUMAHME! OnacHo e fa ce npaBaT M3MeHV Unu Aa ce AOMOoMHyBa CUrypHOCHWOT ype 6e3 ogobpeHue Ha
HaaNEeXHUOT opraH!

BHUMAHME! Cnegete rv ynatcTBaTta 3a MOHTMpare. HenpuapxyBaweTo KOH HUB MOXe a AoBeae A0

nospena Ha geteto!



BHUMAHME! He ocTaBajte aeteTo 6€3 Haa3op BO CUIypHOCHWOT ypen!

BHUMAHMUE! CekakoB barax vnv Apyrvm npeamMeTn kom MoxaT Aa NpeanssrkaaTt noBpeaa BO Cyyaj Ha cyavp
Tpeba oa ce cooABETHO NpULBPCTEHM!

BHUMAHMWE! CurypHocHWOT ypen 3a Aela He Tpeba fga ce kopuctu 6e3 dytponal!

BHUMAHME! Top6uuka 3a rpb He cMee a ce 3aMeHyBa CO ApYr OCBEH CO NpenopayaHun of Npou3BOAUTENOT,
6uaejkv NpeTcTaByBa MHTErpaneH aen og cucteMoTt 3a 06e3benyBarbe Ha feua!

BHUMAHME! Ceguwiteto Moxe Aa 6rae MOHTUMPaHO caMo BO MaTHUYKM ceamLlTa co 3-TOHYOB CUCTEM CO
pemeHuTe. He kopucTeTe Apyrv TOYKM 3a NPULBPCTYBake Ha PEMEHOT, OCBEH OHME OMUWLLIAHM BO YNaTCTBOTO U
0O3Ha4YeHW Ha CUrypHocHUOT cuctem. OcurypeTe ce Aeka TOKM Ha aBTOMOBUIICKMOT Mnojac He Ce CMEeCTEHN BO Uin
npea o4peaeH nojac Ha CUrypHOCHUOT CUCTEM.

BHUMAHME! Cuctemunte 3a 06e3beyBare Ha Aela CBPTEHM HaHa3ad cucteMu He Tpeba da ce KkopucTaT Ha
MecTa 3a cefieh-€e 3aLUTUTEHN O BO3AYLLHO NEPHUYE.

BHUMAHME! BHaTtpellHOCTa Ha aBTOMOOMIOT MOXe Aa Guae MHOry Kellka, Kora € U3noXeHa Ha AMpeKTHa
COHYeBa cBeTNMHa. 3aToa, MPenopaYnuBo e 4ETCKOTO CTONYe Aa ce NoKpuBa, koTa He ce KopucTu. Toa crnipevyBa
3arpeBarbe Ha TanauumpoT W KOMMOHEHTUTE, U OCODEHO OHWe MPULBPCTEHW Ha AETCKOTO CTOMYe, Kako u
n3ropyBan€eTo Ha AeTeTo!

BHUMAHME! He kopucTeTe cTonye 3a konara Bo 4oMOT. Toa He e An3ajHupaHo 3a fomallHa ynotpeba n Tpeba aa
ce KOpUCTM caMo BO BO3UIIOTO!

BHUMAHME! MNpepn aa ja HamecTuTe HEKOj NOABWXEH AeNn unv Aen 3a perynauuja Ha A4eTckoTo ceanwte, Tpeba aa
n3BaguTe BalleTo AeTe o4 AeTCKOTO cTonye!

BHUMAHME! NMoBpemMeHo npoBepyBajTe pemeHuTe 3a aberse, kako 0bpHeTE NOCEOHO BHUMaHNE Ha TOYKMTE Ha
KOTBWTE, Ha 3aLUTUTMUTE 1 4OAATOLM 3a perynauuja.

BHUMAHME! He octaBajte TOKu OenymMHO 3aTBOopeHa, Taa Tpeba ga buae 3aknyyeHa Kora cuTe OEenoBu ce
aHraxupanu. BegHaw Tpeba fa moxeTe fa U3BaguTe AeTETO Of CEQULLTETO BO Cyyaj Ha UTHa cuTyauuja.

YMATCTBA 3A NEPEHE ECE R44/04
1. Ctonye MoXe Aa ce YMCTV CO Mraka Bofa v canyH. He ynotpebyBajTe arpecvBHM CpeAcTBa 3a
yucTene, kako abpasuneu nnu paspenyBay.

2. Tanaumpa Tpeba fga ce nepe Ha paka npu makcumanHa temneparypa oa 30 ° C. He ro cTaBsajte

BO neyka. OctaBeTe TanauupoT Aa ce UCYLUN Ha NPUPOAEH HauVH.

3. MnacTn4HWTe AenoBK MOXe Aa Ce UCYUCTaT Co MOMOLL Ha BnaxHa kpra. He kopucteTe

abpasusu.

BuA HA PEMEHW 3A NMPULIBPCTYBAHKE, KOV TPEBA 1A
WUMATE BO ABTOMOBMUN

BalueTo aetcko ceamwte Moxe ga 6uae nocraseHo CAMO co
NMOMOLL Ha nojacu co 3 cTeneHn, BO Hacoka obpaTHa Ha
OBUXeHeTO Ha Bo3usnoTo!

MoxHocT 3a uHctanupamwe CAMO Ha ceauwita 6e3 akTuBeH
AIRBAG!
MoxHocT 3a nHctanupawe CAMO Ha ceguiuTa co peMeHu
CO cucTeM co 3-Touku!
HE MOXE OA CE KOPUCTWU HA CEQULLTA CO PEMEHMU CO 2-
\Tom(oa cuctemor!

OENOBU 6. Boannka 3a nojacoT 3a cKyToT

Cnuka 1 7. LipBeHo konye 3a perynipame Ha padykara

1. Pauka 3a Hocerse 8. Bogunka 3a 3alWITUTHUOT peMeH

2. OmekHyBaY Ha pemeHuTe 9. OTBOpM 3a perynupare Ha pamMeHuTe pemeHn
3. Toku Ha pemeHnTe 10. [Ip>xaqoT Ha LUTUTHUKOT 3a COHLe

4. BpBka 3a perynvpare Ha peMeHnTe 11. PameHunTe pemeHun

5. Konue 3a perynauuja Ha pemenute (nog 12. OcHoBa Ha LUTUTHMKOT 3a COHLE

Tanauumpor)

MpoBepka BUCUHATa Ha peMeHU 3a pameHa

Cekoralu NnpoBepyBajTe Aanu pemMeHu 3a pameHa

Ce CTaBeHW Ha BMCTVMHCKaTa BUCMHa 3a BaweTo gete. Oabeperte BUCMHaTa Ha peMeHWTe cnpema BUcHaTa
Ha peTteto . [Mo3nuyjaTta Ha pemeHuTe Tpeba fa buae Ha HMBO MNKU MaskKy Hag pameHuuuTe Ha AeTeTo.
BHumaHue: He craBajTe pemeHuTE NPpEeMHOry BUCOKO MM Taka LUTO AeTeTo Aa ce notnmpa Bp3 Hus!

Ha rp6oT Ha cTonye uma 2 napoBu OTBOPM CO KOU MOXETE [a ja HAMeCTUTe BUCUHATa Ha paMEHN PEMEHU
cnpema TexwuHata Ha geteto. (Cnuka 2)
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MNMocTaByBawe Ha BUCUHATa Ha peMeHuTe

1. MNpuTncHeTe ro KONYEeTO 3a NOCTaByBake Ha peMeHuTe "5" 1 BO UCTO Bpeme ce nosnevat ABaTa Kpaja Ha
pameHuTe pemenun. (Crnmka 3)

2.N3gbpnavite pemeHuTe “11" og OTBOpUTE HA HACMOHOT Of NMpeAHaTa cTpaHa Ha ctonye. (Crivka 4)

3. MNocTaBeTe NOBTOPHO PEMEHNTE BO CakaHWTe OTBOPU Of NpedHaTa cTpaHa Ha HacrnoHOT U M noBp3eTe
3ag rpboT co BpBKa 3a perynupamne "4". Ocurypete ce geka peMeHUTe ce CTaBeHW Ha eqHO HUBO U He ce
N3BPTEHM.

3akonyyBaHe Ha peMeHoT

1. Cnojte gBa enemeHT" ,E* 1 ,F” Ha KkpajoT Ha pemeHoT (Cnvka 6) 1 cTaBeTe M BO LieHTpanHaTa Toka “3“
poaeka ce He vye "knuk". (Cnuka 7)

2. MpoBepeTe fanv peMeHoT e 3aKiy4yeH CO NoBreKyBake Ha paMeHnTe pemenun Harope. (Cnvka 8)

3. 3a ga ro ocrnoboguTe peMeHoT, MPUTUCHETE HAJOMY LPBEHOTO KON4Ye Ha LeHTpanHaTta Toka “3°.

MocTaByBaH€ AOMKMHATA HA peMeHuTe

1. OTnywTare Ha pemeHuTe: MNpUTUCHETE ro KOMYETO 3a NOCTaByBake Ha pemeHuTe "5" 1 Bo UCTO Bpeme ce
noerneyart ApaTa kpaja Ha pameHuTe pemeHu. (Cnvka 3)

2, Creratbe Ha pemenuTe: CTaBeTe AeTeTo BO CTOMYe, 3arnaBuTe ABata peMeHun BO LieHTpanHaTta Toka u
noereyete neHtara “4" no cpegunHata Ha ceguwteTo. (Cnuka 5)

Perynupate Ha paukarta 3a HOCeH€ Ha CTonye

PaukaTa 3a Hocere Ha cTon4ye, Moxe Aa 6uae perynupaHa Bo 3 nosuuuu.

3a fga ja npunarogute padkarta, ICTOBPEMEHO NPUTUCHETE LPBEHWUTE KOMYMHba oA ABETE CTPaHW Ha padvkaTa
n ceprete ja. (Cnuka9)

1 Mo3wuuwmja - VicnpaseHa - 3a Hocene. (Crinka10)

2 MNo3uuwmja - PukcHa xopu3oHTanHo 3aa rpboT - 3a dyHkuWja 3aHecyBama. (Cnvkall)

3 Nosuuumja - OppenyBamne 3aa rpboT - Pukcuparse Ha cTonye 3a xpaHewe Ha geteto. (Crnvka 12)
OcurypeTe ce feka padkata e pukcHa Bo n3bpaHara nosvuuja, peMeHuTe ce NpaBUITHO HAMECTEHN 1 TokaTa
€ HamecTeHa Nnpeauv Aa BHeceTe BallEeTo AETe BO CTOMYE.

MOHTUPAHE HA CTOJTYETO
"pyna 0" /3a HoBopoaeH4Ye n co TexuHa 0o 10 kr./

Be monume kopucTeTe CUrypHOCHW pemMeHn Ha aBTOMOBUNOT co 3-cTeneHu, 3a Aa ce rapaHTupa 6e3begHocTa
Ha [AeTeTo 1 Aa ro 3aka4uTe ctonye 3a asTomobun!

BawweTo getcko ceanwite moxe aa 6uae noctaBeHo CAMO co nomoLl Ha nojacu co 3 cTeneHu, BO Hacoka
obpaTHa Ha ABWXeHeTO Ha BO3unoTo!

Yekop 1. lMputucHete ro konyeto "1" n n3Bagete ja MetanHata 3arpaga "2" Ha npegHWOT Aen nog AHOTO Ha
ctonyeto Cnvka 13

Yekop 2. MNocTaBeTe paykata Bo BepTvKanHa nonoxba. (Cnvka 14)

Yekop 3. NocTaBeTe geTckaTta CUrypHOCHWOT CeaunLuTe BP3 CeAMLLTETO Ha BO3MIIOTO "BO CMPOTUBHA HAcoka Ha
[ABWXeHEeTO", camo ako CTe ce yBepure Aeka e LiBPCTO NocTaBeHa A0 NoTnupayoT. AKO aBTOMOBUIOT nma
BO3AYLUHO MepHUYe Ha ceguiwuTarta 3a naTHuuM, Toa cTonye Tpeba Aa ce KOpMCTV camo Ha 3agHuTe ceaguTa
Ha aBTomMO6UNOT!

Yekop 4. MNpoTHETE peMeHOT 3a CTOMaK NpeKy ABeTe BOAUIIKM Of CTpaHa Ha AeTCKOTO CToMYe 1 3arnaserte
pPEMEHOT BO TOKWU Ha aBTOMOOUIOT fofeka ce crylwHe "knuk". (Cnuka 15) MoBneyete paMeHMOT nojac Harope,
3a [la ce 3aTerHe CTonye KOH CeauLTETO U [ja ce yBepuTe Aeka PeMEHOT € BP3aH.

Yekop 5. BMeTHeTe pameHVoT nojac Bo WinHaTa Ha rpboT Ha aetckoTo ctonye. (Cnuka 16)

Yekop 6. /13BneyeTe pameHunoT nojac 3a Aa ro 3aterHete. (Cnuka 16)

Yekop 7. OcurypajTe ce aeka peMeHOT e purnceH u He e npeepTeH. OcurypeTe ce Aeka cTonye e
NpULBPCTEHO CTabunHo Bp3 aBTomoburckara ceguiuTe.

Yekop 8. dateTe HEMOABMXKHO C METANIEH ENEMEHT ABaTa Kaulim TOYHO Haj TokaTta. Cnvka 17

Yekop 9. Crasete aeteTo BO cTon4e. lNpoBepeTe BUCKHATa Ha peMeHm 3a pameHaTta. Ocurypete ce aeka
pemeHuTe He ce U3BPTEHM UNK 3akayeHn Hekaae. BpaeTe pemeHuTe Ha geTeTo, Kako bupeTte curypHu geka ce
[06po nocTaBeHn 1 M3BMNEYeTE BPBKAa BO LIEHTAPOT Ha CEAMLLTETO 3a [a MM 3aTerHere.
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Hetckasa konscka TOLEDO

n HCTPYKUUA MO IKCnyaTaumm

NEPEQ NOJIb3BOBAHUEM BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE HACTOALLYIO
WHCTPYKLMIO N COXPAHWUTE EE ANA OANBHENULLENO
NUCNONb30BAHUA. HECOBJIOAEHUE OAHHbBIX MHCTPYKLUI
MOXET OTPA3NTLCA HA BE3OMACHOCTU BALLUEIO PEBEHKA!

(_ TPEBOBAHMS K EE30NACHOCTU )

1. HacTosee TpaHCNOPTHOE CPEACTBO NpeaHa3HaveHo ans aeten ot 0 MecaueB 1 BECOM 0
15kr!

2. ABTOMOBUMMBHOE KPECNO COBMECTUMO C AeTckow konsickon mogenu TOLEDO!

3. ABTOMOOWBLHOE Kpecno He 3aMeHsieT mnionbky unu kposatky! Ecnun Bawemy pebeHky
HeobXoouM COH, TO €ro HyXHO TMOMOXWTb B MOAXOOSALLYH KOP3WHY-MEePEHOCKY Ans
HOBOPOXAEHHOTO, NIOMBKY UMK KpoBaTKy!

4. He ncnonb3yinte MaTpac TonimHom 6onee 10 mm!

5. Vicnonb3ynTe TOpMO3a, ECIU HE AepXKUTe KOMSCKY pyKOW!

6. He ocTaBnsnTe KONSACKy B MECTaX C HAKIIOHOM, iaXe NPV akTMBUPOBaHHbLIX TOpMo3ax!
7.MNonb3ynTech yCTporcTBaMM Ans MapKOBKW, KOrAa ycaxnsaeTte v BblHumaeTe geten!

8. MakcrmManbsHast BMECTUMOCTb KOP3WHbI 415 MOKYMOK 2 Kr!

9. JTiobon rpys, noaBeLUEHHbIN Ha pyyKe U/WNM Ha CINHKE, N/Unu Ha GOKOBbLIX YacCTAX KOMSCKM,
oKa3sblBaeT BMsiHUE Ha ee YCTONYMBOCTb! He BeluanTe CyMKM 1 nakeTbl!

10. lMepuoamyeckn npoBepsiiTe packpenneHHble yacTu komnscku! PerynspHo nposoauTte
OCMOTP, YXOA U YUCTKY KOMACKY!

11. Konsicka npegHasHaveHa ans 1 pebeHkal

12. He ncnonb3yiiTe akceccyapsbl, KOTOpble He 0fobpeHbl n3rotoBuTenem!

13./cnonb3ynTe TONMbKO 3anacHble 4YacTu, MOCTaBNEHHbIE WNN PEKOMEHOOBaHHbIE
nsrotoButTenem/ancTpmbsroTopom!

14. Monb3ynTecb peMHAMY Ge3onacHOCTU cpa3y, Kak Tonbko Baw pebeHok HaumHaeT cnaeTb
©6e3 NocTopoHHel nomoLLm!

15. Bcerga nonb3yntecb pemHsMM Ge3onacHOCTW, Korga pebeHok HaxoauTcs B Konsicke!
Bcergpa nomnb3ynTecb pemMHeM Mexay HOr B KOMOMHAUMM C MOSICHUYHbIM pemHeM! Bo
nsbexaHne TpaBM OT BbIMAJEHUS UMW BbiCKanb3biBaHUs pebeHka, Bcerga nonb3ymntech
nneyeBbIMU peMHAMU!

16. Y6eauTechb, YTo peMeHb 6€30MacHOCTM YCTAaHOBIEH NPaBUITbHO!

17. Konsicky HeobxoaMmo 1cnonb3oBaTh Bcerga nof npucMoTpoMm B3pocnoro!

18. He no3sonsawTe pebeHKy nrpatb B KONSICKE UNn cBUcath C Hee!

19. He nossonsawTe pebeHkKy BcTaBaTh B konsicke!

20. He nosonswTte pebeHKy BCTaBaTb Ha CMAEHBbE UM NOOHOXKY!

21. He ncnonb3yinTe KOnscKy Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSAX, BONN3M OFHA UK B APYTMX ONacHbIX
mecTax!

22. He ncnonb3yiTe KOMNsCcKy Ha necTHuMUax 1 ackanatopax!

23. CknagplBaiTe KOMsICKY, Nepes TeM Kak NOAHATLCS, UMK CNYCTUTBCA C NecTHULbI. [NogHsaTne
KOMnsiCKM ¢ pebeHKOM Ha NeCTHULbI, TPOTyapbl U MHbIE NPENATCTBUSA, HAXNMas PyyKy, NpUBOOUT
K ee flechbopmaLimm 1 He NOANEXNT rapaHTUNHOMY 06CMYXXMBaHMIO!

24. HoBOpPOXOEHHbIN HE CNOCOOEH CnaEeTb CaMOCTOATENBHO U AepXaTb rofnoBky. [oaTomy He
rKCUpyrTe CNNHKY B NonoxeHnn cnas! Onyctute ee 40 MakCMManbHOIo NONOXeHUs rexal
25. PerynupoBaHue cnuvHkM HeobxoaMMoO coBepluaTb TOMbKO MOCMAe O3HaKOMMEHWs C
npasuramm MHCTPYKLMKN ANS 3Toro Aenctems!

26. [lononHuTenbHbIM 6arax, NOMeLLEeHHbIN B KOMSICKY, MOXET NPUBECTU K ee HeyCTon4YnBoCTM!
27.Nnuo, ocyliecTensioLLee cO6opKy KONACKU, LOMKHO ObITb 03HAaKOMIEHO C ee hyHKLMAMY!
28. PocT pebeHka, 4151 KOTOpOoro NnpeaHa3HadeHa Korsicka, He AoMmkeH npeBbiwats 96 cm!

29. Konsicka npegHasHadeHa ansa geten go 3 net!
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( BHUMAHWE )

BHUMAHME! Hukorga He ocTtaBnsiiTe pebeHka 6e3 npmucmoTtpal

BHUMAHME! Y6eauTech, 4To BCE 3aMKM aKTMBUPOBAHbI Nepes norb3oBaHnem!

BHUMAHUE! Bo wusbexaHue TpaBm ybegutecb, 4TO pebeHOK HaxoauTca Ha 6GesonacHoM
paccTosHMU Npu cKnaabiBaHUM 1 c6opke AaHHOro npoaykTal

BHUMAHMUE! He nossonsavite pebeHky urpatb € aHHbLIM NpogyKTom!

BHUMAHMWE! Bcerga nonb3yntecs pemHamu 6esonacHocTu!

BHUMAHME! MpoBepbTe nepea ncnonb3oBaHWeM NpaBurbHYIO akTUBaLMIO YCTPOWUCTB KpenneHns
CUAEHbS, aBTOKpEecna unu ntonbku!

BHUMAHMWE! JaHHbIn npoayKT He noaxoauT Ans 6era unm ckonbxeHus!

EN 1888:2012

(_ yXop v OBCNYXUBAHUE )

1. ANa YnNCTKM MEeTaNNMYECKNX AeTanen NpoTpUTE BNaXXHbIM NMOMOTEHLLEM U XOPOLLO BbICYLUNTE
CYX1M MOMOTEHLEM.

2. [N YACTKM NNacTMaccoBblX AeTanen Ucnonb3ynte nonoTeHue, BOAY U MArkoe MotoLlee CpeacTBo.
3. [ns ymcTkM getanemn u3 TEKCTUNS UCTMIONb3YNTe CPEACTBO AN YNCTKN OOUBKN.

4. [pun XpaHEHUN KONSICKN HUKOTAa He OCTaBnsANTe CBepXy Apyrue npegmMethb!

5. Bcerga BbicylumBanTe 1 NpoBeTpMBanTe KOMSCKY, €Crnv oHa npomoknal

6. Meproamyeckn YNCTUTE OCU KOMNEC M MNacTMaCCOBbIE 3NIEMEHTI.

7. Bcerga unctute ocu Korec 1 NnacTMaccoBble 3NIieMEHTbI MOocne UCMONb30BaHUS KOMSACKM Ha necke
U1 ApYrux 3anbifigHHbIX MOKPbITUAX!

8. HE CMA3bIBAUTE ocwu konec unu apyrue noaBuxkHble YacTtu konsickv! Tonbko ounante mx!

9. Mepuogunyeckn NpoBepsinTe Ha NPeaMET HanMuMsa ocnabLUMX UK NMOBPEXAEHHbIX YacTen, 1, ecrnu
Takne NMEeKTCsl, HeMEANEeHHO 3aMeHUTe NX HOBbIMU!

( KOMMNJNEKTALMA )

®doTo 1

1. MeTannunyeckasi KOHCTPYKLMSA KOMSACKN -1 Wt
2. 3agHuve koneca -2 Wt
3. KopanHa ans nokynok -1 wr
4. MepegHue koneca -2 W
5. Cymka ans akceccyapoB -1 wr
6. [1BycTOpOHHWMIN MaTpac -1wr
7. Iltonbka -1 Wt
8. MopyyeHb -1 wr
9. Hakupgka gns Hor -1 wr
10. Kosblpek OT conHua -1 Wt
11. ABTOMOBMLHOE KPecro -1 wr.

(_ PACKNAOBIBAHWUE KONSICKU )

1. Konsicka B cBepHyTOM Buae. (Poto 2) OcBoboaAUTE 3amMbiKatoWMM MEXaHU3M.
2. [MogHMMKTE pyYKy KOMSCKV BBEPX W BNEPEA, Npu 3TOM OHa pa3BepHeTCs U 3adpukcupyetcst
aBTomatuyecku. (Poto 3 n 4)
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C CBOPKA KONSACKU )

1. BcTaBbTe 3afHI0K0 OCb B TPYOKM, HaxoasilumMecs Ha pame, Noka He ycnbiwunTte wenyok. (Poto 5) [ina
[eMOHTaxa 3afiHel OCM HaXXM1Te OQHOBPEMEHHO Ha NarnbLibl B OTBEPCTUSX KOHCOMEW nog 3aAHew oCbio 1
noraxute. Poto 6

2. YcTaHoBWTE 3afHMe koneca, cobntogas 3afaHHy NocnefoBaTeENbHOCTL ANIEMEHTOB Ha GoTo 7.

1. MeTtannu4yeckas wainba; 2. 3agHee koneco; 3. lNpenoxpaHuTensHas wanba; 4. Kpbiwka
npeaoxXpaHnUTENbHOW LWanbbl.

GeguTech, YTO NpegoxpaHuTenbHas Wwaba «3» npukpenneHa K 3agHen ocu, Nocrne Yero yCTaHoBUTE Ha Hee
KpbILLKY «4» 1 yBeauTech, YTO OHa 3aKkpenneHa Ha npefoxpaHuTensHow wavbe. MNMpoeepbTe dukcaumio
Koneca, BbITArMBas ero crnerka Hapyxy.

3. YcTtaHoBUTE 3alUMTHYIO KpbILKY Koneca. ®oTo (8) Ans gemoHTaxa 3aAHUX KONec HaXMUTE Ha 3aXUMbl
3aLUUTHON KPBILLKKX 3@ KONECOM, YTOObI ero cHATb (PoTo 8), Mpy NOMOLLM NPSIMOI OTBEPTKM BbIHETE
nocrnenoBaTenibHO 3IeMeHThI U3 3aHEN OCU, MoKa3aHHble Ha ¢oTo 7.

4. MoHTVpyWiTe NepefHWe Koreca, Npwxumas BBepx Ao nx gpukcaummn. (Poto 9) MpoBepbTe HaAEXHOCTb
dukcaunn. Ons gemoHTaxa HakM1UTe OQHOBPEMEHHO Ha oba wTndTa «1» nog KoriecoM 1 NOTSAHUTE BHUS.
®oto 10

5. MocTaBbTe NOAHOXKY MEXAy ABYMsI METanM4Yeckummn TpybkaMmu B nepefHel YacT KOHCTPYKLMK KOTSICKU.
(Poto 11) MNMocTaBbTe NOAHOXKKY B BEPXHEN YacTu TPYOOK, BCTaBMSS CHaYana HxHUM kpai - 1, noBepHUTE 1
BCTaBbTE BEPXHUIN Kpaw - 2, onycTuTe BHU3 - 3. 3aXnMbl C HUKHEN CTOPOHbI MOAHOXKMN AOMMKHbI OXBaTbIBaTb
Tp)é6|<y, Kak 370 nokasaHo Ha PoTo 12.

6. BcTaBbTe Bbinyknble YacTu CTONMKa B OTBEPCTUSA Ha pame Konscku. Haxkmute, noka He ycrnbilumTe LWenyok.
(®oTo 13) Ans cHATua ctonumka: 1. MNepebpockTe pyuky Hag nepeaHen ocbo (Cm. n.1 Skcnnyatauusi nu doto
17). 2. BeiTawute CTEp>XHU C ABYX CTOPOH CTOMNMUKA, Y4Tobbl ero cHATb. ®oTo 14

( SKCNNYATALIMS )

1. Pydka konsicku MoxeT ObITb OTperynmpoBaHa B AByX NONoxeHusix. MonoxexHne aAnsa kataHns pebeHka
nvuoMm Bnepeg (Haa 3agHen ocbio) (PoTo 15) n B nonoxeHun kataHns pebeHka nuUoM K matepm (Hag
nepegHei ocbto) (PoTo 16). YToObI NOBEPHYTH PYy4Ky Bniepes NoBepX NepeaHen ocu, BbITAHUTE
0AHOBPEeMeHHO oba WTudTa, HaxoaswWwmecs Ha Tpybkax pyyku, n nosepHute Bnepend. (Poto 17) BHumanwme:
B nonoxeHuu pyyku Ansa kataHusa peGeHKa NUMLIOM K MaTepu (Hag nepegHen ocbio) (Poto 16) BMecTe C
konsickon HEJIb34 npeogoneBaTb Takue NpPenATCTBUSA, KaK JIeCTHULbI, 6opAatopbl U npoyee! Ons
npeoAoneHns NPenATCTBUIA NOBEPHUTE PYUKY KOMNSACKN B NOJOXEHMe KaTaHUsi pe6eHKa nuLom Bnepesa,
(Hap 3apgHen ocbio) (Poto 15). AnA NoAHATUA NepeaHEN OCK KOMSACKKU, 4TOObI NpeodoneTb
npenAaTcTBME, HAXXMUTE HOTOW Ha 3aAHI0K0 oCb, (PoTo 18) a He Ha TOPMO3, NOCHe Yero NOTAHUTE PYUKY
B ropM30oHTarIbHOM MONOXeHUU Ha3aa Ha ce6s. BHumaHue: He HaxumanTe Ha pyyKy HenmocpeaACcTBEHHO
BHU3! CHavana notsiHuTe pyuKy Ha ce6s! BHumaHue: MonbITkn NnpeoponeTs NPensATCTBUSA U
NPUNOXUTbL GONbLUYO CUITy Ha PYUKYy B MONOXEHUU KaTaHUA pebeHKa NMLIOM K MaTepu (Hap nepeaHen
ocbio) (PoTo 16) NpMBOAMUT K NONOMKE PYYKWU, HA KOTOPYIO HEe PacnpoCTPaHAETCs rapaHTUAHBLIN
eMOHT!

. ANsi oCTaHOBKW KOMSICKN B OQHOM MeCTe UCMOoMnb3yNTe NapkoBOYHOE YCTPOWCTBO 3aJHMX Korec,
noBopaYnBas pbl4axok ycTponcTaa (PoTo 19), noka He yCnbllunTe LWEen4oK 1 KHOMKa 0CBOBOXAEHNS He
BbINAeT n3 ocHoBaHus (Poto 20). [ns ocBOOOXKAEHUSA NAPKOBOYHOIO YCTPOMUCTBA HAXMUTE Ha KHOMKY COOKY
py4ku. PoTo 20 Korga pyyka HaxoauTcs B MOMOXEHUW KaTaHus pebeHka NnuUoM K maTtepu (Hag nepeaHei
ocbto) (PoTo 16), KpOME NAapKOBOYHOIO YCTPOMCTBA 3aAHUX KONEC, UCMOMNb3YNTE U MApKOBOYHOE YCTPONCTBO
nepefHVX Komnec, HaXxunMas Ha pbl4aXKOK Kaxaol napel konec B otaensHocty (Poto 21). [ina ocBoboxaeHns
nogHUMUTE pblvaxkn. BHMmaHue! Topmo3 He rapaHTMpyeT onTUMarnbHOe yAepKaHue Ha nonormx
cknoHax! MoaToMy HMKOrAa He ocTaBNAANTE KOMSACKY Ha HaKMOHEHHOW NOBEPXHOCTU C peBeHKoM,
KOTOPbIA CUAUT UK NEXUT B Konscke!

3. Mpu nepeaBWKEHUN KONSICKMN MO rPyObIM U HEPOBHBIM NMOBEPXHOCTSM MOXHO MCNOMb30BaTh (MYHKLMIO

ABVDKEHUSI MPAMONUHENHBIM XOA0M, HaXaB Ha GrNoKuMpyoLWMIA nanew, nepegHnx Konec.

[ns pas3brnokMpoBKY NepeaHUX Konec NogHnMuTe BBEPX briokupytowmin naney,. (dPoto 22)

4. [INs n3meHeHns (CHATUSA) NOMNOXEHWS Ko3bipbka OT COMHLA 3axBaTuUTe ero BEPXHIOK 4acTb U BbITAHUTE

BHU3 10 Xenaemoi nosuummn. (doto 23)

BHUMAHME! HecobntogeHve faHHOTO yka3aHus NpMBOAMT K NOBPEXAEHWI0 (MKCaTOPOB U He NOANEXUT

rapaHTUNHOMY PEMOHTY!

5. TlonoxeHne CnyHKy NeTHero NporynoqHoro 6roka MoxeTe perynmpoBaTh, BbITSIHYB BBEPX PYKOATKY AS

0CBOOOXOEHUSI MEXaHU3Ma, HAaXOASLLYIOCS Ha CMIUHKE 1 NMOCTaBMB €€ B HyXHoe nonoxeHue. (CHuMok 24)

BHUMAHME! Ecnu Bbl cienaeTe NonbITKy CHATb CMMHKY, He 0cBO60AMB ee, U BO3[eiCTBYETE Ha Hee

OOMbLUON CUIMOW, 3aLLEeNKMBaOLLMIA MeXaHn3M AedpOpMUPYETCS, YTO HE MOAMEXMNT rapaHTUNHOMY

BOCCTaHOBIEHMIO!

6. MNpu nonb3oBaHuM nporynoyvHeimM kpecriom OBA3ATENIbHO ycraHoBUTE pemHu BesonacHocTu Ans
ebeHkal

. Mpukpenute nneyeBble N NOACHUYHbIE PEMHUN 1 BCTaBbTE X B LIEHTParnbHY0 NPsXKy-3aMok. (Poto 25;27)
OTperynupyiTte AnvHy peMHen 6e30nacHOCTU, BbITAHYB Npsikku. (PoTo 26) [Ons oTMblkaHUst peMHew
HaXXMUTe Ha KHOMKY LieHTpanbHou npsixku. (Poto 27)
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(_ CKNAObIBAHUE KONACKU )

BHumaHume: B nonoxeHuu pyyku Ansi KatTaHus pebeHka nMuoM K matepu (Hag nepegHen ocbio) (PoTo
16) Konsicka He cknagbliBaeTcs Ans nepeBo3ku! [InA cknagbiBaHUA KONSICKM CHayana noBepHUTE pyyKy
B MOJIOXXEeHMe KaTaHusa pebeHka nuuomM Bnepen (Haa 3agHen ocbio) (PoTo 15).

1. CHMMUTE CTOMUK, Kak 9T0 onucaHo B N. 6 «MoHTax konsckuy (doto 14).

2. 3apeicTByTE TOPMO3 KOMSICKU.

3. Cnoxwute MakcMmarbHO KO3bIpeK OT ComnHua.

4. NoBepHUTE py4Ky B MOMOXeHWe kataHns pebeHka nuuom Bnepep (Hag 3agHen ocbio) (Poto 15).

5. HaxxmuTe Ha KHOMKy 1, Nocre Yero HaXMUTE Ha KHOMKY 2, HaXKMWUTE Ha PYYKY KOMSCKM BHU3, YTOOLI ee
cnoxuTb. PoTo 28 NMocne cknagbiBaHWS KOMSICKM YCTaHOBUTE (OUKCUPYIOLLMIA MEXaHU3M MPOTHB
NPON3BOMbHOIO packnagpiBaHus. (Poto 29)

6. MpaBunNbHO CNoXeHHas Konsicka AOSMKHA BbIMMAAEeTh Tak, kKak nokasaHo Ha ¢doto 30.

( YCTAHOBKA ABTOKPECIJIA HA KOJIACKY )

1. YcTaHOBWTE CMMHKY KOMSICKM B CaMOe HMKHee nonoxeHue (nexa). doto 24 n 31

2. Bo3bMu1TE aBTOKPECHO 3a PYYKY B MOMOXEHUM ANSA NepeHocku. HaxmuTe Ha ero nepegHuii kpaw un
YCTaHOBWTE Ha KOJSICKY Tak, YTOObl KPHOYKM C ABYX CTOPOH aBTOKpPeCHa MOXHO GbINo 3akpenuTb B AepxaTenu
B OCHOBaHUW KO3blpbka Komnsicku. ®oTo 32

3. Onyctute 3agHuUiA Kpar aBTOKpecna Tak, YToObl KproYOK ObIn MpUKpenneH K CTonuky konscku. doto 33

4. [paBunnbHO yCTaHOBMIEHHOE aBTOKPECIO AOMKHO BbIMMSAETb Tak, Kak 970 nokasaHo Ha ¢oTo 34.

5. [ins nemMoHTaxa NoTaHUTE pPyyKy C3aAM aBToKpecna, MOAHUMUTE ero 3aHuiA Kpai, nocrne Yero CHAMWUTE ero
¢ aepxartenew konscku. ®oto 35

( ABToOKpecno pynna 0 go 10 kr / UHCTPYKLMA NO eKcnsyaTauum )

BAXHO! COXPAHWUTE ANA JJ,AJ'IbHvEI;1LLIEFO
NONYYEHUA HYXXHbIX CBEAEHUA! EH[

UHPOPMALNA

1. 370 «yHMBepcanbHoe» NpeaoxpaHuTenbHoe YCTPOMCTBO Ans aeten. OHO yTBEPXOEHO B COOTBETCTBUM C
MpaBunom Ned44 ans obLuiero Nonb3oBaHUS B TPAHCTNIOPTHBIX CPEACTBaX, NoAXOAUT Ans OoMnbMHCTBA, HO He
ANsA BCEX CUAEHWI NErkoBblX aBTOMObUNEN.

2. Ero ycTaHOBKa pa3pelueHa, eCrnv U3rotoBUTenb TPaHCMOPTHOIO CpeAcTBa 3assun B PykosoacTtse no
3KcnnyaTauum TpPaHCNOPTHOTO CPEACTBA, YTO B TPAHCMOPTHOM CPEACTBE MOXHO yCTaHaBNvBaTh
«yHMBepcarnbHble» NpeaoXpaHuTenbHble YCTPONCTBa AN AeTel 3TON BO3PaCTHON rpynmbl.

3. [laHHOe «yHMBepcanbHoe» NpedoxpaHnTeNnbHOe YCTPONCTBO ANS AeTen KnaccuduumpoBaHo Kak
«yHMBepcanbHoe» npu bonee CTPOrMx yCroBusiX MO CPAaBHEHMIO C NPUMEHUMbIMU B NpeabIayLLInMX
WHCTPYKUMSIX, B KOTOPbIX AaHHOE NpyMeYaHne oTcyTCTBYET.

4. Ecnn y Bac BO3HVKNN COMHEHWS, MPOKOHCYNLTUPYATECH C M3rOTOBUTENEM NPeAoXpPaHNTENbHOMO

YCTPOWCTBA ANs AeTeN UM C NpoaaBLIOM. KPAJHE OTACHO! -
CwaeHbe NoaXoauT TOMbKO ANS TPaHCMOPTHBLIX HENMb3A MOHTUPOBATb OETCKWA
CPe/CTB, OCHALLEHHBIX 3-TOYEYHBLIMU CTATUHECKMN ABTOCTOI, obpalleHHbIn Hasaf, Ha
W 3-TOYEYHbIMUN UHEPLVNOHHBIMWU PEMHSAMMN nepegHee cuaeHbLe aBToMobuns, nepen
6e3onacHocTu. YTBepxaeHHble UN/ECER Ne 16 KOTOPbIM eCTb Bo3AyLUHas nodyLka!l 3TO
UMW UHBIMU 3KBMBANEHTHBIMU CTaHAapTamu. MOXET NPUBECTW K CMEPTU VN
CEPLE3HOW TPABME!

BaxHble uHcmpykyuu rno 6esonacHocmu!

BHUMAHME! MNogxoanT Tonbko ecrnv ogobpeHHble TPaHCMOPTHbIE CPeACcTBa OCHALLEHbI 3-TOYEYHbIM
YCTPOMCTBOM CMaTbIBaHUSI peMHs1 6e3onacHoCTU, YTBEPXKOEHHOTO B cooTBeTCTBUM C MpaBmnom Ne16 SKE
OOH vn1 UHbIMK 3KBMBANEHTHLIMW CTaHAApTaMW.

BHUMAHME! Teepable aneMeHTbl Ui NnacTUKOBOE AeTanu npefoXpaHUTeNbHOro yCTponCcTBa Ansa AeTen
HeobxoAMMO pa3mellaTb 1 ycTaHaBNMBaTb Tak, YTOObI OHW MPY EXEAHEBHOM MCMONb30BaHUM TPAHCMOPTHOIO
cpencTBa He NMPUKMManuch NOABWXHBIMU CUAEHBSAMU UMW OBEPSIMU TPAHCMOPTHOIO CpeacTBa.
BHUMAHME! Bce pemHu, Kpensiwmue aBTOKPECo, AOMKHbI ObITe 3aTSHYThI, @ PEMHW, yAepXuBatoLmne
pebeHka, oTperynupoBaHbl OTHOCUTENBHO Ero Terna 1 He NePEKPYYEHbI.

BHUMAHME! YcTtpoictBo HE06X0AMMO 3aMEHUTb, €CIN OHO BbINO NOABEPTHYTO 3HAYMTENBHOW Harpyske
npu NPOUCLLECTBUN.
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BHUMAHME! OnacHo n3MeHaTb Unu JONOMnHSATbL NpegoxpaHnTenbHoe yCTPoncTBo 6e3 ogobpeHus
KOMMEeTEeHTHOro opraHa!l

BHUMAHME! Ctporo cobnitoparite ykasaHus no cbopke. Vx HecobniogeHne MOXeT NpMBECTU K MOMYyYEHUIO
TpaBm peGeHkom!

BHUMAHME! He ocTtaBnsTb pebeHka 6e3 npucmoTpa B NpegoxpaHnTenbHOM ycTporcTae!

BHUMAHME! Jio6or 6arax unu apyrne npegmeTbl, KOTOpblE MOTYT NPUYMHUTL TpaBMY NMpU CTONKHOBEHUM,
[OOIMKHbI ObITb 3aKpenneHbl noaxoasLyMmM crnocobom!

BHUMAHME! NpepoxpaHnTenbHoe yCTPONCTBO ANs AeTel He ncnonb3oBatb 6e3 yexnal

BHUMAHME! Yexon Ha cuaeHbe He 3aMeHATb ApYrMM KpoMe peKOMEeH0BaHHOro M3roToBUTENeM, Tak Kak
OH SIBMSIETCA HEOTHEMIIEMOW YaCTbl0 CUCTEMbI AETCKOM 3auThb!

BHUMAHME! CraeHbe MOXHO yCTaHaBnMBaTh TONbKO HA MACCaXMPCKUX CUAEHbSAX, OCHALLEHHbIX 3-
TOYEYHOI cucTeMol pemMHei. He ncnonb3oBaTtb Apyrue TOUKM KPENIeHNs pEMHS! KpOMe TeX, KoTopble
onMcaHbl B MHCTPYKLMKU M 0603Ha4YeHbl B cMCTeMe NpefoxpaHeHus. Yoeautech, Y4To npsixkka aBTOMOBUIIbHOTO
pPEMHSI He pacnornoXeHa B UNv nepes Kakum-nubo peMHeM cucTeMbl NPeoXpaHeHus.

BHUMAHME! T[loBepHyTble Ha3ag CUCTEMbl yAepXaHus OeTell Henb3si WUCMOoNb30BaTb Ha CUAEHbSIX,
060opynoBaHHbIX MOAYLLKON 6€30nacHOCTH.

BHUMAHME! CanoH aBTOMOOWUISI MOXET OYeHb CWUMIbHO HarpeTbCsl, ecny OH HaxoauTcs Mnop MPsSMbIMU
CONHEYHbIMU fy4amu. PekomeHOyeTcs1 AeTCKOe aBTOKPECNO HaKpblBaTb, €CNM OHO He UCMomnb3yeTcs. JTo
npefoTBpallaeT HarpeBaHvue OOVBKM UM KOMMOHEHTOB, OCOOEHHO TeX, KOTOpble MPUKPEnmeHbl K AeTCKOMY
aBToKpecy, a Takxke oxer pebeHkal

BHUMAHME! He wcnonb3oBaTb aBTOKpecno B AOMalHWX ycnosusx. OHO He npedycMOTpeHo Ans
MCMOMb30BaHNs B JOMALLHUX YCIOBUSIX, €r0 HE06X0AMMO UCMOSb30BaTh TONbKO B TPAHCMOPTHOM cpeacTBe!
BHUMAHME! lMepen TeM kak ycTaHOBUTb KaKyk-nMbBO MOABMKHYK WM PErynupyeMyto 4acTb [AETCKOro
cvAeHbs, He0b6Xx0AMMO BbIHYTb pebeHka 13 asTokpecna!

BHUMAHME! Neproanyecku npoBepsinTe pemMHu Ha n3Hoc, obpallas ocoboe BHUMaHME Ha TOYKM KpenneHus,
3aLUUTHBIE U PETYNMPYIOLLIME NMPUCTIOCOBMNEHMS.

BHUMAHME! He octaBnsnte npsxky YaCTUYHO 3aCTErHyToW, OHa AOMKHa ObiTb 3abnokupoBaHa, koraa Bce
YyacTu cobpaHbl. Bbl OMKHBI MMETb BO3MOXHOCTb HEMEIeHHO U3BneYb peGeHka 13 kpecna npu HEOTIIOKHOW
cuTyaumn.

WHCTPYKUWM NO CTUPKE U3OENUA ECE R44/04
1. ABTOKPECIIO MOXHO YUCTUTb NPOXMagHOM BOAOW C MbIfIOM. He Mcnonb3oBaTth arpecCuBHbIE YACTALLME
cpeacTea - abpasvBbl Ny pasbasuterns.

2. O6uBKy CcTUpaTb BpPYYHYH Npu MakcumanbHoin Temnepatype 30°C. He cylumTb B cyLunnbHOM MalLvHe.
O6wBKa J0MKHa BbICOXHYTb €CTECTBEHHBLIM NMYTEM.

3. MNnacTukoBble AeTanu MOXHO oYL aTh MpY NMOMOLLM BriaXXHOW TkaHW. He ncnonb3oBaTth abpasuBbl.

BUA YTBEPXXAEHHbLIX PEMHEWN, KOTOPbIE AOMKHbI BbIThb
B BALLEM ABTOMOBMWIIE.

Balue petckoe aBTOKpecrno MoxeT ObiTb ycTaHoBneHo TONIbKO
npv nomoLum 3-todeuHblx pemHeit MPOTUB xoga aBuKeHUs!
aBTomo6uns!

BosmoxHocTb yctaHoBku TOJIbBKO cupenuin BE3
AKTUBHOI'O AIRBAG!
BoamoxHocTb yctaHoBkn TONIbKO cupenun C 3-
TOYEYHLIMU PEMHAMMA!

HE UCMNOJIb3OBATb HA CUAEHBAX C 2-TOYEYHbLIMU

\PEMHHMM!

YacTu: 6. Hanpasnstowas nosiCHOro pemHsi

Poro 1 7. KpacHas kHomnka aAns perynnpoBKn pyyku

1. Pyyka ons nepeHockun 8. Hanpasnsiowas guaroHanbHOro pemHs

2. Cvsarvatowas nogknagka peMHsi 9. OTBepCTMA AN perynupoBKN NeYeBblX peMHew
3. MNpsxka AnNsg pemHen 10. JepxaTenu Ko3blpbka

4. PemMeLUoK A perynupoBaHus peMHemn 11. NneyeBble peMHn

5. KHonka ans perynupoBaHus pemHeii (nog obuskoi) 12. OcHoBaHue A KO3bipbKa
lMpoBepka BbICOTbI NNeYeBbIX PEMHEN
Bcerga nposepsiite, 4TOGbI NAMKM MIeYEBbIX PEMHEN HAaXOAUMUCH Ha MPaBUIbHON BbICOTE AMSA BalLEro
pebeHka. BbibepuTe BbICOTY NSIMOK OTHOCUTENBHO pocTa pebeHka. [onoxeHne peMHen AoMKHO ObiTh Ha
YPOBHE U HEMHOTO BbiLLe ey pebeHka.
BHumaHue: He yctaHaBnvBanTe peMHU CIIULLKOM BbICOKO UMW Tak, YToObl pebeHok onupancs Ha Hux!
Ha cnuHe aBTOKpecna HaxoaaTcs 2 napbl OTBEPCTWI, NPU MOMOLLM KOTOPbIX MOXHO OTPErynmpoBaTh BbICOTY
nrneyeBbiX peMHel oTHocuTeNnbHO Beca pebeHka. (PoTo 2)



HacTtpolika BbiCOTbI pemMHen

1. HaxxmMnTe KHOMKY HacTpOWKuN peMHeN «5» 1 B 3TO e BpeMsi NoTaHUTe oba nneyesbix peMHs. (PoTo 3)
2. BbITAHUTE peMHM “11" 13 OTBEPCTUIN Ha CMHKE C NepeaHen CTOpoHbl aBTokpecna. (Poto 4)

3. YcTaHoBWTE ONATb PEMHM B Xenaemble 0TBEPCTUS C NepefHel CTOPOHbI CMINHKM U MPUBSDKUTE MX 3a
CMWHOW peMeLLKOM ANt PerynupoBky «4». Y6eamTech, YTO peMHU YCTaHOBMEHbI Ha OAHOM YPOBHE U He
nepekpy4eHbI.

MpucternBaHne peMHs

1. CoeguHute aBa anemeHTa ,E* 1 ,F” Ha KoHUEe pemHsA (PoTO 6) 1 BCTaBbTE UX B LIEHTPanbHY NPspKKy “3¢,
noka He pasgactcs wen4yok. (Poto 7)

2. YTobbI NPOBEPUTL 3aCTErHYT NN PeMeHb, MOTSHUTE NieyeBbie peMHn BBepx. (PoTo 8)

3. YUT06bI 0OCNabuTb peMHU, HAXMUTE BHU3 KPACHYH KHOMKY LIEHTPanbHOM Npsixkku “3°.

HacTtpoiika gnuHbl pemHen

1. OcnabneHvie pemHel: Haxmute KHOMKY HAaCTPOMKN peMHewn «5» 1 B 3TO e BpeMsl NoTsiHUTe oba
nne4eBbix peMHs. (PoTo 3)

2. HatspkeHne pemteit: Mocagute pebeHka B aBTOKPECNO, NPUCTErHUTE 06a PEMHS K LLIEeHTParnbHOW NPsPKKe U
BbITSIHUTE NSIMKY “4" nocepeanHe cupeHbs. (PoTo 5)

PerynupoBka py4ku Ans NnepeHOoCKU aBTokpecna

Pyyka ans nepeHockn aBToKpecrna MOXeT perynnpoBaTbCs B 3 MNOMOXEHUSAX.

[Ins perynnpoBKM pyykun H&XXMUTE OLHOBPEMEHHO Ha KpacHble KHOMKM C BYX CTOPOH PYYKU U 3aKpyTUTE.
(Puc.9)

MonoxeHue 1 - BeinpsamneHHoe — ans nepeHocku. (Puc.10)

MonoxeHue 2 — 3acdnKCMpoBaHO rOPU3OHTanNbHO 3a cnMHON — [Ana dyHKuMK ykadmsaHus. (Puc.11)
MonoxeHue 3 — BHM3y 3a cnvHomn — ®ukcaums kpecrna Ans KopmneHus pedexka. (Puc.12)

Y6epuTech, YTO pyyka 3aduKcMpoBaHa B BbIOPaHHOM NOMOXEHUN, PEMHU NPaBUNbHO YCTaHOBEHbI 1
npsbKka 3acTerHyta nepeq, nepeHocko pebeHka B aBTokpecre.

YCTAHOBKA ABTOKPECIA
«pynna O» /ans HoBOpoXaeHHbIX 1 Becom Ao 10 kr/

Mpocbba ncnonb3oBaTk 3-TO4EYHbIE aBTOMOBOUIbHbIE peMHM Ge3onacHoCcTU anst obecnedeHunsi 6esonacHoOCTn
pebeHka v kpenneHnsa aBTokpecnal

Balue getckoe aBTokpecno MoxeT 6biTb ycTaHoBneHo TONMbKO npu nomowm 3-ToveyHbix pemHein MPOTUB
Xxoga ABMXeHnsa asTomoouns!

LWar 1. HaxxmMuTe Ha KHOMKY «1» 1 BbIHBTE MeTannmM4eckyto ckoby «2» B nepefHen Yactu Nog AHOM
aBTokpecna. ®oto 13

Lar 2. YctaHoBUTE pyyKy B BEpPTUKaNbHOM nonoxeHuu. (Puc.14)

Llar 3. YctaHoBWTE AeTckoe NpeaoXpaHuTenbHOe cuaeHbe Ha aBTOMOBUNbHOE cnaeHbe NpoTMB Xxoaa
OBWXeHns, ybeanTech, YTO OHO MIOTHO MpwureraeT k cnuHke. Ecnu B aBToMobune naccaxupckue cuaeHbs
OCHalLLieHbl NoAyLLKoV 6e30nacHOCTH, TO aBTOKPECNO MUCMOMb3YETCA TONbKO Ha 3aAHUX CUAEHbsX aBTomobuns!
LLar 4. MNMponycTute NOsicHoO pemMeHb Yepes [Be HanpaenstoLme cOoKy AeTCKOro aBTOKpecna 1 3acTerHnTe
peMeHb B NpsikKy aBToMobuns, noka He ycnbiwmTe wenyok. (Prc.15) MoTaHuTe nneyeBot peMeHb BBEPX AMS
TOro, YToObl 3aKpPenuTb aBTOKPECHO K CuAEHbIo, ybeanTech, YTO peMeHb NPUCTETHYT.

Lar 5. YctaHoBUTE NneveBol peMeHb B HanpaBnsioLLylo Ha CuHe AeTckoro aBTokpecna. (Puc.16)

LWar 6. BeiTaHuTe nneveBoii peMeHb, YTo6b! ero 3aTsHyTb. (Puc.16)

LWar 7. Y6eauTech, YTO peMeHb HaTSHYT U He NepekpyyeH. YoeanuTech, YTO aBTOKPECHO CTabunbHO
NPUKPENnsieHo Ha aBTOMOBUITbHOE CUAEHBE.

LLlar 8. 3akpenuTe HEMOABWXHO MeTanM4YecKkon ckobo oba pemMHs TOHHO Haj npsbkkon. doto 17

LWar 9. MNMocapuTte pebeHka B aBTOKpecro. [poBepbTe BbICOTY MneYeBbIX peMHeNn. YbeamTeck, YTO peMHU He
nepekpy4veHbl Unu rae-Hnbyap 3actpanu. MpucterHnTte pebeHka peMHAMK, yoeamTech, YTO OHW XOPOLLO
YCTaHOBMEHbI, BbITAHUTE PEMELLOK B LIeHTpe CuAeHbsl, YTODbl UX 3aTAHYTb.
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(SRB) _ Deéija kolica TOLEDO
(HR) Uputstvo za upotrebu
QME

PRE UPOTREBE PAZLJIVO PROCITATI OVA UPUTSTVA |
@ SACUVAJTE IH ZA BUDUCU UPOTREBU. NEPOSTOVANJE OVIH
UPUTSTAVA MOZE UTICATI NA BEZBEDNOST VASEG DETETA!

( ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. Ovo prevozno sredstvo je namenjeno deciod 0 meseciitezine do 15 kg!

2. Sediste za auto je u skladu sa kolicima modela TOLEDO!

3. Sediste za kola ne zamenjuje kolevku ili krevet! Ako vase dete ima potrebu da spava,
sediSte mora biti postavljeno u odgovarajuci ko za novorodence, kolevku ili krevet!

4. Nemojte postavljati dusSek debljiod 10 mm!

5. Koristite ko€nicu ako ne drdite dedija kolica svojom rukom!

6. Ne ostavljajte kolica na neravnom terenu, €ak i sa aktiviranim ko¢nicom!

7. Koristite parking uredaj kada postavljate ili uzimate decu!

8. Korpa za kupovinu sa maksimalnom nosivosti od 2 kg!

9. Svaki teret, zakacen na drsci i/ili zadnjoj strani naslona i/ili sa strane kolica, uti¢e na
stabilnost kolica! Ne kacite kese i pakete!

10. Povremeno proverite olabavljene delove kolica! Redovno vrSiti proveru, odrzavanje i
CiScenje kolica!

11. Kolica su dizajnirana za jedno dete!

12. Pribor koji nije odobren od strane proizvodaca ne treba da se koristi!

13. Potrebno je koristiti samo rezervne delove koji su dostavljeni ili preporu¢eni od strane
proizvodaca/distributera! ]

14. Zapocnite koriScenja sigurnosnih pojaseva ¢im vase dete moZe da sedi bez pomoci!

15. Uvek koristite sigurnosne pojaseve kada je dete u kolicima! Uvek koristite donji pojas
izmedu nogu u kombinaciji sa kaiSem za struk! Da biste sprecili povrede od pada ili klizanje
deteta, uvek koristite kaiSeve za ramena!

16. Uvek se uveravajte da li je sigurnosni pojas pravilno postavljen!

17. Kolica mora uvek da se koristi pod nadzorom odrasle osobe!

18. Ne dozvolite da se vaSe dete igra u kolicima ili da se naginje izvan kolica!

19. Ne dozvolite detetu da ustane dok je u kolicima!

20. Ne dozvolite detetu da stoji na sedistu ili na postavi za noge!

21. Nemojte Kkoristiti kolica na neravnim povrSinama, u blizini vatre ili drugih opasnih mesta!
22. Nemojte koristiti kolica na stepenicama i pokretnim stepenicamal!

23. Skupljati kolica pre nego $to se penjete ili silazite niz stepenice. Penjanje kolica po
stepenicama, trotoarima i drugim preprekama sa detetom, putem pritiskanja ru¢ke moze
dovesti do njenog trajnog oStecenja i ne podleze garanciji!

24. Novorodence nije u stanju da sedi i drzi glavu uspravno. Prema tome, nemojte ga vezivati
zanaslon u sede¢em poloZaju! Spustite gau maksimalno polozZen polozaj!

25. Regulisanje naslona treba obaviti samo ako ste upoznati sa pravilima ovog postupka,
putem uputstval

26. Dodatni prtljag postavljen na kolica moZe dovesti do njene nestabilnosti!

27. Covek koji sastavlja kolica mora biti upoznat sa njenim funkcijama!

28. Visina deteta koje se prevozi ovim kolicima ne sme da prede 96 centimetara!

29. Kolica su dizajnirana za upotrebu kod dece ispod 3 godine!
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( UPOZORENJE )

UPOZORENUJE! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!

UPOZORENJE! Proverite da li su svi uredaji za zaklju€avanje aktivirani pre upotrebe!
UPOZORENJE! Da biste sprecili povrede, proverite da li se dete nalazi na bezbednom rastojanju
prilikom sklapanja i rasklapanja ovog proizvoda!

UPOZORENJE! Ne dozvolite da se vase dete igra sa ovim proizvodom!

UPOZORENJE! Uvek koristite sigurnosne pojaseve!

UPOZORENUJE! Proverite da li su uredaiji za pricvr§éivanje sedista ili decijeg sedista za automobilaili
korpe za dete ispravno aktivirani pre upotrebe!

UPOZORENJE! Ovaj proizvod nije pogodan za tréanje ili klizanje!

EN 1888:2012

NOUAWNS

(" BRIGAIODRZAVANJE )

. Da biste o¢istili metalne delove, obriSite vlaznom krpom i zatim suvom krpom.
. Da biste ocistili plasti¢ne delove koristite krpu, vodu i blagi deterdzent.

Da biste o istili tekstilne delove koristite preparate za ¢iScenje presviaka.

. Kada kolica se €uvaju, na njih nikada na postavljati nikakve predmete!

. Uvek susiti i provetravati kolica ako su natopljena!

. Povremeno ocistite osovine to¢kova i plasti¢nih predmeta.

. Uvek ocistite osovine toCkova i plasti¢nih elemenata posle upotrebe kolica po pesku ili drugim

prasnjavim povrsinama!

8.

NE PODMAZIVATI osovine to¢kova ili drugih pokretnih delova na kolicima!

Samo ih odistiti!

9. Povremeno proverite olabavljene ili odtecene delove, i ako ih ima, odmah ih zamenite novim!
( DELOVI )

Slika 1

1. Metalna konstrukcija kolica -1 kom.
2 Zadniji to¢kovi - 2 kom.
3. Korpa za kupovanje -1 kom.
4. Predniji toCkovi -2 kom.
5. Torba sa dodacima -1 kom.
6. Dusek sa dva lica -1 kom.
7. Korpa -1 kom.
8. Grif -1 kom.
9. Pokriva¢ za noge -1 kom.
10. Suncobran -1 kom.
11. Sediste za automobil -1 kom.

(' RASKLAPANJE KOLICA )

1. Sklopljen izgled decijih kolica. (Slika 2) Osloboditi mehanizam za zaklju¢avanje.
2. Podignite rucicu na kolicima na gore i napred, ona ce se rasklopiti i automatski zakljucati. (Slika 3 i 4)
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( MONTAZA KOLICA )

1. Postavite zadnju osovina u cevi rama dok se ne kliknu (Slika 5) Za uklanjanje zadnje osovine natisnite
istovremeno delove u otvorima na postol{u ispod zadnje osovine i izvucite ih. Slika 6

2. Postavite zadnje toCkove, tako Sto pratite redosled elemenata sa slike 7.

1. Metalna podloska; 2. Zadnji toCak; 3. Klip; 4. Poklopac za klip.

Uverite se da je klip "3" uhvacen za zadnju osovinu, a zatim mu postaviti poklopac "4" i uverite se da je
griévrééen za Klip. Proverite da li je toCak pricvr§¢en pomicanjem ka spoljaSnjem poloZaju.

. Umetnite zastitnik na toCak (8). Rastavljanje zadnjih toc¢kova obaviti natiskanjem klipova na zastitniku iza
volana da bi ga skinuli (Slikao 8) i izvaditi Srafcigerom niz elemenata sa zadnje osovine, kao $to je prikazano
na slici 7
4. Postavite prednje tockove pritiskom na gore dok se ne zaklju¢aju. (Slika 9) Proverite da li su dobro
zaklju€ani. Da biste ih demontirali, istovremeno pomerite oba pina "1" ispod upravljaca i povucite ih na dole.
5. Postavite postolje za noge izmedu dve metalne cevi ispred konstrukcije kolica. (Slika 11) Postavite postolje
za noge vrhu cevi ubacivanjem prvo donje ivice -1, okrenite i umetnite gornju ivicu -2 i spustite na dole - 3.
Pinovi na donjoj strani postolja za noge moraju pokriti cevi kao $to je prikazano na slici 12.

6. Ubacite jeziCke postolja u otvore u okvir kolica. Pritisnite na dole, sve dok ne Cujete klik. (Slika 13) Da biste
uklonili postolje za hranjenje: 1. Prebacite ru€icu iznad prednje osovine (vidi tacku 1 iz Upotreba i Sliku 17) 2.
Povucite elemente sa obe strane stolice, radi demontaze. Slika 14

(—  NEGAIODRZAVANJE )

1. Dr8ka kolica se moze podesiti u dva polozZaja. U poziciji za voznju deteta sa licem okrenutim u pravcu
kretanja (iznad zadnje osovine) Slika 15 i u poloZaj za voZenje deteta, okrenuto prema majci (iznad prednje
osovine) Slika 16. Da biste rotirali ru¢icu unapred iznad prednje osovine, istovremeno povucite dva pina, koji se
nalaze na cevi drske i okrenite prema napred. Slika 17 UPOZORENJE! U poloZaju ru€ice za voZnje deteta,
okrenuto licem prema maijci (preko prednje osovine) Slika 16, ovim kolicima NIJE MOGUCE preci preko
prepreka, kao $to su stepenice, iviénjaci, itd !!! Da biste prevazisli prepreke, okrenite drsku na kolicima
u polozaj za voznju deteta okrenutom u pravcu kretanja (iznad zadnje osovine). Da biste podigli prednju
osovinu kolica da bi se prebrodila prepreka, natisnite nogom zadnju osovinu (Slika 18) umesto koc¢nice,

a zatim |govucite ru€icu horizontalno nazad prema vama.
UPOZORENJE! Ne gurajte rucicu pravo dole! Prvo povucite ru¢icu prema vama !!!
UPOZORENJE! Pokusaji da se prevazidu prepreke | primena prekomerne sile na drsci u poziciji, kada

se dete vozi okrenuto prema majci (preko prednje osovine) Slika 16, uzrokuju oste¢enja na drsci koja
ne podleze garanciji !!!!!! ) o ) o - )
2. Za ostavljanje kolica u jednom polozaju, koristiti uredaj za parkiranje na zadnjim to¢kovima, tako Sto
okrenete polugu na uredaju (Slika 19) sve dok ne Cujete klik i dugme za oslobadanje ne izade iz osnove (Slika
20). Za oslobadanje uredaja za parkiranje pritisnite dugme sa strane rucice Slika 20. Kada je rucica u polozaju
za voznju deteta okrenutom prema maijci (preko prednje osovine) Slika 16 osim uredaja za parkiranje na
zadnjim to¢kovima, koriste i uredaj za parkiranje na prednjim toc¢kovima pritiskom na polugu za svakom od
prednjih tockova odvojeno (Slika 21). Da biste je otpustili, podignite poluge. UPOZORENJE!Ko¢nice ne
garantuju optimalno zadrzavanje na strmim stazama! Zbog toga nikada ne ostavljajte kolica na kosoj
ovrsini s detetom koji sedi ili lezi u kolicima!
. Prilikom kretanja kolica po grubim i neravnim podlogama mozete koristiti moguénost pravolinijskog kretanja
Eutem pritiskanja palca za zakljucavanje prednjih tockova. . )
a_oslobadanje prednjih tockova, podiCi na gore palac za zaklju¢avanje. (Slika 22) o
4. Za zamenu skldanjgg poloZaja suncobrana uhvatl_tldqa za gornji deo i spusti na Zeljeni polozaj. (Slika 23)
UPOZORENUJE! Nepostovanje ovog uputstva dovodi do elemenata za fiksiranje i ne podleze garancijskom
opravljanju!
g. gituajcijr!\ na zadnjem delu letnje korpe moze podesiti povlaenjem ruCice za otklju€avanje mehanizam koji se
nalazi na leda i stavite ga u Zeljenom polozaju. (Slika 24) ,
UPOZORENUJE! Ako pokuSate da zbaci leda bez da ga otklju¢avanje pomocu veliku silu na njemu, mehanizam
za zakljuc":a\_/an'elje deformisan, ne Q,odleie garancj{i oporavak!
6. Kada koristite [etnje sediSte OBAVEZNO postaviti sigurnosne kaiSeve na dete!
7. Pri¢vrstite kaiSeve za ramena i stomak i postaviti ih u centralnu bravom za zaklju¢avanje. (Slike 25;27)
Podesite duzinu kaiSa povlacenjem kopce za zaklju€avanje. (Slika 26) Za otklju€avanje kaiSeva pritisnite

centralnu kopcu. (Slika 27)
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( Sklapanje kolica )

UPOZORENJE! U polozaju rugice za vozenje deteta okrenuto prema majci (iznad prednje osovine)
Slika 16, kolica se ne mogu preklopiti za transport! Molimo Vas, za preklapajte kolica, prvo okrenite
ru€icu u polozaj za vozenje deteta okrenuto unapred (iznad zadnje osovine). Slika 15.

1. Uklonite sto za hranjenje ispred deteta kako je opisano u poglavlju 6 "Montiranje kolica", Slika 14

2. Aktivirati ko¢nice na kolicima.

3. Sklopiti maksimalno suncobran.

4. Okrenite rucicu u polozaj za voZenje deteta okrenuto unapred (preko zadnje osovine). Slika 15

5. Pritisnite dugme 1, a zatim pritisnite dugme 2 i pritisnite drSku kolica dok je ne sklonite. Slika 28

Nakon sklapanja, postaviti mehanizam za zaklju¢avanje protiv samovoljnog rasklapanja. (Slika 29)

6. Pravilno sklopljena kolica bi trebalo da izgledaju kao na slici 30.

( POSTAVLJANJE SEDISTA ZA KOLA NA KOLICA )

1. Postavite naslon kolica u najdonji (leZe¢i) poloZaj. Slika 24i31 = ) o

2. Uhvatite sediste za drSku u polozaj za noSenje. Savijte prednju ivicu i postavite na kolici, tako da su kuke na
obe strane sediSta uhvacene na drzace u osnovi suncobrana na kolicima. Slika 32 )

3. Spustite zadnji deo stolice tako da se kuka zakaci za sto za hranjenje na kolicima. Slika 33

4. Pravilno postavl{ena stolica treba da izgleda kao na slici 34 ) ) ) o

5. Da je demontirate, povucite ru€icu iza leda sediSta, podignite zadnji deo, a zatim je izvucite iz drzaca za
kolica.

( Sediste automobil "Grupa 0" do 10 kg / Uputstvo za upotrebu )

VAZNO! CUVAJTE RADI BUDUCE
UPOTREBE! PROCITAJTE PAZUIVO!

INFORMACIJE

1. To je "univerzalni" sigurnosni uredaj za decu. Odobren je u skladu sa pravilom Ne44, za opStu upotrebu u
vozilima i pogodan je za vecinu, ali ne i za sva sediSta u automobilima.

2. Postavljanje je pravilno, ako je proizvodac vozila objavio u svom Priru¢niku za koriS¢enje vozila, da se u
vozilo mogu montirati "univerzalni" sigurnosni uredaji za decu iz ove starosne grupe.

3. Ovaj sigurnosni uredaj za decu je klasifikovan kao "univerzalan" pod strozijim uslovima u poredenju sa
onim, pomenutim u prethodnim konstrukcijama, koji nemaju ovu primedbu.

4. Ako imate nedoumice, pitajte proizvodaca uredaja bezbednosti za decu ili prodavca.

Sediste je pogodno samo za vozila opremljenim sa statickom IZUZETNO OPASNO!
sistemom sa 3 stepena ili sa povlaceéim sigurnosnim Ne koristite ih preko putnickih
pojasevima sa 3-stepena. Odobreni su od UN/ECER Ne 16 ili sedista opremljenih vazdusSnim
drugih ekvivalentnih standarda. jastucima.

VazZna sigurnosna uputstva!

UPOZORENUJE! Prikladni samo ako su odobrena vozila opremljena sigurnosnim pojasevima za povlacenje
sa 3-stepena, koja su odobrena u skladu sa pravilom Ne16 ECE UN ili drugim ekvivalentnim standardima.
UPOZORENUJE! Cuvrsti delovi ili plasti€ni elementi sigurnosnih uredaja za decu treba postaviti i montirani tako
da u svakodnevnoj upotrebi vozila nisu zahvaéeni pomeranjem sedista ili vrata vozila.

UPOZORENUJE! Svi pojasevi koji fiksiraju sediste treba da budu zategnuti, a pojasevi koji pridrzavaju dete
trebaju biti regulisani prema njegovom telu i da nisu zavrtani.

UPOZORENJE! Uredaj bi trebalo zameniti ako je podvrgnut znac¢ajnom opterecéenju prilikom nesrece.
UPOZORENUJE! Veoma je opasno praviti bilo kakve promene ili dopune sigurnosnog uredaja bez saglasnosti
nadleznih organa!

UPOZORENUJE! Pratite uputstva za postavljanje. Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti do povrede po
dete!

UPOZORENUJE! Ne ostavljajte dete bez nadzora u uredaju bezbednosti!

UPOZORENUJE! Bilo kakav prtljag ili drugi predmeti, koji bi mogli dovesti do povrede u slu¢aju sudara,
trebaju biti pravilno pricvrséeni!

UPOZORENUJE! Sigurnosni uredaj za decu ne treba da se koristi bez futrole!
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UPOZORENJE! Presvlaka za sediste se ne treba menjati nekom drugom, osim onom preporu¢enom od
strane proizvodaca, buduéi da je sastavni deo sistema za bezbednost dece!

UPOZORENJE! Sediste se moze postavljati samo na mestu za putnike sa povla¢eéim sigurnosnim
pojasevima sa 3-stepena. Ne koristite druge tacke vezivanja pojasa, osim onih koji su opisani u uputstvu i
obelezZeni na sigurnosnom sistemu. Uverite se da kop&e za pojas u kolima ne nalazi u ili ispred pojasa
bezbednosti ovog sistema.

UPOZORENUJE! Sistemi za sigurnost u kolima okrenuti unazad ne treba da se koriste na sedistima koje koriste
zastitu vazdusnih jastuka.

UPOZORENJE! Unutras$njost automobila moze postati veoma vruéa, u slu¢ajevima kada je izloZzena direktnoj
suncevoj svetlosti. Stoga se preporucuje da decije sediSte bude pokriveno kada nije u upotrebi. Na ovaj nacin se
spre¢ava pregrejavanje presvlaka i komponenti, narocito onih, koje su pricvrS¢ene za decije sediste, kao i
pregrejavanje deteta!

UPOZORENUJE! Ne koristite sediSte za automobil u svom domu. Ono nije namenjeno za kuénu upotrebui treba
ih koristitisamo u vozilu!

UPOZORENUJE! Pre nego $to podesite neki pokretni ili podesivi deo decijeg sedista, potrebno je da uklonite
svoje dete iz decijeg sedistal

UPOZORENJE! Povremeno proverite sigurnosne pojaseve na habanje, tako $to obratite posebnu paznju na
tacke vezivanja, zastitne i uredaje za podesSavanje.

UPOZORENJE! Ne ostavljajte kop&u delimiéno zatvorenu, ona mora biti zaklju¢ana kada su angazovani svi
delovi. Trebate imati mogucnost da odmah uklonite dete skloni iz sedista u slu€aju hitne situacije.

ECE R44/04

UPUTSTVO ZA PRANJE

1. Sediste automobil moZe se Cistiti toplom vodom i sapunom. Ne koristite agresivna sredstva za
¢iScenje kao Sto su abrazioni materijali ili razredivaci.

2. Presvlaka se treba oprati ru¢éno na maksimalnoj temperaturi od 30° C. Nemojte ga staviti u pe¢.
Ostaviti da se presvlake da se prirodno osusi.

3. Plasti¢ni delovi se mogu Cistiti viaznom krpom. Nemojte Kkoristiti abrazione materijale.

/VRSTA ODOBRENIH POJASEVA KOJE TREBATE IMATI U
KOLIMA'!
Vase decije sediSte se moze postaviti SAMO kori§éenjem pojaseva
sa sistemom sa 3 stepena, u smeru SUPROTNOM od kretanja
automobila!

Moguénost za postavljanje samo na sedistima BEZ
AKTIVNOG AIRBAG-a!

Moguénost za postavljanje SAMO na sedistima sa
POJASEVIMA SA 3 STEPENA!

NE MOZE SE KORISTITI ZA SEDISTA SA POJASEVIMA SA 2

\STEPENA!
DELOVI 6. Vodica za pojas preko krila
Slika 1 7. Crveno dugme za pode$avanje drske
1. Dr8ka za noSenje 8. Vodica za dijagonalni pojas
2. Zastitnik za pojaseve 9. Otvori za podeS$avanje pojaseva za ramena
3. Kopce za kai$ 10. Vodice za suncobran
4. Kai$ za podeSavanje pojaseva 11. Pojasevi za ramena
5. Dugme za podesavanje pojaseva (ispod 12. Osnova za suncobran
presvlaka)

Proverite visinu pojaseva za ramena

Uvek proverite da li su pojasevi za ramena postavljeni na odgovarajucoj visini za vase dete. Izaberite visinu
pojaseva prema visini deteta. PoloZaj pojaseva treba da bude na ili ne$to iznad ramena deteta.
Upozorenje: Nemojte postavljati previsoko ili na tako da se dete mozZe osloniti na njih!

Na zadnjoj strani sediSta ima 2 para otvora, kojim mozete podesiti visinu ramenih pojaseva prema tezini
deteta. (Slika 2)
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Podesavanje visine pojaseva

1. Natisnite dugme za podeS$avanje pojaseva "5" i istovremeno povucite obaa ramena pojasa. (Slika 3)
2. Izvucite pojasevi “11" iz rupa naslona sa prednje strane sedista. (Slika 4)

3. Postavite ponovo pojas u Zeljene otvore sa prednje strane naslona i povezati ih iza naslona trakom za
podeSavanje "4". Uverite se da se pojasevi nalaze na istom nivou i da su postavljeni bez uplitanja.

Zakopcavanje pojaseva

1. Spojiti dva dela ,E" i ,F’na kraju pojasa (Slika 6) i postavite ih u centralnu kopéu “3“ dok ne legne na
svoje mesto. (Slika 7)

2. Proverite da li je pojas zaklju¢an povlacenjem naramenice gore. (Slika 8)

3. Za otkopc€avanije pojasa, pritisnite na dole crveno dugme na centralnoj kop¢i “3“ .

Podesite duzinu pojasa

1. Oslobadanje pojaseva: Natisnite dugme za podeSavanje pojaseva "5" i istovremeno povucite obaa
ramena pojasa. (Slika 3)

2. Zatezanja pojaseva: Postavite dete na sediste, pricvrstiti oba pojasa u centralnoj kop¢€i i povucite traku
“4" po sredini sedista. (Slika 5)

Podesavanje rucke za nosenje sedista automobila

Ruc¢ka za noSenje sediSta se moze podesiti u 3 pozicije.

Da biste podesili rucicu, istovremeno pritisnite crvene dugmiée sa obe strane dr§ke i okrenuti drsku. (Slika 9)
1 Pozicija - Ispravljeno - za noSenje. (Slika10)

2 Pozicija - Fiksirano horizontalno iza leda - za funkciju ljuljanja. (Slika 11)

3 Pozicija - Na dole iza leda- Fiksiranje stolice za hranjenje (Slika 12).

Uverite se da je ruéica fiksirana u izabranom polozaju, da su pojasevi ispravno postavljeni i da je
kopca pravilno zakopcana, pre nego Sto postavite svoje dete u sediste.

UGRADNJA SEDISTA
"Grupa 0" /za novorodence i tezine do 10 kg./

Molimo koristite sigurnosni sistem pojaseva sa 3-stepena u automobilima da bi se osigurala bezbednost
deteta i da se pri¢vrsti sediste za automobil!

Vase decije sediSte se moze postaviti SAMO koriS¢enjem pojaseva sa sistemom sa 3 stepena, u smeru
SUPROTNOM od kretanja automobila!

Korak 1. Pritisnite dugme "1" i uklonite metalnu konzolu "2" ispred ispod dna stolice Slika 13

Korak 2. Podesite rucku u vertikalni polozaj. (Slika 14)

Korak 3. Postavite decje sediSte na sediSte automobila "u smeru suprotnom od kretanja", vodec¢i rauna da je
Svrsto pricvrS¢ena za naslon. Ako vas automobil ima vazdusni jastuk na mestu suvozaca, sediste za kola
treba da se koristi samo u zadnjem delu kola!

Korak 4. Pritisnuti pojas za podrucje stomaka putem dve vodice sa strane decijeg sedista i pricvrstite kopcu
pojasa u kolima dok ne Cujete "klik". (Slika15) Izvucite rameni pojas nagore da pri¢vrstite decije sediSte za
sediSte automobila i proverite da li je pojas pricvrséen.

Korak 5. Postavite rameni pojas u vodice sa zadnje strane decijeg sedista. (Slika 16)

Korak 6. Povucite rameni pojas da ga zategnete. (Slika 16)

Korak 7. Proverite da li je pojas zategnut i postavljen bez uplitanja. Proverite da li je sediste ¢vrsto fiksirano
za automobilsko sediste.

Korak 8. Uhvatite bez pomeranja metalnom konzolom oba kai$a ta¢no iznad kopce. Slika 17

Korak 9. Postavite dete u sediSte. Proverite visinu pojaseva za ramena. Uverite se da pojas nije usukan ili da
je za nesto zakacen. ZakopcCajte pojaseve na detetu, vodeci racuna da su pojasevi dobro postavljeni i
povucite traku u centru sediSta da ih zategnete.
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® Bebek arabasi TOLEDO
Kullanma talimatlan

KULLANIMA GECMEDEN ONCE BU TALIMATLARI DIKKATLI BiR
SEKILDE OKUYUNUZ VE ONLARI DAHA SONRA YiNE OKUMANIZ
iCIN SAKLAYINIZ. TALIMATLARA UYMADIGINIZ TAKDIRDE
GOCUGUNUZUN GUVENLIGINE YANSIYABILIR!

( GUVENLIK SARTLARI )

1.Isbutasitaraci 0 aylik bebeklerden 15 kg agirlikta olan gocuklar igin 8ngérilmistir!

2. Arabakoltugu TOLEDO model bebek arabasiyla uyumludur!

3. Araba koltugu gocuk karyolasinin veya yataginin yerine gegcemez! Eger ¢cocugunuzun
uykuya ihtiyaci varise onu uygun yeni dogan sepetine, karyolaya veya yataga yerlestirin!

4. 10 mm kalinliktan fazla minder koymayin!

5. EJer arabayi elle tutmuyorsaniz frenleri kullanin!

6. Aktiflestirilmis fren olsa bile arabayi egilimli yerde birakmayin!

7. Park etme cihazlarini gocuklari alirken ve yerlestirirken kullanin!

8. Aligveris sepetinin azamialdigi agirlik 2 kg!

9. Arabanin sapina ve/ veya arkasina ve/ veya kenarlarina takili olan her tirli yok bebek
arabasinin dengesine etki etmektedir! Canta ve paketler asmayin!

10. Zaman zaman arabanin gevsemis yerlerinin olup olmadigini kontrol edin! Devamli arabayi
kontrol edin, bakimini yapin ve temizleyin!

11. Araba 1 gocuk igin 6ngérilmustar!

12. Uretici tarafindan onaylanmig olmayan aksesuarlari kullanmayin!

13. Sadece Uretici/ distribltér tarafindan temin veya tavsiye edilen yedek parcalar
kullaniimalidirlar!

14. Cocugunuz baska birinin destegini almadan oturmaya basladiginda hemen koruyucu
kemerleri kullanmaya baglamaniz gerek!

15. Cocuk arabada iken her zaman koruyucu kemerleri kullanin! Bacaklarin arasindaki kemeri
her zaman bel icin olan kemer ile birlikte kombinasyon olarak kullanin! Cocugunuzun
yaralanmasini veya diismesini 6nlemek igin her zaman omuzlar icin olan kemerleri kullanin!

16. Koruyucu kemerin dogru takildigindan emin olun!

17. Araba her zaman yetigkin birinin gézetimi altinda kullaniimalidir!

18. Cocugunuza arabada oynamasina veya asagi sarkmasinaizin vermeyin!

19. Cocugunuza arabadan kalkmasina izin vermeyin!

20. Cocugunuza arabanin koltuk ve ayakligina kalkmasina izin vermeyin!

21.Duz olmayan yerlerde, atese yakin veya diger tehlikeli yerlerde arabayi kullanmayin!

22. Merdiven ve yurtiyen merdivende arabayi kullanmayin!

23. Merdivenlerden iniste veya cikista arabayi katlayin. Arabayi merdivenlere, kaldirimlara ve
diger engellere gocukla birlikte sapina basarak ¢ikarmaya galismaniz onun deforme olmasina
sebep olur ve garanti servisine tabi degildir!

24. Yeni dogan bebek kendi bagina duramaz ve bagini dik tutamaz. iste bu yiizden arkasini dik
oturma pozisyonuna getirmeyiniz! Maksimum yatik sekilde olan pozisyonuna getiriniz!

25. Arkasinin ayarlanmasi sadece bununiile ilgili talimatlari bilen bir kisi tarafindan yapilmahdir!
26. Arabaniza koydugunuz ek esyalar onun dengesini bozmaya yol acabilir!

27. Arabayi monte eden kisinin onun fonksiyonlarini bilmesi gerekmektedir!

28. Arabada bulunan ¢ocugu boyu 96 cm yUksekligi gegmemesi gerekmektedir!

29. Araba 3 yasina kadar olan gocuklardan kullaniimak tzere dngérilmistur!
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( UYARI! )

UYARI! Higbir zaman gocugunuzu gézetimsiz birakmayin!

UYARI! Kullanmadan 6nce tum kilit sistemlerinin etkinlestirildiginden emin olun!

UYARI! Yaralanmalardan kaginmak i¢in gocugunuzun Griiniin katlanip agilmasi sirasinda zararsiz
mesafede olduguna emin olun!

UYARI!Cocugunuzun bu Urlinle oynamasina izin vermeyin!

UYARI! Her zaman koruyucu kemerleri kullanin!

UYARI! Kullanmadan énce aktif halde yeni dogan bebek sepetini veya otomobil igin koltugu veya
koltuk yerlestirme cihazlarinin dogru bir sekilde olduklarini kontrol edin!

UYARI! Bu triin kogsmak veya kaymak icin uygun degildir!

EN 1888:2012

( BAKIM VE ONARIM )

1. Metal kisimlari temizlemeniz igin 1slak mendille nce silin sonra kuru bez ile kurulayin.

2. Plastik bélimlerin temizligi icin bez, su ve yumusak deterjan kullanin.

3. Tekstil bélumleri temizlemek igin déseme temizleme deterjani kullanin.

4. Eger araba kullaniimiyor durumda duruyorsa higbir zaman tzerine esya koymayin!

5. Eger 1slandi ise arabi her zaman kurulayin ve havalandirin!

6. Periyodik olarak tekerlek eksenini ve plastik bolgeleri temizleyin.

7. Arabayl kum veya baska tozlu yerde kullandiginizda mutlaka tekerlek eksenini ve plastik bélgeleri
temizleyin!

8. Tekerlek eksenini veya arabanin diger hareketli pargalarini EZMEYiN! Sadece temizleyin!
9. Periyodik olarak gevsemis veya arizali pargalar igin kontrol edin ve eger bdyleler varsa hemen
yenisi ile degistirin!

( PARGALARI )
Resim 1
1. Arabanin metal konstriiksiyonu - 1 adet
2. Arka tekerlekler - 2 adet
3. Alisveris sepeti - 1 adet
4. On tekerlekler - 2 adet
5. Aksesuar cantasi - 1 adet
6. Iki yizIi dések - 1 adet
7. Sepet - 1 adet
8. Sap - 1 adet
9. Ayak ortisu - 1 adet
10. Golgelik - 1 adet
11. Araba koltugu - 1 adet

( SEPETIN ACILMASI )

1. Sepetin katlaniimis sekli. (Resim 2) Kilitleme mekanizmini serbest birakiniz.
2. Arabanin kolunu yukari ve ileri dogru kaldirin, bu sekilde agilir ve otomatik olarak kilitlenir. (Resim 3
ve 4)
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( ARABANIN MONTAJI )

1. Arka ekseni gergevelerin borularina tik sesi duyulana kadar yerlestirin (Resim 5) Arka ekseni s6kmek igin
arka eksenin alt kisminda olan konsollarin deliklerine bas parmaklariniz ile ayni anda basin ve ¢ekin. Resim 6
2. Arka tekerlekleri resim 7'de g6sterilen elemanlarin sirasini takip ederek yerlestirin.

1. Metal yikayici; 2.Arka tekerlek; 3. Emniyet pulu; 4. Emniyet pul kapagd.

Emniyet pulunun “3” arka eksene bagli oldugundan emin olun, ondan sonra Uzerine kapag “4” koyun ve
emniyet pulunun tzerine sabit oldugundan emin olun. Tekerleyin sabit oldugunu kontrol etmeniz igin hafifce
digariya dogru cekin.

3. Tekerleg@in koruyucu kapagini yerlestirin Resim (8) . Arka tekerlekleri sokmek icin, tekerlegin arkasindaki
emniyet kapagi klipslerine bastirarak gikarin ( Resim 8) ve diiz bir tornavidayla resim 7'de gosteridigi gibi arka
aksenden elemanlarini gikartin. .

4. On tekerlekleri, kilittenene kadar yukari dogru bastirarak takin. (Resim 9) lyice kilittenmis oldugundan emin
olun. Sékmek igin ayni anda tekerlegin altinda iki pimlere ,1" basin ve asagiya dogru ¢ekin. Resim 10

5. Arabanin 6n yapimina ayak dayamalik yeri iki metal borularinin arasina yerlestirin. ( Resim 11 ) Ayak
dayamalik yeri borularin Ust kismina ilk énce alt kenarini takarak — 1, déndurerek Ust kenarini takin — 2 ve
asagl dogru birakarak — 3 yerlestirin. Ayak dayamalik yerin alt kisminda bulunan kancalari resim 12'de
gOsterildigi gibi boruyu kapsamalidir.

6. Masadaki ¢ikintilari, arabanin gergevesindeki deliklere yerlestirin. Tik sesi duyulana kadar bastirin. (resim
13) Masay! kaldirmaniz igin : 1. On eksen Uzerine kolu aktarin ( nokta 1'de kullanim ve resim 17'den bakiniz)
2. S6kmek icin masanin iki taraflarindan vidalarini gekin. Resim 14

( KULLANIM )

1. Arabanin kolu iki konumda ayarlanabilir. Cocugun ylzi 6ne dogru bakarak suris yéni pozisyonu ( arka
eksenin Ustiinde ) Resim 15 ve gocugun yizi anneye dogru bakarak suriis yéni pozisyonu ( 6n eksenin
Ustliinde) Resim 16 . Kolu 6n eksenin tzerine déndldrmeniz igin borularda bulunan iki pimi ayni anda ¢ekin ve
6ne dogru dondurtin. Resim 17 Uyarn : Kolun gocugun yiizii anneye dogru bakarak siiriis yoni
pozisyonunda ( 6n eksenin listiinde) Resim 16, arabayla merdivenler, bordiirler, vb. gibi engeler
asilamaz!!! Engelleri agsmak igin, bebek arabasi tutma kolunu gocugun 6ne dogru bakacak
pozisyonunda gevirin ( arka eksenin iistiinde ) Resim 15 . Arabanin 6n eksenini kaldirmak ve
engelleri agmak igin fren yerine arka ekseni ayanizla basin (Resim 18) ondan sonra yatay olarak tutma
kolunu kend